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A. TITEL

Verdrag inzake het open luchtruim, met bijlagen;
Helsinki, 24 maart 1992

B. TEKST

De Engelse en de Franse tekst van Verdrag en bijlagen zijn geplaatst
in Trb. 1992, 142.

Bij proces-verbaal van 28 november 1992 is een aantal correcties in
de Franse tekst van het Verdrag aangebracht.

Ten gevolge daarvan dienen in de in Trb. 1992, 142 afgedrukte
Franse tekst de volgende correcties te worden aangebracht:

- blz. 21, letter (D), 7e en 8e regel:
„couverture de bande" vervangen door „largeur de fauchée";
- blz. 95, vierde lid, letter (D):
„largeur de la bande" vervangen door „couverture de bande";
- blz. 97, letter (F):
„couverture de bande" vervangen door „largeur de fauchée;
- blz. 97, zevende lid, letter (C):
„largeur de la" vervangen door „couverture de";
- blz. 101, letters e) en f):
„couverture de bande" vervangen door „largeur de fauchée";
- blz. 105, dertiende lid:
„couverture de bande" vervangen door „largeur de fauchée";
- blz. 107, vijftiende lid:
„couverture de bande" vervangen door „largeur de fauchée";

C. VERTALING

Verdrag inzake het open luchtruim

De Staten die dit Verdrag sluiten, hierna te noemen, gezamenlijk, de
Staten-Partijen of, afzonderlijk, een Staat-Partij,



Indachtig de verplichtingen die zij op de Conferentie over Veilig-
heid en Samenwerking in Europa op zich hebben genomen aangaande
het bevorderen van grotere openheid en doorzichtigheid in hun
militaire activiteiten en het vergroten van de veiligheid door middel
van vertrouwen- en veiligheidbevorderende maatregelen,

Verheugd over de historische gebeurtenissen in Europa, die de
veiligheidssituatie van Vancouver tot Vladiwostok hebben gewijzigd,

Geleid door de wens bij te dragen tot de verdere ontwikkeling en
versterking van de vrede, stabiliteit en coöperatieve veiligheid in dat
gebied door middel van het scheppen van een „open luchtruim"-regi-
me voor observatie vanuit de lucht,

Erkennende de mogelijke bijdrage die een dergelijk regime
inzake observatie vanuit de lucht tevens aan de veiligheid en stabiliteit
in andere regio's kan leveren,

Vaststellende de mogelijkheid een dergelijk regime te gebruiken ter
verbetering van de openheid en doorzichtigheid, ter vergemakkelij-
king van de controle op de naleving van bestaande en toekomstige
wapenbeheersingsovereenkomsten en ter versterking van het vermo-
gen tot conflictvermijding en crisisbeheersing in het kader van de
Conferentie over Veiligheid en Samenwerking in Europa en andere
daarvoor in aanmerking komende internationale instellingen,

Beogende de mogelijke uitbreiding van het „open luchtruim"-regi-
me tot andere gebieden, zoals bescherming van het milieu,

Ernaar strevende overeengekomen procedures vast te leggen die
voorzien in observatie vanuit de lucht van alle grondgebieden van de
Staten-Partijen, met de bedoeling één bepaalde Staat-Partij of groe-
pen Staten-Partijen te observeren op basis van billijkheid en doelma-
tigheid, met handhaving van de vliegveiligheid.

Erop wijzende dat de toepassing van een dergelijk „open lucht-
ruim"-regime de Staten die daaraan niet deelnemen, niet zal schaden,

Zijn als volgt overeengekomen:

Artikel I

Algemene bepalingen

1. Dit Verdrag stelt het regime in voor het uitvoeren van observatie-
vluchten door Staten-Partij en boven de grondgebieden van andere
Staten-Partijen, hetgeen wordt aangeduid als het „open lucht-
ruim"-regime, en legt de daarmee verband houdende rechten en
verplichtingen van de Staten-Partijen vast.



2. Elk der Bijlagen en de bijbehorende Aanhangsels maken een
integrerend deel uit van dit Verdrag.

Artikel II

Begripsomschrijvingen

Voor de toepassing van dit Verdrag wordt verstaan onder:

1. „geobserveerde Partij": de Staat-Partij of groep Staten-Partijen
boven het grondgebied waarvan een observatievlucht wordt uitge-
voerd of voorgenomen, zulks vanaf het tijdstip waarop deze een
kennisgeving daarvan heeft ontvangen van een observerende Partij tot
aan de voltooiing van de procedures in verband met die vlucht, dan
wel personeel dat handelt namens die Staat-Partij of groep Staten-Par-
tijen.

2. „observerende Partij": de Staat-Partij of groep Staten-Partijen
die een observatievlucht boven het grondgebied van een andere
Staat-Partij of groep Staten-Partijen voorneemt of uitvoert, zulks
vanaf het tijdstip waarop deze kennisgeving doet van zijn voornemen
een observatievlucht uit te voeren tot aan de voltooiing van de
procedures in verband met die vlucht, dan wel personeel dat handelt
namens die Staat-Partij of groep Staten-Partijen.

3. „groep Staten-Partijen": twee of meer Staten-Partijen die zijn
overeengekomen een groep te vormen voor de toepassing van dit
Verdrag.

4. „observatievliegtuig": een onbewapend vastvleugelig vliegtuig,
bestemd voor het uitvoeren van observatievluchten, ingeschreven
door de desbetreffende autoriteiten van een Staat-Partij en uitgerust
met overeengekomen sensoren. Het begrip „onbewapend" betekent
dat het observatievliegtuig dat voor de toepassing van dit Verdrag
wordt gebruikt, niet is uitgerust voor het vervoer en het gebruik van
wapens.

5. „observatievlucht": de vlucht van het observatievliegtuig, uitge-
voerd door een observerende Partij boven het grondgebied van een
geobserveerde Partij in overeenstemming met het vliegplan, vanaf het
punt van binnenkomst of een „open luchtruim"-vliegveld tot aan het
punt van vertrek of een „open luchtruim"-vliegveld.

6. „transitvlucht": een vlucht van een observatievliegtuig of trans-
portvliegtuig, uitgevoerd door of namens een observerende Partij
boven het grondgebied van een derde Staat-Partij op weg naar of van
het grondgebied van de geobserveerde Partij.

7. „transportvliegtuig"": een vliegtuig, anders dan een observatie-
vliegtuig, dat namens de observerende Partij vluchten uitvoert naar en



van het grondgebied van de geobserveerde Partij, zulks uitsluitend
voor de toepassing van dit Verdrag.

8. „grondgebied": het land, met inbegrip van eilanden, binnenwa-
teren en territoriale wateren, waarover een Staat-Partij soevereiniteit
uitoefent.

9. „passief quotum": het aantal observatievluchten dat elke Staat-
Partij moet dulden als geobserveerde Partij.

10. „actief quotum": het aantal observatievluchten dat elke Staat-
Partij mag uitvoeren als observerende Partij.

11. „maximale vliegafstand": de maximale afstand boven het
grondgebied van de geobserveerde Partij vanaf het punt waarop de
observatievlucht kan aanvangen tot het punt waarop die vlucht kan
eindigen, als aangegeven in Bijlage A bij dit Verdrag.

12. „sensor": apparatuur van een categorie als omschreven in
artikel IV, eerste lid, die in een observatievliegtuig is aangebracht om
te worden gebruikt tijdens het uitvoeren van observatievluchten.

13. „grondresolutie": de kleinste afstand op de grond tussen twee
dicht bij elkaar gelegen objecten, waarbij deze nog als afzonderlijke
objecten kunnen worden waargenomen.

14. „infrarood-lijnaftasttoestel": een sensor die thermische elek-
tromagnetische straling opvangt en zichtbaar maakt die door objecten
vanwege hun eigen temperatuur wordt uitgezonden in het onzichtbare
infrarode thermische gedeelte van het optische spectrum, terwijl deze
objecten niet kunstmatig zijn belicht.

15. „observatieperiode": een vastgesteld tijdvak in de loop van een
observatievlucht gedurende hetwelk een bepaalde in het observatie-
vliegtuig aangebrachte sensor in werking is gesteld.

16. „bemanning"": personen uit een Staat-Partij, onder wie tolken,
indien de Staat-Partij daartoe besluit, die taken verrichten in verband
met het vliegen met of het onderhoud van een observatievliegtuig of
een transportvliegtuig.

17. „gezagvoerder"": de piloot aan boord van het observatievlieg-
tuig die verantwoordelijk is voor het vliegen met het observatievlieg-
tuig, de uitvoering van het vliegplan en de veiligheid van het
observatievliegtuig.

18. „vluchtwaarnemer"": een persoon die zich namens de geobser-
veerde Partij gedurende de observatievlucht aan boord bevindt van
een door de observerende Partij ter beschikking gesteld observatie-
vliegtuig en die taken verricht in overeenstemming met Bijlage G bij
dit Verdrag.

19. „vluchtvertegenwoordiger"": een persoon die zich namens de



observerende Partij gedurende de observatievlucht aan boord bevindt
van een door de geobserveerde Partij ter beschikking gesteld observa-
tievliegtuig en die taken verricht in overeenstemming met Bijlage G bij
dit Verdrag.

20. „vertegenwoordiger": een persoon die is aangewezen door de
observerende Partij en die namens de observerende Partij taken
verricht in overeenstemming met Bijlage G gedurende een observatie-
vlucht aan boord van een observatievliegtuig dat is aangewezen door
een andere Staat-Partij dan de observerende Partij of de geobserveer-
de Partij.

21. „sensorbediener": een persoon uit een Staat-Partij die taken
verricht verband houdende met de werking, de bediening en het
onderhoud van de sensoren van een observatievliegtuig.

22. „inspecteur": een persoon uit een Staat-Partij die een inspectie
van de sensoren of het observatievliegtuig van een andere Staat-Partij
uitvoert.

23. „begeleider": een persoon uit een Staat-Partij die de inspec-
teurs van een andere Staat-Partij begeleidt.

24. „missieplan": een door de observerende Partij ingediend docu-
ment, in een door de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie vast te
stellen vorm, dat de route, het profiel, de volgorde van uitvoering en de
ondersteuningsmaatregelen bevat die nodig zijn voor het uitvoeren
van de observatievlucht, hetwelk dient te worden overeengekomen
met de geobserveerde Partij en dat de basis vormt voor de opstelling
van het vliegplan.

25. „vliegplan": een document, opgesteld op basis van het overeen-
gekomen missieplan, in de vorm en met de inhoud als aangegeven
door de Internationale Burgerluchtvaartorganisatie, hierna te noe-
men de ICAO, dat wordt ingediend bij de met de luchtverkeersleiding
belaste autoriteiten en aan de hand waarvan de observatievlucht zal
worden uitgevoerd.

26. „missierapport": een document dat een observatievlucht be-
schrijft en dat, na beëindiging daarvan, wordt opgesteld door de
observerende Partij, in de door de „Open Luchtruim"-Overlegcom-
missie vast te stellen vorm, en wordt ondertekend door zowel de
observerende als de geobserveerde Partij.

27. „"open luchtruim"-vliegveld": een vliegveld dat door de geob-
serveerde Partij is aangewezen als punt waar een observatievlucht kan
aanvangen of eindigen.

28. „punt van binnenkomst": een door de geobserveerde Partij
aangewezen punt voor de aankomst van personeel van de observeren-
de Partij op het grondgebied van de geobserveerde Partij.



29. „punt van vertrek": een door de geobserveerde Partij aangewe-
zen punt voor het vertrek van personeel van de observerende Partij
van het grondgebied van de geobserveerde Partij.

30. „bijtankvliegveld": een door de geobserveerde Partij aangewe-
zen vliegveld voor het innemen van brandstof door, en het verrichten
van onderhoudswerkzaamheden aan, observatievliegtuigen en trans-
portvliegtuigen.

31. „uitwijkvliegveld": een in het vliegplan vermeld vliegveld
waarnaar een observatievliegtuig of een transportvliegtuig kan uitwij-
ken wanneer het niet raadzaam is op het aanvankelijk geplande
vliegveld te landen.

32. „gevaarlijke delen van het luchtruim": verboden gebieden,
beperkte gebieden en gevaarlijke gebieden, omschreven op basis van
Bijlage 2 bij het Verdrag inzake de internationale burgerlijke lucht-
vaart, ingesteld in overeenstemming met Bijlage 15 bij het Verdrag
inzake de internationale burgerlijke luchtvaart, ingesteld in overeen-
stemming met Bijlage 15 bij het Verdrag inzake de internationale
burgerlijke luchtvaart in het belang van de vliegveiligheid, de openba-
re veiligheid en de bescherming van het milieu en waarover informatie
wordt verstrekt in overeenstemming met de voorschriften van de
ICAO.

33. „verboden gebied": een deel van het luchtruim met vastgestel-
de afmetingen, gelegen boven het grondgebied van een Staat-Partij,
waarbinnen het vliegen met luchtvaartuigen verboden is.

34. „beperkt gebied" een deel van het luchtruim met vastgestelde
afmetingen, gelegen boven het grondgebied van een Staat-Partij,
waarbinnen de luchtvaart met luchtvaartuigen is beperkt volgens
bepaalde voorwaarden.

35. „gevaarlijk gebied" een deel van het luchtruim met vastgestelde
afmetingen, waarbinnen op bepaalde tijdstippen activiteiten kunnen
plaatsvinden die gevaarlijk zijn voor de luchtvaart met luchtvaartui-
gen.

Artikel III

Quotums

AFDELING I

ALGEMENE BEPALINGEN

1. Elke Staat-Partij is gerechtigd observatievluchten uit te voeren in
overeenstemming met de bepalingen van dit Verdrag.



2. Elke Staat-Partij is verplicht observatievluchten te dulden boven
zijn grondgebied in overeenstemming met de bepalingen van dit
Verdrag.

3. Elke Staat-Partij is gerechtigd een aantal observatievluchten uit
te voeren boven het grondgebied van elke andere Staat-Partij dat
gelijk is aan het aantal observatievluchten dat die Staat-Partij mag
uitvoeren boven het grondgebied van eerstgenoemde Staat-Partij.

4. Het totale aantal observatievluchten dat elke Staat-Partij boven
zijn grondgebied moet dulden, vormt het totale passieve quotum van
die Staat-Partij. De toekenning van het totale passieve quotum aan de
Staten-Partijen is neergelegd in Afdeling I van Bijlage A bij dit
Verdrag.

5. Het aantal observatievluchten dat een Staat-Partij elk jaar mag
uitvoeren boven het grondgebied van elk van de andere Staten-Partij-
en, vormt het individuele actieve quotum van die Staat-Partij ten
aanzien van die andere Staat-Partij. De som van de individuele actieve
quotums vormt het totale actieve quotum van die Staat-Partij. Het
totale actieve quotum van een Staat-Partij mag niet groter zijn dan zijn

t totale passieve quotum.

6. De eerste verdeling van de actieve quotums is neergelegd in
» Afdeling II van Bijlage A bij dit Verdrag.

7. Na de inwerkingtreding van dit Verdrag wordt de verdeling van
de actieve quotums voor het volgende kalenderjaar onderworpen aan
een jaarlijkse toetsing in het kader van de „Open Luchtruim"-Over-
legcommissie. Ingeval het tijdens die jaarlijkse toetsing onmogelijk is
binnen drie weken overeenstemming te bereiken over de verdeling van
de actieve quotums met betrekking tot een bepaalde Staat-Partij, blijft
de verdeling van de actieve quotums van het voorgaande jaar met
betrekking tot die Staat-Partij ongewijzigd gehandhaafd.

8. Behoudens het in artikel VIII bepaalde wordt elke door een
Staat-Partij uitgevoerde observatievlucht in mindering gebracht op
het individuele en het totale actieve quotum van die Staat-Partij.

9. Onverminderd de bepalingen van het derde en het vijfde lid van
deze Afdeling, kan een Staat-Partij waaraan een actief quotum is
toegekend, na overeenstemming met de Staat-Partij boven het grond-
gebied waarvan zal worden gevlogen, zijn gehele totale actieve
quotum, of een gedeelte daarvan, overdragen aan andere Staten-Par-
tijen, waarvan hij onmiddellijk kennisgeving doet aan alle andere
Staten-Partij en en aan de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie. Het
tiende lid van de Afdeling is van toepassing.

10. Een Staat-Partij mag boven het grondgebied van een andere
Staat-Partij niet meer observatievluchten uitvoeren dan 50 procent,
naar boven afgerond op het eerstvolgende hele getal, van zijn eigen



totale actieve quotum of van het totale passieve quotum van die
andere Staat-Partij, naar gelang van welk aantal het kleinst is.

11. De maximale vliegafstanden van observatievluchten boven de
grondgebieden van de Staten-Partij en zijn neergelegd in Afdeling III
van Bijlage A bij dit Verdrag.

AFDELING II

BEPALINGEN BETREFFENDE EEN GROEP STATEN-PARTIJEN

1. A. Onverminderd hun rechten en verplichtingen uit hoofde van
dit Verdrag, kunnen twee of meer Staten-Partijen die quotums
bezitten, op het tijdstip van ondertekening en daarna een groep
Staten-Partijen vormen. Op een groep Staten-Partijen die na de
ondertekening van dit Verdrag is gevormd, zijn de bepalingen van
deze Afdeling niet eerder van toepassing dan zes maanden nadat alle
andere Staten-Partijen in kennis zijn gesteld, zulks met inachtneming
van de bepalingen van het zesde lid van deze Afdeling.

B. Een groep Staten-Partijen werkt met betrekking tot de actieve
en passieve quotums samen in overeenstemming met de
bepalingen van het tweede of het derde lid van deze Afdeling.

2. A. De leden van een groep Staten-Partijen hebben het recht
hun actieve quotums voor het lopende jaar onderling te
herverdelen, met handhaving van hun individuele passieve
quotum. Alle betrokken derde Staten-Partijen worden on-
middellijk van de herverdeling in kennis gesteld.

B. Voor een observatievlucht worden evenveel observatievluch-
ten op het individuele en het totale actieve quotum van de
observerende Partij in mindering gebracht als er geobserveer-
de Partijen zijn behorende tot de groep boven het grondge-
bied waarvan wordt gevlogen. Op het totale passieve quotum
van elke geobserveerde Partij wordt daarvoor één observatie-
vlucht in mindering gebracht.

C. Elke Staat-Partij ten aanzien waarvan één of meer leden van
een groep Staten-Partijen actieve quotums hebben, heeft het
recht boven het grondgebied van elk lid van de groep 50
procent meer observatievluchten, naar boven afgerond op
het eerstvolgende hele getal, uit te voeren dan zijn individu-
ele actieve quotum ten aanzien van dat lid van de groep, dan
wel twee vluchten, indien hij geen actief quotum bezit ten
aanzien van dat lid van de groep.

D. Ingeval hij dit recht uitoefent, vermindert de betrokken
Staat-Partij zijn actieve quotums ten aanzien van andere
leden van de groep zodanig, dat de totale som van de
observatievluchten die hij boven hun grondgebieden uit-
voert, niet meer bedraagt dan de som van de individuele



actieve quotums welke die Staat-Partij in het lopende jaar
bezit ten aanzien van alle leden van de groep.

E. De maximale vliegafstanden van observatievluchten boven
het grondgebied van elk lid van de groep zijn van toepassing.
Ingeval een observatievlucht wordt uitgevoerd boven ver-
scheidene leden, worden na het afleggen van de maximale
vliegafstand boven één lid alle sensoren uitgeschakeld totdat
het observatievliegtuig het punt boven het grondgebied van
het volgende lid van de groep Staten-Partijen bereikt waar de
observatievlucht zou aanvangen. Voor zo'n volgende obser-
vatievlucht geldt de maximale vliegafstand ten opzichte van
het „open luchtruim"-vliegveld dat het dichtst bij dit punt is
gelegen.

3. A. Een groep Staten-Partijen is gerechtigd zich, op zijn
verzoek, een gezamenlijk totaal passief quotum te doen
toekennen, waarna de gezamenlijke individuele en totale
actieve quotums aan die groep worden toebedeeld.

B. In dit geval is het totale passieve quotum het totale aantal
observatievluchten dat de groep Staten-Partijen elk jaar moet
dulden. Het totale actieve quotum is de som van het aantal
observatievluchten dat de groep Staten-Partijen elk jaar mag
uitvoeren. Zijn totale actieve quotum mag niet groter zijn dan
zijn totale passieve quotum.

C. Een observatievlucht uit hoofde van het totale actieve quo-
tum van de groep Staten-Partijen wordt uitgevoerd namens
de groep.

D. Observatievluchten die een groep Staten-Partij en moet dul-
den, kunnen worden uitgevoerd boven het grondgebied van
één of meer van zijn leden.

E. De maximale vliegafstanden van elke groep Staten-Partijen
worden aangegeven overeenkomstig Afdeling III van Bijlage
A en „open luchtruim"-vliegvelden worden aangewezen
overeenkomstig Bijlage E bij dit Verdrag.

4. In overeenstemming met de algemene beginselen vervat in
artikel X, derde lid, kan elke derde Staat-Partij die van oordeel is dat
zijn rechten krachtens de bepalingen van Afdeling I, derde lid, van dit
artikel op onbehoorlijke wijze zijn beperkt door het optreden van een
groep Staten-Partijen, dit probleem voorleggen aan de „Open Lucht-
ruim"-Overlegcommissie.

5. De groep Staten-Partijen ziet erop toe dat er procedures worden
ingesteld die het uitvoeren van observatievluchten boven de grondge-
bieden van zijn leden mogelijk maken tijdens één missie, indien nodig
met inbegrip van bijtanken. In het geval van een groep Staten-Partijen
die is gevormd overeenkomstig het derde lid van deze Afdeling,
mogen die observatievluchten de maximale vliegafstand die geldt



voor de „open luchtruim"-vliegvelden waar de observatievluchten
aanvangen, niet overschrijden.

6. Ten vroegste zes maanden nadat kennisgeving van de beslissing
is gedaan aan alle andere Staten-Partijen:

A. kan een groep Staten-Partijen die is gevormd overeenkomstig
de bepalingen van het tweede lid van deze Afdeling worden
omgevormd in een groep Staten-Partijen overeenkomstig de
bepalingen van het derde lid van deze Afdeling;

B. kan een groep Staten-Partijen die is gevormd overeenkomstig
de bepalingen van het derde lid van deze Afdeling worden
omgevormd in een groep Staten-Partijen overeenkomstig de
bepalingen van het tweede lid van deze Afdeling;

C. kan een Staat-Partij zich terugtrekken uit een groep Staten-
Partijen; of

D. kan een groep Staten-Partijen andere Staten-Partijen toela-
ten die een quotum bezitten.

7. Na de inwerkingtreding van dit Verdrag worden wijzigingen in
de toekenning of verdeling van quotums ten gevolge van de vorming
van, dan wel toelating tot of terugtrekking uit, een groep Staten-
Partijen overeenkomstig het derde lid van deze Afdeling, van kracht
op 1 januari na de eerstvolgende jaarlijkse toetsing in het kader van de
„Open Luchtruim"-Overlegcommissie die plaatsvindt na de kennis-
gevingstermijn van zes maanden. Wanneer nodig worden nieuwe
„open luchtruim"-vliegvelden aangewezen en worden dienovereen-
komstig maximale vliegafstanden vastgesteld.

Artikel IV

Sensoren

1. Tenzij anders is bepaald in het derde lid van dit artikel, is een
observatievliegtuig slechts uitgerust met sensoren van de volgende
categorieën:

A. optische panorama- en fotocamera's;
B. videocamera's met directe weergave;
C. infrarood-lijnaftasttoestellen, en
D. zijwaarts gerichte radars met synthetische apertuur.

2. Een Staat-Partij kan ten behoeve van het uitvoeren van observa-
tievluchten elk van de in het eerste lid genoemde sensoren gebruiken,
mits die sensoren voor alle Staten-Partijen in de handel verkrijgbaar
zijn en de volgende prestatielimieten in acht worden genomen:

A. bij optische panorama- en fotocamera's, een grondresolutie
van niet beter dan 30 centimeter op de in overeenstemming
met de bepalingen van Bijlage D, Aanhangsel 1, vastgestelde
minimumhoogte boven de grond, verkregen met ten hoogste



één panorama- camera, één verticaal geïnstalleerde fotoca-
mera en twee schuin geïnstalleerde fotocamera's, één aan
weerszijden van het vliegtuig, die aan weerszijden van de
vliegbaan van het vliegtuig een gronddekking tot 50 kilome-
ter mogelijk maken, die niet continu behoeft te zijn;

B. bij videocamera's, een grondresolutie van niet beter dan 30
centimeter, verkregen op de laagste minimumhoogte boven
de grond bij één van de in letter A van dit lid genoemde
optische camera's;

C. bij infrarood-lijnaftasttoestellen, een grondresolutie van niet
beter dan 50 centimeter op de in overeenstemming met de
bepalingen van Bijlage D, Aanhangsel 1, vastgestelde mini-
mumhoogte boven de grond, verkregen met één toestel; en

D. bij zijwaarts gerichte radars met synthetische apertuur, een
grondresolutie van niet beter dan drie meter, berekend door
middel van de impulsresponsmethode, die, met toepassing
van de objectscheidingsmethode, overeenkomt met het ver-
mogen om op een radarbeeld twee hoekreflectoren te onder-
scheiden, waarvan de middelpunten ten minste vijf meter uit
elkaar liggen, zulks over een strookbreedte van ten hoogste
25 kilometer, verkregen met één radareenheid die aan weers-
zijden van het vliegtuig kan worden ingesteld, doch niet aan
beide zijden tegelijk.

3. De invoering van extra categorieën sensoren en verbeteringen
van het vermogen van de bestaande categorieën sensoren als genoemd
in dit artikel zal worden besproken door de „Open Luchtruim"-Over-
legcommissie in overeenstemming met artikel X van dit Verdrag.

4. Alle sensoren dienen te zijn voorzien van apertuurkappen of
andere inrichtingen die het gebruik van de sensoren verhinderen,
teneinde te voorkomen dat gegevens worden verzameld gedurende de
transitvluchten of de vluchten naar de punten van binnenkomst of
vanaf de punten van vertrek boven het grondgebied van de geobser-
veerde Partij. Deze kappen of andere richtingen dienen slechts van
buiten het observatievliegtuig te kunnen worden verwijderd of be-
diend.

5. Apparatuur die de door de sensoren verzamelde gegevens van
verklarende aantekeningen kan voorzien in overeenstemming met
Bijlage B, Afdeling II, is toegestaan aan boord van het observatievlieg-
tuig. De Staat-Partij die het observatievliegtuig voor een observatie-
vlucht ter beschikking stelt, voorziet de door de sensoren verzamelde
gegevens van de verklarende aantekeningen als bedoeld in Afdeling II
van Bijlage B bij dit Verdrag.

6. Apparatuur die de door de sensoren verzamelde gegevens direct
kan weergeven, is toegestaan aan boord van het observatievliegtuig
om de werking en de bediening van de sensoren tijdens het uitvoeren
van een observatievlucht te kunnen controleren.



7. Behalve indien het bedienen van toegelaten sensoren of het
vliegen met het observatievliegtuig zulks vereist of indien zulks is
bepaald in het vijfde en zesde lid van dit artikel, is het verzamelen,
verwerken, doorgeven of registreren van elektronische signalen van
elektromagnetische golven aan boord van het observatievliegtuig
verboden en is het niet toegestaan apparatuur hiervoor aan boord van
het observatievliegtuig te hebben.

8. Ingeval het observatievliegtuig ter beschikking wordt gesteld
door de observerende Partij, heeft de observerende Partij het recht een
observatievliegtuig te gebruiken dat is uitgerust met sensoren van elke
categorie sensoren die het in het tweede lid van dit artikel omschreven
prestatievermogen niet te boven gaan.

9. Ingeval het voor een observatievlucht gebruikte observatievlieg-
tuig ter beschikking wordt gesteld door de geobserveerde Partij, is de
geobserveerde Partij verplicht een observatievliegtuig ter beschikking
te stellen dat is uitgerust met sensoren van elke in het eerste lid van dit
artikel genoemde categorie sensoren, met het grootste vermogen en in
de aantallen als genoemd in het tweede lid van dit artikel, met
inachtneming van de bepalingen van artikel XVIII, Afdeling II, tenzij
de observerende en geobserveerde Partij anders zijn overeengekomen.
De behuizing en opstelling van die sensoren dienen zodanig te zijn,
dat de in het tweede lid van dit artikel voorgeschreven gronddekking
kan worden bereikt. Ingeval het observatievliegtuig ter beschikking
wordt gesteld door de geobserveerde Partij, stelt laatstgenoemde
Partij een zijwaarts gerichte radar met synthetische apertuur ter
beschikking met een grondresolutie van niet slechter dan zes meter,
bepaald aan de hand van de objectscheidingsmethode.

10. Elke Staat-Partij stelt, wanneer een vliegtuig overeenkomstig
artikel V van dit Verdrag als observatievliegtuig wordt aangewezen,
alle andere Staten-Partijen in kennis van de in Bijlage B bij dit Verdrag
bedoelde technische gegevens betreffende elke sensor die aan boord
van dat vliegtuig is aangebracht.

11. Elke Staat-Partij heeft het recht deel te nemen aan de certifice-
ring van aan boord van een observatievliegtuig aangebrachte sensoren
in overeenstemming met de bepalingen van Bijlage D. Een observatie-
vliegtuig van een bepaald type mag niet voor observatievluchten
worden gebruikt voordat dit type observatievliegtuig en de sensoren
daarvan zijn gecertificeerd in overeenstemming met de bepalingen
van Bijlage D bij dit Verdrag.

12. Een Staat-Partij die een vliegtuig als observatievliegtuig aan-
wijst, heeft, mits hij 90 dagen van tevoren alle andere Staten-Partijen
daarvan in kennis stelt en met inachtneming van de bepalingen van
Bijlage D bij dit Verdrag, het recht hetzij sensoren te verwijderen, te
vervangen of toe te voegen, hetzij de in overeenstemming met de



bepalingen van het tiende lid van dit artikel en Bijlage B bij dit Verdrag
verstrekte technische gegevens te wijzigen. Vervangende of toege-
voegde sensoren dienen te worden gecertificeerd in overeenstemming
met de bepalingen van Bijlage D bij dit Verdrag alvorens tijdens een
observatievlucht te worden gebruikt.

13. Ingeval een Staat-Partij of groep Staten-Partij en op grond van
zijn ervaring met het gebruik van een bepaald type observatievlieg-
tuig, van oordeel is dat een aan boord van een vliegtuig aangebrachte
sensor of de bijbehorende apparatuur niet overeenstemt met de
overeenkomstig de bepalingen van Bijlage D gecertificeerde exempla-
ren, stellen de betrokken Staten-Partijen alle andere Staten-Partijen in
kennis van hun bedenkingen. De Staat-Partij die het vliegtuig heeft
aangewezen:

A. onderneemt de nodige stappen om te verzekeren dat de aan
boord van een observatievliegtuig aangebrachte sensor en de
bijbehorende apparatuur overeenstemmen met de overeen-
komstig de bepalingen van Bijlage D gecertificeerde exem-
plaren, onder andere door, indien nodig, de bepaalde sensor
of de bijbehorende apparatuur te repareren, bij te stellen ofte
vervangen;en

B. toont op verzoek van een belanghebbende Staat-Partij aan,
door middel van een demonstratievlucht, in overeenstem-
ming met de bepalingen van Bijlage F, te houden bij de
volgende gelegenheid dat bedoeld observatievliegtuig wordt
gebruikt, dat de aan boord van het observatievliegtuig aange-
brachte sensor en de bijbehorende apparatuur overeenstem-
men met de overeenkomstig de bepalingen van Bijlage D
gecertificeerde exemplaren. Andere Staten-Partijen die be-
denkingen uiten met betrekking tot een aan boord van een
observatievliegtuig aangebrachte sensor en de bijbehorende
apparatuur, zijn gerechtigd personeel te zenden om aan een
zodanige demonstratievlucht deel te nemen.

14. Ingeval, nadat de in het dertiende lid van dit artikel bedoelde
stappen zijn ondernomen, de Staten-Partij en blijven betwijfelen of de
aan boord van een observatievliegtuig aangebrachte sensor of de
bijbehorende apparatuur overeenstemt met de overeenkomstig de
bepaling van Bijlage D gecertificeerde exemplaren, kan de kwestie
worden voorgelegd aan de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie.

Artikel V

Aanwijzing van vliegtuigen

1. Elke Staat-Partij heeft het recht één of meer typen of modellen
vliegtuigen die bij de desbetreffende autoriteiten van een Staat-Partij
zijn ingeschreven, als observatievliegtuigen aan te wijzen.-



2. Elke Staat-Partij heeft het recht typen of modellen vliegtuigen als
observatievliegtuigen aan te wijzen, dan wel nieuwe typen of model-
len toe te voegen aan de eerder door hem aangewezen typen of
modellen vliegtuigen, mits hij 30 dagen van tevoren alle andere
Staten-Partijen daarvan in kennis stelt. De kennisgeving van de
aanwijzing van vliegtuigen van een bepaald type of model dient de in
Bijlage C bij dit Verdrag genoemde gegevens te bevatten.

3. Elke Staat-Partij heeft het recht eerder door hem aangewezen
typen of modellen vliegtuigen te schrappen, mits hij 90 dagen van
tevoren alle andere Staten-Partijen daarvan in kennis stelt.

4. Er behoeft slechts één exemplaar van een bepaald type of model
vliegtuig met een identiek stel bijbehorende sensoren te worden
aangeboden ter certificering overeenkomstig de bepalingen van Bijla-
ge D bij dit Verdrag.

5. Elk observatievliegtuig moet de bemanning en het personeel als
genoemd in Artikel VI, Afdeling III, kunnen vervoeren.

Artikel VI

Keuze van de observatievliegtuigen, algemene bepalingen voor het
uitvoeren van observatievluchten en vereisten betreffende het missieplan

AFDELING I

KEUZE VAN DE OBSERVATIEVLIEGTUIGEN EN ALGEMENE BEPALINGEN VOOR

HET UITVOEREN VAN OBSERVATIEVLUCHTEN

1. Observatievluchten worden uitgevoerd met observatievliegtui-
gen die overeenkomstig artikel V door een Staat-Partij zijn aangewe-
zen. Tenzij de geobserveerde Partij gebruik maakt van haar recht een
door haarzelf aangewezen observatievliegtuig ter beschikking te
stellen, heeft de observerende Partij het recht het observatievliegtuig
ter beschikking te stellen. Ingeval de observerende Partij het observa-
tievliegtuig ter beschikking stelt, heeft deze het recht een door haarzelf
aangewezen vliegtuig of een door een andere Staat-Partij aangewezen
vliegtuig ter beschikking te stellen. Ingeval de geobserveerde Partij het
observatievliegtuig ter beschikking stelt, heeft de observerende Partij
het recht te beschikken over een vliegtuig dat in staat is met volle tanks,
met inbegrip van de nodige brandstofreserves, zonder bijtanken een
minimumafstand af te leggen die gelijk is aan de helft van de maximale
vliegafstand die voor de geobserveerde Partij geldt, waarvan kennis-
geving is gedaan overeenkomstig het vijfde lid, letter G, van deze
Afdeling.

2. Elke Staat-Partij heeft het recht, overeenkomstig het eerste lid
van deze Afdeling, een observatievliegtuig te gebruiken dat door een



andere Staat-Partij voor observatievluchten is aangewezen. Door de
betrokken Staten-Partij en worden regelingen inzake het gebruik van
bedoelde vliegtuigen opgesteld, teneinde actieve deelneming aan het
„open luchtruim"-regime mogelijk te maken.

3. Staten-Partijen die het recht hebben observatievluchten uit te
voeren, kunnen hun plannen voor het uitvoeren van observatievluch-
ten coördineren in overeenstemming met Bijlage H bij dit Verdrag.
Een Staat-Partij is niet verplicht meer dan één observatievlucht te
dulden op enig tijdstip gedurende het in het negende lid van deze
Afdeling genoemde tijdvak van 96 uur, tenzij die Staat-Partij heeft
verzocht om een demonstratievlucht overeenkomstig Bijlage F bij dit
Verdrag. In dat geval is de geobserveerde Partij verplicht een overlap-
ping van de observatievluchten tot ten hoogste 24 uur te aanvaarden.
Na in kennis te zijn gesteld van de resultaten van de coördinatie van de
plannen tot het uitvoeren van observatievluchten, stelt elke Staat-Par-
tij over het grondgebied waarvan observatievluchten zullen worden
uitgevoerd andere Staten-Partijen overeenkomstig de bepalingen van
Bijlage H ervan in kennis of hij met betrekking tot een bepaalde
observatievlucht al dan niet gebruik maakt van zijn recht zijn eigen
observatievliegtuig ter beschikking te stellen.

4. Uiterlijk 90 dagen na ondertekening van dit Verdrag stelt elke
Staat-Partij alle andere Staten-Partijen in kennis van:

A. het nummer van de permanente diplomatieke toestemming
voor „open luchtruim"-observatievluchten, vluchten van
transportvliegtuigen en transitvluchten;

B. welke taal of talen van de „Open Luchtruim"-Overlegcom-
missie als genoemd in Afdeling I, paragraaf 7, van Bijlage L,
bij dit Verdrag door het personeel zal worden gebruikt voor
alle werkzaamheden in verband met het uitvoeren van
observatievluchten boven zijn grondgebied en voor het
opstellen van het missieplan en het missierapport, tenzij de te
gebruiken taal de taal is die wordt aanbevolen in Bijlage 10
bij het Verdrag inzake de internationale burgerlijke lucht-
vaart, band II, paragraaf 5.2.1.1.2.

5. De observerende Partij stelt de geobserveerde Partij in kennis
van haar voornemen een observatievlucht uit te voeren, zulks ten
minste 72 uur vóór het verwachte tijdstip van aankomst van de
observerende Partij op het punt van binnenkomst van de geobserveer-
de Partij. Staten-Partijen die bedoelde kennisgevingen doen, stellen
alles in het werk om te vermijden dat de voor de kennisgeving in acht te
nemen minimumtermijn in een weekeinde valt. Bedoelde kennisge-
ving dient te omvatten:

A. het gewenste punt van binnenkomst en, indien van toepas-
sing, het „open luchtruim"-vliegveld waar de observatie-
vlucht aanvangt;



B. de datum en het verwachte tijdstip van aankomst van de
observerende Partij op het punt van binnenkomst en de
datum en het verwachte tijdstip van vertrek van de vlucht
vanaf het punt van binnenkomst naar het „open lucht-
ruim"-vliegveld, indien van toepassing onder vermelding
van specifieke accommodatiebehoeften;

C. de plaats, genoemd in Bijlage E, Aanhangsel 1, waar de
uitvoering van de aan de vlucht voorafgaande inspectie
wordt verlangd en de datum en het tijdstip van aanvang van
bedoelde aan de vlucht voorafgaande inspectie in overeen-
stemming met de bepalingen van Bijlage F;

D. het vervoermiddel en, indien van toepassing, het type en
model transportvliegtuig waarmee naar het punt van binnen-
komst zal worden gereisd ingeval het observatievliegtuig dat
voor de observatievlucht wordt gebruikt, door de geobser-
veerde Partij ter beschikking wordt gesteld;

E. het nummer van de diplomatieke toestemming voor de
observatievlucht of voor de vlucht van het transportvliegtuig
dat wordt gebruikt om personeel te vervoeren van en naar het
grondgebied van de geobserveerde Partij ter uitvoering van
een observatievlucht;

F. de kenmerken van het observatievliegtuig, als omschreven in
Bijlage C;

G. de afstand van de observatievlucht, bij benadering; en
H. de namen van de leden van het personeel, hun geslacht,

geboortedatum en -plaats, paspoortnummer en de Staat-Par-
tij die het paspoort heeft afgegeven, alsmede hun functie.

6. De geobserveerde Partij die in overeenstemming met het vijfde
lid van deze Afdeling in kennis wordt gesteld, bevestigt de ontvangst
van de kennisgeving binnen 24 uur. Ingeval de geobserveerde Partij
gebruik maakt van haar recht het observatievliegtuig ter beschikking
te stellen, omvat de ontvangstbevestiging de in het vijfde lid, letter F,
van deze Afdeling bedoelde gegevens over het observatievliegtuig.
Het is de observerende Partij toegestaan op het punt van binnenkomst
aan te komen op het verwachte tijdstip van aankomst als bekendge-
maakt in overeenstemming met het vijfde lid van deze Afdeling. Het
verwachte tijdstip van vertrek van de vlucht vanaf het punt van
binnenkomst naar het „open luchtruim"-vliegveld waar de observa-
tievlucht zal aanvangen, alsmede de plaats, de datum en het tijdstip
van aanvang van de aan de vlucht voorafgaande inspectie dienen te
worden bevestigd door de geobserveerde Partij.

7. Het personeel van de observerende Partij mag overeenkomstig
artikel XIII door andere Staten-Partijen aangewezen personeel om-
vatten.

8. De observerende Partij stelt wanneer zij, in overeenstemming
met het vijfde lid van de Afdeling, kennisgeving doet aan de geobser-



veerde Partij tegelijkertijd alle andere Staten-Partij en in kennis van
haar voornemen de observatievlucht uit te voeren.

9. Het tijdvak tussen het verwachte tijdstip van aankomst op het
punt van binnenkomst en de voltooiing van de observatievlucht mag
niet langer zijn dan 96 uur, tenzij anders is overeengekomen. Ingeval
de geobserveerde Partij om een demonstratievlucht verzoekt overeen-
komstig Bijlage F bij het Verdrag, dient zij het tijdvak van 96 uur te
verlengen overeenkomstig Bijlage F, Afdeling III, paragraaf 4, indien
de extra tijd door de observerende Partij wordt verlangd voor de
onbelemmerde uitvoering van het missieplan.

10. Na aankomst van het observatievliegtuig op het punt van
binnenkomst inspecteert de geobserveerde Partij de kappen van de
sensoraperturen of andere inrichtingen die het gebruik van de senso-
ren verhinderen, teneinde zich ervan te vergewissen dat deze op de
juiste wijze zijn aangebracht overeenkomstig Bijlage E, tenzij door alle
betrokken Staten-Partijen anders is overeengekomen.

11. Ingeval het observatievliegtuig ter beschikking wordt gesteld
door de observerende Partij, heeft de geobserveerde Partij, na aan-
komst van het observatievliegtuig op het punt van binnenkomst of op
het „open luchtruim"-vliegveld waar de observatievlucht aanvangt,
het recht de aan de vlucht voorafgaande inspectie uit te voeren
overeenkomstig Bijlage F, Afdeling I. Ingeval in overeenstemming
met het eerste lid van deze Afdeling een observatievliegtuig ter
beschikking wordt gesteld door de geobserveerde Partij, heeft de
observerende Partij het recht de aan de vlucht voorafgaande inspectie
van de sensoren uit te voeren overeenkomstig Bijlage F, Afdeling II.
Tenzij anders is overeengekomen, eindigen bedoelde inspecties ten
minste vier uur vóór de geplande aanvang van de observatievlucht als
genoemd in het vliegplan.

12. De observerende Partij ziet erop toe dat haar bemanning ten
minste één persoon omvat die over de nodige talenkennis beschikt om
gemakkelijk te kunnen communiceren met het personeel van de
geobserveerde Partij en met de autoriteiten die zijn belast met de
luchtverkeersleiding in de taal of talen waarvan door de geobserveer-
de Partij kennisgeving is gedaan in overeenstemming met het vierde
lid van deze Afdeling.

13. De geobserveerde Partij verstrekt de bemanning na aankomst
op het punt van binnenkomst of op het „open luchtruim"-vliegveld
waar de observatievlucht aanvangt, de meest recente informatie over
de weersverwachting en de luchtnavigatie, alsmede informatie betref-
fende de vliegveiligheid, met inbegrip van Berichten aan Luchtvaren-
den (NOTAM's). Deze informatie wordt op verzoek bijgewerkt.
Vlieginstructies en informatie over uitwijkvliegvelden langs de vlieg-
route worden verstrekt na goedkeuring van het missieplan in overeen-
stemming met de vereisten van Afdeling II van dit artikel.



14. Tijdens de uitvoering van observatievluchten ingevolge dit
Verdrag, worden alle observatievliegtuigen gebruikt in overeenstem-
ming met de bepalingen van dit Verdrag en in overeenstemming met
het goedgekeurde vliegplan. Onverminderd de bepalingen van Afde-
ling II, tweede lid, van dit artikel worden de observatievluchten tevens
uitgevoerd in overeenstemming met:

A. bekendgemaakte normen en aanbevelingen van de ICAO; en
B. bekendgemaakte nationale regels inzake de luchtverkeerslei-

ding, voorschriften en richtlijnen inzake de vliegveiligheid
van de Staat-Partij boven het grondgebied waarvan wordt
gevlogen.

15. Observatievluchten hebben voorrang boven het gewone lucht-
verkeer. De geobserveerde Partij ziet erop toe dat haar met de
luchtverkeersleiding belaste autoriteiten de uitvoering van observatie-
vluchten in overeenstemming met dit Verdrag vergemakkelijken.

16. Aan boord van het vliegtuig is de gezagvoerder de enige die is
bekleed met het gezag ter zake van de veilige uitvoering van de vlucht
en verantwoordelijk is voor de uitvoering van het vliegplan.

17. De geobserveerde Partij stelt ter beschikking:
A. een ijkdoel dat geschikt is om het vermogen van de sensoren

te bevestigen in overeenstemming met de in Afdeling III van
Bijlage D bij dit Verdrag uiteengezette procedures, waarbo-
ven op verzoek van één van beide Partijen dient te worden
gevlogen tijdens de demonstratievlucht of de observatie-
vlucht, zulks voor iedere sensor die tijdens de observatie-
vlucht wordt gebruikt. Het ijkdoel dient te zijn gelegen in de
nabijheid van het vliegveld waar de aan de vlucht vooraf-
gaande inspectie wordt uitgevoerd overeenkomstig Bijlage F
bij dit Verdrag;

B. de gebruikelijke aan commerciële vliegtuigen ter beschikking
gestelde brandstoffen en onderhoudsdiensten voor het ob-
servatievliegtuig of transportvliegtuig op het punt van bin-
nenkomst, op het „open luchtruim"-vliegveld, op een bij-
tankvliegveld en het punt van vertrek als vermeld in het
vliegplan, overeenkomstig de gegevens die over het aangewe-
zen vliegveld zijn bekendgemaakt;

C. maaltijden en onderdak voor het personeel van de observe-
rende Partij; en

D. op verzoek van de observerende Partij, andere diensten, als
overeen te komen tussen de observerende en de geobserveer-
de Partij, teneinde het uitvoeren van de observatievlucht te
vergemakkelijken.

18. Alle kosten verbonden aan de uitvoering van de observatie-
vlucht, met inbegrip van de kosten van de gegevensdragers en de
verwerking van de door de sensoren verzamelde gegevens, worden



vergoed in overeenstemming met Afdeling I, paragraaf 9, van Bijlage
L bij dit Verdrag.

19. Vóór het vertrek van het observatievliegtuig van het punt van
vertrek vergewist de geobserveerde Partij zich ervan dat de kappen
van sensoraperturen of andere inrichtingen die het gebruik van
sensoren verhinderen op de juiste wijze zijn aangebracht overeenkom-
stig Bijlage E bij dit Verdrag.

20. Voorzover niet anders is overeengekomen, vertrekt de observe-
rende Partij ten hoogste 24 uur na voltooiing van de observatievlucht
van het punt van vertrek, tenzij de weersomstandigheden of de
luchtwaardigheid van het observatievliegtuig of het transportvliegtuig
zulks niet toelaten, in welk geval de vlucht aanvangt zodra zulks
mogelijk is.

21. De observerende Partij stelt een missierapport van de observa-
tievlucht in de desbetreffende door de „Open Luchtruim"-Overleg-
commissie vast te stellen vorm. Het missierapport bevat relevante
gegevens over de datum en het tijdstip van de observatievlucht, de
route en het profiel ervan, de weersomstandigheden, de tijd- en
plaatsaanduiding van elke observatieperiode van elke sensor, bij
benadering de door de sensoren verzamelde hoeveelheid gegevens, en
de resultaten van de inspectie van de kappen voor sensoraperturen of
andere inrichtingen die het gebruik van sensoren verhinderen in
overeenstemming met artikel VII en Bijlage E. Het missierapport
wordt ondertekend door de observerende en de geobserveerde Partij
op het punt van vertrek en wordt door de observerende Partij aan alle
andere Staten-Partijen verstrekt binnen zeven dagen na het vertrek
van de observerende Partij van het punt van vertrek.

AFDELING II

VEREISTEN BETREFFENDE HET MISSIEPLAN

1. Tenzij anders is overeengekomen, overhandigt de observerende
Partij na aankomst op het „open luchtruim"-vliegveld aan de geobser-
veerde Partij een missieplan voor de voorgestelde observatievlucht
dat voldoet aan de vereisten van het tweede en vierde lid van deze
Afdeling.

2. Het missieplan kan voorzien in een observatievlucht die obser-
vatie mogelijk maakt van elk punt op het gehele grondgebied van de
geobserveerde Partij, met inbegrip van gebieden die door de geobser-
veerde Partij zijn aangewezen als gevaarlijke delen van het luchtruim,
vermeld in de in Bijlage I genoemde bron. De vliegbaan van een
observatievliegtuig mag de grens met een aangrenzende Staat die geen
Staat-Partij is naderen, doch niet dichter dan 10 kilometer.



3. Het missieplan kan bepalen dat het „open luchtruim"-vliegveld
waar de observatievlucht eindigt, alsmede het punt van vertrek, niet
dezelfde zijn als het „open luchtruim"-vliegveld waar de vlucht
aanvangt, dan wel het punt van binnenkomst. Het missieplan ver-
meldt, indien van toepassing, de aanvangstijd van de observatie-
vlucht, de gewenste tijd en plaats van geplande tussenlandingen om
bij te tanken of ten behoeve van rustperioden, en het tijdstip van
voortzetting van de observatievlucht na een tussenlanding of rustpe-
riode binnen het in Afdeling I, negende lid, van dit artikel genoemde
tijdvak van 96 uur.

4. Het missieplan bevat alle benodigde informatie voor het indie-
nen van het vliegplan en bepaalt dat:

A. de observatievlucht de desbetreffende maximale vliegaf-
stand als genoemd in Bijlage A, Afdeling I, niet overschrijdt;

B. de route en het profiel van de observatievlucht voldoen aan
de bepalingen inzake de veiligheid van de observatievluchten
overeenkomstig de normen en aanbevelingen van de ICAO,
rekening houdend met bestaande verschillen in nationale
regels ter zake van vluchten, zulks onverminderd de bepalin-
gen van het tweede lid van deze Afdeling;

C. in het missieplan rekening wordt gehouden met informatie
over gevaarlijke delen van het luchtruim, verstrekt in over-
eenstemming met Bijlage I;

D. de hoogte boven de grond van het observatievliegtuig de
observerende Partij niet toestaat de voor elke sensor gelden-
de limiet voor de grondresolutie, als genoemd in artikel IV,
tweede lid, te overschrijden;

E. de verwachte aanvangstijd van de observatievlucht ten
vroegste 24 uur na de indiening van het missieplan valt, tenzij
anders is overeengekomen;

F. het observatievliegtuig een rechtstreekse route aflegt tussen
de in het missieplan aangewezen coördinaten of navigatie-
punten in de opgegeven volgorde; en

G. de vliegbaan hetzelfde punt niet vaker dan eenmaal kruist,
tenzij anders is overeengekomen, en het observatievliegtuig
niet om één enkel punt cirkelt, tenzij anders is overeengeko-
men. De bepalingen van deze letter zijn niet van toepassing
op het opstijgen, het vliegen boven ijkdoelen en het landen
van het observatievliegtuig.

5. Ingeval het door de observerende Partij ingediende missieplan
voorziet in vluchten door gevaarlijke delen van het luchtruim, dient de
geobserveerde Partij:

A. het gevaar voor het observatievliegtuig aan te geven;
B. het uitvoeren van de observatievlucht te vergemakkelijken

door de ingevolge letter A van dit lid aangegeven activiteit te
coördineren of op te schorten; of



C. een andere vlieghoogte, route of tijd voor te stellen.

6. Uiterlijk vier uur na de indiening van het missieplan aanvaardt
de geobserveerde Partij het missieplan of stelt zij wijzigingen daarvan
voor in overeenstemming met artikel VIII, Afdeling I, vierde lid, en
het vijfde lid van deze Afdeling. Deze wijzigingen mogen niet de
observatie onmogelijk maken van enig punt op het gehele grondge-
bied van de geobserveerde Partij, met inbegrip van gebieden die door
de geobserveerde Partij zijn aangewezen als gevaarlijke delen van het
luchtruim, vermeld in de in Bijlage I bij dit Verdrag genoemde bron.
Na het bereiken van overeenstemming wordt het missieplan onderte-
kend door de observerende en de geobserveerde Partij. Ingeval de
Partijen binnen acht uur na indiening van het oorspronkelijke missie-
plan geen overeenstemming bereiken over het missieplan, heeft de
observerende Partij het recht af te zien van de uitvoering van de
observatievlucht in overeenstemming met de bepalingen van artikel
VIII van dit Verdrag.

7. Indien de geplande route van de observatievlucht in de nabijheid
ligt van de grens van andere Staten-Partijen of andere Staten, stelt de
geobserveerde Partij die Staat of Staten in kennis van de verwachte
route, datum en tijd van de observatievlucht.

8. Op basis van het overeengekomen missieplan dient de Staat-Par-
tij die het observatievliegtuig ter beschikking stelt, in overleg met de
andere Staat-Partij, onmiddellijk het vliegplan in, waarvan de inhoud
overeenstemt met Bijlage 2 bij het Verdrag inzake de internationale
burgerlijke luchtvaart en waarvan de vorm overeenstemt met ICAO-
document nr. 4444-RAC/501, „Rules of the Air and Air Traffic
Services", zoals herzien of gewijzigd.

AFDELING III

BIJZONDERE BEPALINGEN

1. Ingeval het observatievliegtuig ter beschikking wordt gesteld
door de observerende Partij, heeft de geobserveerde Partij het recht
twee vluchtwaarnemers en een tolk aan boord van het observatievlieg-
tuig te hebben, naast een vluchtwaarnemer voor elke bedieningspost
voor sensoren aan boord van het observatievliegtuig, tenzij anders is
overeengekomen. Vluchtwaarnemers en tolken hebben de in Bijlage
G bij dit Verdrag omschreven rechten en plichten.

2. Niettegenstaande het eerste lid van deze Afdeling is de observe-
rende Partij, ingeval deze een observatievliegtuig gebruikt dat bij het
opstijgen een maximum-brutogewicht van ten hoogste 35.000 kilo-
gram heeft bij een observatievlucht over een afstand van ten hoogste
1.500 kilometer, als bekendgemaakt in overeenstemming met Afde-
ling I, vijfde lid, letter F, van dit artikel, slechts verplicht twee



vluchtwaarnemers en een tolk toe te laten aan boord van het
observatievliegtuig, tenzij anders is overeengekomen.

3. Ingeval het observatievliegtuig ter beschikking wordt gesteld
door de geobserveerde Partij, staat deze het personeel van de observe-
rende Partij toe op de snelste manier naar het punt van binnenkomst
van de geobserveerde Partij te reizen. Het personeel van de observe-
rende Partij heeft de keuze over land, over zee of door de lucht, onder
meer per vliegtuig van ongeacht welke Staat-Partij, naar het punt van
binnenkomst te reizen. Procedures betreffende deze reis zijn uiteenge-
zet in Bijlage E bij dit Verdrag.

4. Ingeval het observatievliegtuig ter beschikking wordt gesteld
door de geobserveerde Partij, heeft de observerende Partij het recht
twee vluchtvertegenwoordigers en een tolk aan boord van het obser-
vatievliegtuig te hebben, naast een vluchtvertegenwoordiger voor elke
bedieningspost voor sensoren aan boord van het vliegtuig, tenzij
anders is overeengekomen. Vluchtvertegenwoordigers en tolken heb-
ben de in Bijlage G bij dit Verdrag omschreven rechten en plichten.

5. Ingeval de observerende Partij een observatievliegtuig ter be-
schikking stelt dat is aangewezen door een andere Staat-Partij dan de
observerende en de geobserveerde Partij, heeft de observerende Partij
het recht twee vertegenwoordigers en een tolk aan boord van het
observatievliegtuig te hebben, naast een vertegenwoordiger voor elke
bedieningspost voor sensoren aan boord van het vliegtuig, tenzij
anders is overeengekomen. In dat geval zijn de in het eerste lid van
deze Afdeling uiteengezette bepalingen inzake vluchtwaarnemers
eveneens van toepassing. Vertegenwoordigers en tolken hebben de in
Bijlage G bij dit Verdrag omschreven rechten en plichten.

Artikel VII

Transitvluchten

1. Transitvluchten, ter toepassing van dit Verdrag uitgevoerd door
een observerende Partij naar en van het grondgebied van een geobser-
veerde Partij, beginnen op het grondgebied van de observerende Partij
of een andere Staat-Partij.

2. Elke Staat-Partij laat transitvluchten toe. Deze transitvluchten
worden uitgevoerd langs internationaal erkende routes voor luchtver-
keersdiensten, tenzij anders is overeengekomen door de betrokken
Staten-Partij en, en in overeenstemming met de aanwijzingen van de
nationale met de luchtverkeersleiding belaste autoriteiten van elke
Staat-Partij door wiens luchtruim wordt gevlogen. De observerende
Partij stelt elke Staat-Partij door wiens luchtruim wordt gevlogen in
kennis op het zelfde tijdstip als de geobserveerde Partij in overeen-
stemming met artikel VI.



3. Het gebruik van sensoren aan boord van een observatievliegtuig
gedurende transitvluchten is verboden. Ingeval het observatievlieg-
tuig gedurende een transitvlucht op het grondgebied van een Staat-
Partij landt, inspecteert die Staat-Partij na de landing en vóór het
vertrek de kappen van de sensoraperturen of andere inrichtingen die
het gebruik van sensoren verhinderen, teneinde zich ervan te verge-
wissen dat deze op de juiste wijze zijn aangebracht.

Artikel VIII

Verboden, afwijkingen van het vliegplan en noodsituaties

AFDELING I

VERBODEN VAN OBSERVATIEVLUCHTEN EN WIJZIGINGEN IN
MISSIEPLANNEN

1. De geobserveerde Partij heeft het recht een observatievlucht die
niet in overeenstemming met de bepalingen van dit Verdrag is, te
verbieden.

2. De geobserveerde Partij heeft het recht een observatievlucht
vóór de aanvang daarvan te verbieden ingeval de observerende Partij
niet aankomt op het punt van binnenkomst binnen 24 uur na de
verwachte tijd van aankomst als vermeld in de in overeenstemming
met artikel VI, Afdeling I, vijfde lid, verstrekte kennisgeving, tenzij
anders is overeengekomen tussen de betrokken Staten-Partijen.

3. Ingeval een geobserveerde Partij een observatievlucht verbiedt
ingevolge dit artikel of Bijlage F, vermeldt zij de feiten die aan het
verbod ten grondslag liggen onmiddellijk in het missieplan. Binnen
zeven dagen doet de geobserveerde Partij alle Staten-Partijen, langs
diplomatieke weg, een schriftelijke toelichting bij dit verbod toeko-
men in het missierapport, overgelegd ingevolge artikel VI, Afdeling I,
lid 21. Een observatievlucht die is verboden, wordt niet in mindering
gebracht op de quotums van beide Staten-Partijen.

4. De geobserveerde Partij heeft het recht in de volgende omstan-
digheden wijzigingen in het missieplan voor te stellen:

A. de weersomstandigheden beïnvloeden de vliegveiligheid;
B. de toestand van het te gebruiken „open luchtruim"-vliegveld,

de uitwijkvliegvelden of de bijtankvliegvelden belet het
gebruik daarvan; of

C. het missieplan is onverenigbaar met artikel VI, Afdeling II,
tweede en vierde lid.

* 5. Ingeval de observerende Partij niet instemt met de voorgestelde
wijzigingen in het missieplan, heeft zij het recht alternatieve wijzi-
gingsvoorstellen te doen. Ingeval geen overeenstemming over het



missieplan wordt bereikt binnen acht uur na de indiening van het
oorspronkelijke missieplan, en indien de observerende Partij de
wijzigingen in het missieplan beschouwt als een aantasting van haar
rechten uit hoofde van dit Verdrag met betrekking tot de uitvoering
van een observatievlucht, heeft de observerende Partij het recht af te
zien van de uitvoering van de observatievlucht, welke dan niet in
mindering zal worden gebracht op de quotums van beide Staten-Par-
tijen.

6. Ingeval een observerende Partij afziet van de uitvoering van een
observatievlucht ingevolge dit artikel of Bijlage F, geeft zij onmiddel-
lijk een toelichting bij haar besluit in het missieplan vóór haar vertrek.
Binnen zeven dagen na het vertrek van de observerende Partij doet de
observerende Partij alle andere Staten-Partijen, langs diplomatieke
weg, een schriftelijke toelichting bij haar besluit toekomen in het
missierapport, overgelegd overeenkomstig artikel VI, Afdeling I, lid
21.

AFDELING II

AFWIJKING VAN HET VLIEGPLAN

1. Afwijkingen van het vliegplan zijn gedurende de observatie-
vlucht toegestaan indien daartoe de noodzaak bestaat op grond van:

A. weersomstandigheden die de vliegveiligheid beïnvloeden;
B. technische problemen met betrekking tot het observatie-

vliegtuig;
C. een medisch spoedgeval betreffende een persoon aan boord;

of
D. aanwijzingen van de luchtverkeersleiding verband houdende

met omstandigheden die het gevolg zijn van overmacht.

2. Bovendien zijn afwijkingen toegestaan indien de weersomstan-
digheden een doelmatig gebruik van optische sensoren en infrarood-
lijnaftasttoestellen beletten, mits:

A. wordt voldaan aan de vereisten ter zake van de vliegveilig-
heid;

B. ingeval de nationale regels zulks vereisen, toestemming
wordt verleend door de met de luchtverkeersleiding belaste
autoriteiten; en

C. de prestatie van de sensoren het in artikel IV, tweede lid,
omschreven vermogen niet te boven gaat, tenzij anders is
overeengekomen.

3. De geobserveerde Partij heeft het recht het gebruik van een
bepaalde sensor te verbieden gedurende een afwijking die ertoe leidt
dat het observatievliegtuig onder de voor de bediening van die
bepaalde sensor geldende minimumhoogte boven de grond komt, in



overeenstemming met de in artikel IV, tweede lid, bedoelde limiet
voor de grondresolutie. Ingeval de afwijking vereist dat het observa-
tievliegtuig zijn vliegbaan verlegt met meer dan 50 kilometer ten
opzichte van de in het vliegplan omschreven vliegbaan, heeft de
geobserveerde Partij het recht het gebruik van alle aan boord van het
observatievliegtuig aangebrachte sensoren voorbij die 50 kilometer te
verbieden.

4. De observerende Partij heeft het recht een observatievlucht
tijdens de uitvoering daarvan te bekorten in geval van een defecte
sensor. De gezagvoerder heeft het recht een observatievlucht te
bekorten in geval van technische problemen die de veiligheid van het
observatievliegtuig beïnvloeden.

5. Ingeval een op grond van het eerste lid van deze Afdeling
toegestane afwijking van het vliegplan leidt tot bekorting van de
observatievlucht, of indien er een bekorting plaatsvindt in overeen-
stemming met het vierde lid van deze Afdeling, wordt de observatie-
vlucht in mindering gebracht op de quotums van beide Staten-Partij-
en, tenzij de bekorting het gevolg is van:

A. een defecte sensor aan boord van een door de geobserveerde
Partij ter beschikking gesteld observatievliegtuig;

B. technische problemen met betrekking tot het door de geob-
serveerde Partij ter beschikking gestelde observatievliegtuig;

C. een medisch spoedgeval betreffende een lid van de beman-
ning van de geobserveerde Partij of de yluchtwaarnemers; of

D. aanwijzingen van de luchtverkeersleiding verband houdende
met omstandigheden die het gevolg zijn van overmacht.

In dergelijke gevallen heeft de observerende Partij het recht te
beslissen of de vlucht in mindering wordt gebracht op de quotums van
beide Staten-Partijen.

6. De door de sensoren verzamelde gegevens worden slechts door
de observerende Partij bewaard indien de observatievlucht in minde-
ring wordt gebracht op de quotums van beide Staten-Partijen.

7. Ingeval van het vliegplan wordt afgeweken, handelt de gezag-
voerder in overeenstemming met de bekendgemaakte nationale vlieg-
voorschriften van de geobserveerde Partij. Zodra de factoren die
aanleiding gaven tot de afwijking niet langer bestaan, kan het
observatievliegtuig, met toestemming van de met de luchtverkeerslei-
ding belaste autoriteiten, de observatievlucht voortzetten in overeen-
stemming met het vliegplan. De extra vliegafstand van het observatie-
vliegtuig ten gevolge van de afwijking wordt niet verrekend met de
maximale vliegafstand.

8. Het personeel van beide Staten-Partijen aan boord van het
observatievliegtuig wordt onmiddellijk in kennis gesteld van alle
afwijkingen van het vliegplan.



9. Extra kosten voortvloeiende uit de bepalingen van dit artikel
worden vergoed in overeenstemming met Afdeling I, paragraaf 9, van
Bijlage L bij dit Verdrag.

AFDELING III

NOODSITUATIES

1. Ingeval zich een noodsituatie voordoet, neemt de gezagvoerder
de „Procedures for Air Navigation Services - Rules of the Air and Air
Traffic Services, ICAO-document nr. 4444-RAC/501/12, zoals her-
zien of gewijzigd, de nationale vliegvoorschriften van de geobserveer-
de Partij en de vlieghandleiding van het observatievliegtuig in acht.

2. De geobserveerde Partij stelt een observatievliegtuig dat een
noodsituatie meldt alle hulpverlenings- en navigatievoorzieningen ter
beschikking teneinde zorg te dragen voor de snelst mogelijke landing
van het vliegtuig op het dichtstbijzijnde daarvoor in aanmerking
komende vliegveld.

3. Ingeval het observatievliegtuig op het grondgebied van de
geobserveerde Partij betrokken raakt bij een vliegtuigongeval, voert
de geobserveerde Partij zoekacties en reddingsoperaties uit in over-
eenstemming met haar eigen voorschriften en procedures ter zake.

4. Het onderzoek betreffende een ongeval of voorval waarbij een
observatievliegtuig betrokken is, wordt door de geobserveerde Partij,
met medewerking van de observerende Partij, verricht in overeen-
stemming met de aanbevelingen van de ICAO als uiteengezet in
Bijlage 13 bij het Verdrag inzake de internationale burgerlijke lucht-
vaart („Investigation of Aviation Accidents"), zoals herzien of gewij-
zigd, en in overeenstemming met de nationale voorschriften van de
geobserveerde Partij.

5. Ingeval een observatievliegtuig niet bij de geobserveerde Partij is
ingeschreven, worden na afronding van het onderzoek alle wrakken
en wrakstukken van het observatievliegtuig en de sensoren, indien
gevonden en geborgen, teruggegeven aan de observerende Partij of
aan de Partij waaraan het vliegtuig toebehoort, indien daarom wordt
verzocht.

Artikel IX

Tijdens observatievluchten door sensoren verzamelde gegevens

AFDELING I

ALGEMENE BEPALINGEN

1. Voor het registreren van de tijdens observatievluchten door
sensoren verzamelde gegevens worden de volgende gegevensdragers
gebruikt:



A. bij optische panorama- en fotocamera's: zwart/wit-fotofilm;
B. bij videocamera's: magneetband;
C. bij infrarood-lijnaftasttoestellen: zwart/wit-fotofilm of mag-

neetband; en
D. bij zijwaarts gerichte radars met synthetische apertuur: mag-

neetband.
Het overeengekomen formaat waarin deze gegevens worden geregi-

streerd en uitgewisseld op andere gegevensdragers wordt vastgesteld
binnen de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie gedurende het tijd-
vak van voorlopige toepassing van dit Verdrag.

2. Tijdens observatievluchten door sensoren verzamelde gegevens
blijven aan boord van het observatievliegtuig totdat de observatie-
vlucht is voltooid. De doorgifte van door sensoren verzamelde
gegevens vanuit het observatievliegtuig is tijdens de observatievlucht
verboden.

3. Elke filmrol en elke cassette of spoel met magneetband die is
gebruikt voor het verzamelen van gegevens door een sensor tijdens een
observatievlucht wordt zo spoedig mogelijk na verwijdering ervan uit
de sensor in aanwezigheid van de Staten-Partijen in een houder
geplaatst en verzegeld.

4. Tijdens observatievluchten door sensoren verzamelde gegevens
worden aan Staten-Partijen ter beschikking gesteld in overeenstem-
ming met de bepalingen van dit artikel en worden uitsluitend gebruikt
ter verwezenlijking van de doelstellingen van dit Verdrag.

5. Ingeval op grond van ingevolge Afdeling I van Bijlage B bij dit
Verdrag verstrekte gegevens een door een Staat-Partij tijdens een
observatievlucht te gebruiken gegevensdrager incompatibel blijkt te
zijn met de apparatuur van een andere Staat-Partij voor de gebruikma-
king van die gegevensdrager, stellen de betrokken Staten-Partij en
procedures vast om te verzekeren dat alle tijdens observatievluchten
verzamelde gegevens door hen kunnen worden verwerkt, verveelvou-
digd en opgeslagen.

AFDELING II

GEGEVENS VERZAMELD DOOR SENSOREN DIE WERKEN MET FOTOFILMS

1. Ingeval de gegevens die zijn verzameld door twee tegelijk
werkende optische camera's dienen te worden uitgewisseld, moeten
de camera's, de films en de ontwikkelingswijze van de films van een
identiek type zijn.

2. Ervan uitgaande dat de door één optische camera verzamelde
gegevens moeten kunnen worden uitgewisseld, buigen de Staten-Par-
tijen zich gedurende het tijdvak van voorlopige toepassing van dit



Verdrag in het kader van de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie
over de vraag of de verantwoordelijkheid voor het ontwikkelen van
het oorspronkelijke negatief berust bij de observerende Partij dan wel
bij de Staat-Partij die het observatievliegtuig ter beschikking stelt. De
Staat-Partij die het oorspronkelijke negatief ontwikkelt, is verant-
woordelijk voor de kwaliteit met betrekking tot het ontwikkelen van
het oorspronkelijke negatief en het vervaardigen van duplicaatposi-
tieven of-negatieven. Ingeval de Staten-Partijen overeenkomen dat de
film die is gebruikt tijdens een observatievlucht die is uitgevoerd met
een observatievliegtuig dat ter beschikking is gesteld door de geobser-
veerde Partij, zal worden ontwikkeld door de observerende Partij,
draagt de geobserveerde Partij geen verantwoordelijkheid voor de
kwaliteit met betrekking tot het ontwikkelen van het oorspronkelijke
negatief.

3. Alle tijdens de observatievlucht gebruikte films dienen te worden
ontwikkeld:

A. ingeval het oorspronkelijke negatief wordt ontwikkeld in een
door de geobserveerde Partij ter beschikking gestelde ont-
wikkelinrichting, uiterlijk drie dagen na de aankomst van het
observatievliegtuig op het punt van vertrek, tenzij anders is
overeengekomen; of

B. ingeval het oorspronkelijke negatief wordt ontwikkeld in een
door de observerende Partij ter beschikking gestelde ontwik-
kelinrichting, uiterlijk tien dagen na het vertrek van het
observatievliegtuig van het grondgebied van de geobserveer-
de Partij.

4. De Staat-Partij die het oorspronkelijke negatief ontwikkelt, is
verplicht ten hoogste twee functionarissen van de andere Staat-Partij
toe te laten tot de ontwikkelinrichting, teneinde het openen van de
filmcassette of houder en elke etappe van de opslag, ontwikkeling,
verveelvoudiging of gebruikmaking van het oorspronkelijke negatief
te controleren in overeenstemming met de bepalingen van Afdeling II
van Bijlage K bij dit Verdrag. De Staat-Partij die het ontwikkelen en
verveelvoudigen van de film controleert, heeft het recht deze functio-
narissen aan te wijzen te midden van haar onderdanen die zich
bevinden op het grondgebied waarop de door de andere Staat-Partij
ter beschikking gestelde ontwikkelinrichting is gelegen, mits deze
personen zijn vermeld op de lijst van aangewezen personeel in
overeenstemming met artikel XIII, Afdeling I, van dit Verdrag. De
Staat-Partij die de film ontwikkelt, assisteert de functionarissen van de
andere Staat-Partij in de grootst mogelijke mate bij de verrichting van
de in dit lid bedoelde taken.

5. Na afloop van een observatievlucht wordt door de Staat-Partij
die het oorspronkelijke negatief zal ontwikkelen op de aan- of
uitloopstrook van elke rol van het oorspronkelijke negatief dat tijdens



de observatievlucht is gebruikt hetzij een sensitometrische proef-
strook van 21 trappen - van hetzelfde filmtype als dat wat tijdens de
observatievlucht is gebruikt - bevestigd, hetzij een 21-trappenwig
belicht. Nadat het oorspronkelijke negatief is ontwikkeld en dupli-
caatnegatieven of-positieven zijn vervaardigd, beoordelen de Staten-
Partijen de beeldkwaliteit van de sensitometrische proefstroken van
21 trappen of de beelden van de 21-trappenwig aan de hand van de
overeenkomstig Afdeling I van Bijlage K bij dit Verdrag verstrekte
sensitometrische eigenschappen van dat type oorspronkelijke nega-
tief, dan wel duplicaatnegatief of -positief.

6. Ingeval slechts één oorspronkelijk negatief wordt ontwikkeld:
A. heeft de observerende Partij het recht het oorspronkelijke

negatief te behouden ofte ontvangen; en
B. heeft de geobserveerde Partij het recht een volledig duplicaat

van de eerste generatie, of een gedeelte daarvan, positief dan
wel negatief, van het oorspronkelijke negatief uit te kiezen en
te ontvangen. Tenzij anders is overeengekomen, dient dit
duplicaat:
1. hetzelfde formaat en dezelfde afmetingen te hebben als

het oorspronkelijke negatief;
2. onmiddellijk na het ontwikkelen van het oorspronkelijke

negatief te zijn vervaardigd; en
3. onmiddellijk na de vervaardiging van het duplicaat aan de

functionarissen van de geobserveerde Partij te worden
overhandigd.

7. Ingeval twee oorspronkelijke negatieven worden ontwikkeld:
A. heeft de geobserveerde Partij, indien het observatievliegtuig

ter beschikking wordt gesteld door de observerende Partij,
het recht, na afloop van de observatievlucht, één van de twee
oorspronkelijke negatieven uit te kiezen, waarna de observe-
rende Partij het niet gekozen oorspronkelijke negatief be-
houdt; of

B. heeft de observerende Partij, indien het observatievliegtuig
ter beschikking wordt gesteld door de geobserveerde Partij,
het recht één van de twee oorspronkelijke negatieven uit te
kiezen, waarna de geobserveerde Partij het niet gekozen
oorspronkelijke negatief behoudt.

AFDELING III

GEGEVENS VERZAMELD DOOR SENSOREN DIE WERKEN MET ANDERE
GEGEVENSDRAGERS

1. De Staat-Partij die het observatievliegtuig ter beschikking stelt,
registreert ten minste één oorspronkelijke versie van de gegevens die



worden verzameld door sensoren die werken met andere gegevensdra-
gers.

2. Ingeval slechts één oorspronkelijke versie wordt vervaardigd:
A. heeft de observerende Partij, indien het observatievliegtuig

ter beschikking wordt gesteld door de observerende Partij,
het recht de oorspronkelijke versie te behouden, terwijl de
geobserveerde Partij het recht heeft een duplicaat van de
eerste generatie te ontvangen; of

B. heeft de observerende Partij, indien het observatievliegtuig
ter beschikking wordt gesteld door de geobserveerde Partij,
het recht de oorspronkelijke versie te ontvangen, terwijl de
geobserveerde Partij het recht heeft een duplicaat van de
eerste generatie te ontvangen.

3. Ingeval twee oorspronkelijke versies worden vervaardigd:
A. heeft de geobserveerde Partij, indien het observatievliegtuig

ter beschikking wordt gesteld door de observerende Partij,
het recht, na afloop van de observatievlucht, één van de twee
gegevensdragers uit te kiezen, waarna de observerende Partij
de andere behoudt; of

B. heeft de observerende Partij, indien het observatievliegtuig
ter beschikking wordt gesteld door de geobserveerde Partij,
het recht één van de twee gegevensdragers uit te kiezen,
waarna de geobserveerde Partij de andere behoudt.

4. Ingeval het observatievliegtuig ter beschikking wordt gesteld
door de observerende Partij, heeft de geobserveerde Partij het recht de
door een zijwaarts gerichte radar met synthetisch apertuur verzamelde
gegevens te ontvangen in de vorm van hetzij onverwerkte gegevens,
hetzij een radarbeeld, naar keuze.

5. Ingeval het observatievliegtuig ter beschikking wordt gesteld
door de geobserveerde Partij, heeft de observerende Partij het recht de
door een zijwaarts gerichte radar met synthetische apertuur verzamel-
de gegevens te ontvangen in de vorm van hetzij onverwerkte gegevens,
hetzij een radarbeeld, naar keuze.

AFDELING IV

TOEGANG TOT DOOR SENSOREN VERZAMELDE GEGEVENS

Elke Staat-Partij heeft het recht de observerende Partij te verzoeken
om kopieën van de tijdens een observatievlucht door sensoren
verzamelde gegevens, en deze te ontvangen. Deze kopieën dienen
duplicaten van de eerste generatie te zijn die zijn vervaardigd van de
oorspronkelijke gegevens die tijdens een observatievlucht door senso-
ren zijn verzameld. De Staat-Partij die om kopieën verzoekt, stelt de



geobserveerde Partij daarvan in kennis. Een verzoek om duplicaten
dient de volgende informatie te bevatten:

A. de observerende Partij;
B. de geobserveerde Partij;
C. dedatumvandeobservatievlucht;
D. de sensor waardoor de gegevens werden verzameld;
E. het gedeelte of de gedeelten van de observatieperiode in de

loop waarvan de gegevens werden verzameld; en
F. het type en het formaat van de duplicaat-gegevensdrager,

hetzij een negatieve of een positieve film, hetzij een magneet-
band.

Artikel X

„Open luchtruim "-overlegcommissie

1. Ter bevordering van de doelstellingen van dit Verdrag en ter
vergemakkelijking van de toepassing van de bepalingen daarvan,
stellen de Staten-Partijen hierbij een „Open Luchtruim"-Overlegcom-
missie in.

2. De „Open LuchtruinT-Overlegcommissie neemt besluiten en
doet aanbevelingen bij consensus. Onder consensus wordt verstaan
het ontbreken van enig bezwaar van een Staat-Partij tegen het nemen
van een besluit of het doen van een aanbeveling.

3. Elke Staat-Partij heeft het recht een vraagstuk met betrekking tot
dit Verdrag, met inbegrip van een vraagstuk in verband met gevallen
waarin de geobserveerde Partij het observatievliegtuig ter beschikking
stelt, aan de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie voor te leggen en
op haar agenda te plaatsen.

4. In het kader van de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie zul-
len de Staten die Partij zijn bij dit Verdrag:

A. vraagstukken met betrekking tot de inachtneming van de
bepalingen van dit Verdrag bestuderen;

B. trachten onduidelijkheden en verschillen in interpretatie op
te lossen die aan het licht kunnen treden bij de wijze waarop
het Verdrag wordt toegepast;

C. verzoeken om toetreding tot dit Verdrag bestuderen en
besluiten nemen ter zake; en

D. de technische en bestuurlijke maatregelen overeenkomen,
ingevolge de bepalingen van dit Verdrag, die noodzakelijk
worden geacht ten gevolge van de toetreding van andere
Staten tot dit Verdrag.

5. De „Open Luchtruim"-Overlegcommissie kan wijzigingen op dit
Verdrag voorstellen ter overweging en goedkeuring in overeenstem- ,f
ming met artikel XVI. De „Open LuchtruinT-Overlegcommissie kan



tevens verbeteringen overeenkomen met betrekking tot de uitvoer-
baarheid en de doelmatigheid van dit Verdrag, welke verenigbaar zijn ? t
met de bepalingen daarvan. Verbeteringen die slechts betrekking
hebben op wijziging van de jaarlijkse verdeling van actieve quotums
ingevolge Artikel III en Bijlage A, het bijwerken of aanvullen van de
categorieën sensoren, of het vermogen daarvan, ingevolge artikel IV,
herziening van het aandeel in de kosten ingevolge Bijlage L, Afdeling
I, paragraaf 9, regelingen betreffende de doorgifte en beschikbaarheid
van gegevens ingevolge artikel IX, Afdelingen III en IV, en het
hanteren van missierapporten ingevolge artikel VI, Afdeling I, lid 21,
alsmede ondergeschikte aangelegenheden van bestuurlijke of techni-
sche aard worden overeengekomen binnen de „Open Lucht-
ruim"-Overlegcommissie en worden niet beschouwd als wijzigingen
op dit Verdrag.

6. De „Open LuchtruiirT'-Overlegcommissie verzoekt om gebruik-
making van de faciliteiten en administratieve ondersteuning van het
Conflict Preventie Centrum van de Conferentie over Veiligheid en
Samenwerking in Europa, of andere bestaande faciliteiten te Wenen,
tenzij zij anders besluit.

7. Bepalingen betreffende de werkwijze van de „Open Lucht-
ruim"-Overlegcommissie zijn uiteengezet in Bijlage L bij dit Verdrag.

Artikel XI

Kennisgevingen en rapporten

De Staten-Partijen doen de op grond van dit Verdrag vereiste
kennisgevingen en rapporten toekomen in schriftelijke vorm. De
Staten-Partijen verzenden bedoelde kennisgevingen en rapporten
langs diplomatieke weg of, naar keuze, langs andere officiële kanalen,
zoals het communicatienetwerk van de Conferentie over Veiligheid en
Samenwerking in Europa.

Artikel XII

Aansprakelijkheid

Een Staat-Partij is, in overeenstemming met het internationale recht
en de internationale gebruiken, verplicht schadevergoeding te betalen
voor schade die hij heeft toegebracht aan andere Staten-Partijen, of
aan hun natuurlijke personen of rechtspersonen of hun eigendom-
men, bij de toepassing van dit Verdrag.



Artikel XIII

Aanwijzing van personeel en voorrechten en immuniteiten

AFDELING I

AANWIJZING VAN PERSONEEL

1. Elke Staat-Partij verstrekt op het tijdstip van nederlegging van
zijn akte van bekrachtiging bij één van beide Depositarissen aan alle
andere Staten-Partijen, ter beoordeling, een lijst van het aangewezen
personeel dat alle met het uitvoeren van observatievluchten verband
houdende taken zal verrichten voor die Staat-Partij, met inbegrip van
de controle op de verwerking van de door sensoren verzamelde
gegevens. Bedoelde lijst van aangewezen personeel mag nimmer meer
dan 400 personen omvatten. In de lijst dient voor iedere daarin
opgenomen persoon te zijn vermeld de naam, het geslacht, de
geboortedatum en -plaats, het paspoortnummer en de functie. Elke
Staat-Partij heeft het recht zijn lijst van aangewezen personeel te
wijzigen tot 30 dagen na de inwerkingtreding van dit Verdrag en
daarna eenmaal per zes maanden.

2. Ingeval een in de oorspronkelijke of gewijzigde lijst opgenomen
persoon onaanvaardbaar is voor een Staat-Partij die de lijst beoor-
deelt, stelt die Staat-Partij uiterlijk 30 dagen na de ontvangst van elke
lijst de Staat-Partij die de lijst heeft verstrekt ervan in kennis dat de
betrokken persoon niet wordt aanvaard wat de bezwaar makende
Staat-Partij betreft. Personen die niet binnen die termijn van 30 dagen
onaanvaardbaar zijn verklaard, worden geacht te zijn aanvaard.
Ingeval een Staat-Partij later bepaalt dat een persoon onaanvaardbaar
is, stelt hij de Staat-Partij die de betrokken persoon heeft aangewezen
daarvan in kennis. Personen die onaanvaardbaar zijn verklaard,
worden verwijderd van de lijst die eerder was voorgelegd aan de
bezwaar makende Staat-Partij.

3. De geobserveerde Partij verstrekt de visa en andere documenten
die vereist zijn om te verzekeren dat elke aanvaarde persoon kan
worden toegelaten tot het grondgebied van die Staat-Partij en aldaar
kan verblijven met het oog op de verrichting van taken verband
houdende met het uitvoeren van observatievluchten, met inbegrip van
het controleren van het verwerken van de door sensoren verzamelde
gegevens. Deze visa en andere documenten worden verstrekt:

A. hetzij uiterlijk 30 dagen nadat de persoon wordt geacht te zijn
aanvaard, in welk geval het visum geldig is voor een tijdvak
van ten minste 24 maanden; of

B. hetzij uiterlijk één uur na aankomst van de persoon op het
punt van binnenkomst, in welk geval het visum geldig is voor
de duur van de taken van die persoon; of



C. hetzij op enig ander tijdstip, met wederzijdse instemming van
de betrokken Staten-Partijen.

AFDELING II

VOORRECHTEN EN IMMUNITEITEN

1. Teneinde hun functies doeltreffend te kunnen uitoefenen, wor-
den aan de leden van het in overeenstemming met de bepalingen van
Afdeling I, eerste lid, van dit artikel aangewezen personeel, ten
behoeve van de toepassing van dit Verdrag en niet in hun persoonlijk
voordeel, de voorrechten en immuniteiten verleend die diplomatieke
ambtenaren genieten op grond van artikel 29, artikel 30, tweede lid,
artikel 31, eerste, tweede en derde lid, en de artikelen 34 en 35 van het
Verdrag van Wenen inzake diplomatiek verkeer van 18 april 1961,
hierna te noemen het Verdrag van Wenen. Bovendien worden aan het
aangewezen personeel de voorrechten verleend die diplomatieke
ambtenaren genieten op grond van artikel 36, eerste lid, letter b, van
het Verdrag van Wenen, behalve met betrekking tot goederen waarvan
de invoer of uitvoer is verboden door de wet of is onderworpen aan
quarantainebepalingen.

2. Bedoelde voorrechten en immuniteiten worden aan de leden van
het aangewezen personeel verleend voor het gehele tijdvak vanaf de
binnenkomst op tot het vertrek van het grondgebied van de geobser-
veerde Partij, en daarna ten aanzien van handelingen die eerder zijn
verricht in de uitoefening van hun officiële functies. Bedoeld perso-
neel geniet ook tijdens de doorreis over het grondgebied van andere
Staten-Partijen de voorrechten en immuniteiten die aan diplomatieke
ambtenaren worden verleend op grond van artikel 40, eerste lid, van
het Verdrag van Wenen.

3. Van de immuniteit van rechtsmacht kan afstand worden gedaan
door de observerende Partij ingeval deze de rechtsgang zou belemme-
ren en daarvan afstand kan worden gedaan zonder afbreuk te doen
aan de bepalingen van dit Verdrag. Van de immuniteit van leden van
het personeel die geen onderdaan zijn van de observerende Partij kan
slechts afstand worden gedaan door Staten-Partijen waarvan zij
onderdaan zijn. Het doen van afstand van immuniteit dient uitdrukke-
lijk te geschieden.

4. Onverminderd hun voorrechten en immuniteiten of de in dit
Verdrag vervatte rechten van de observerende Partij, is het aangewe-
zen personeel verplicht de wetten en voorschriften van de geobser-
veerde Partij te eerbiedigen.

5. De vervoermiddelen van het personeel genieten dezelfde immu-
niteiten van onderzoek, vordering, beslaglegging of executoriale
maatregelen als die van een diplomatieke zending op grond van



artikel 22, derde lid, van het Verdrag van Wenen, tenzij in dit Verdrag
anders is bepaald.

Artikel XIV

Benelux

1. Uitsluitend voor de toepassing van de artikelen II tot en met IX
en artikel XI, alsmede de Bijlagen A tot en met I en Bijlage K bij dit
Verdrag, worden het Koninkrijk België, het Groothertogdom Luxem-
burg en het Koninkrijk der Nederlanden beschouwd als één Staat-
Partij, hierna te noemen de Benelux.

2. Onverminderd de bepalingen van artikel XV, kunnen de boven-
genoemde Staten-Partijen deze regeling beëindigen door middel van
een kennisgeving aan alle andere Staten-Partijen. Deze regeling wordt
dan geacht te eindigen op de eerstvolgende 31ste december na de
termijn van 60 dagen te rekenen vanaf die kennisgeving.

Artikel XV

Duur en terugtrekking

1. Dit Verdrag wordt voor onbepaalde tijd gesloten.

2. Een Staat-Partij heeft het recht zich uit dit Verdrag terug te
trekken. Een Staat-Partij die voornemens is zich terug te trekken, doet
ten minste zes maanden vóór de datum van zijn voorgenomen
terugtrekking kennisgeving van zijn besluit zich terug te trekken aan
één van beide Depositarissen, alsmede aan alle andere Staten-Partij-
en. De Depositarissen stellen alle andere Staten-Partijen op de hoogte
van deze kennisgeving.

3. Ingeval een Staat-Partij in overeenstemming met het tweede lid
van dit artikel kennisgeving doet van zijn besluit zich uit dit Verdrag
terug te trekken, beleggen de Depositarissen ten minste 30 dagen en
ten hoogste 60 dagen na de ontvangst van die kennisgeving een
conferentie van de Staten-Partijen, teneinde de gevolgen van die
terugtrekking voor het Verdrag te bestuderen.

Artikel XVI

Wijzigingen en periodieke toetsing

1. Elke Staat-Partij heeft het recht wijzigingen op dit Verdrag voor
te stellen. De tekst van elk wijzigingsvoorstel wordt ingediend bij één
van beide Depositarissen, die het ter bestudering toezendt aan alle
Staten-Partijen. Indien daarom door ten minste drie Staten-Partijen



wordt verzocht binnen een termijn van 90 dagen na de toezending van
het wijzigingsvoorstel, beleggen de Depositarissen een conferentie
van de Staten-Partijen teneinde het wijzigingsvoorstel te bestuderen.
Deze conferentie begint ten vroegste 30 dagen en uiterlijk 60 dagen na
de ontvangst van het derde daartoe strekkende verzoek.

2. Een wijziging op dit Verdrag dient te worden goedgekeurd door
alle Staten-Partijen, hetzij door middel van een schriftelijke kennisge-
ving van hun goedkeuring, gericht aan een Depositaris binnen een
termijn van 90 dagen na de toezending van het wijzigingsvoorstel,
hetzij door middel van de uitdrukking van hun goedkeuring tijdens
een in overeenstemming met het eerste lid van dit artikel belegde
conferentie. Een aldus goedgekeurde wijziging dient te worden
bekrachtigd in overeenstemming met de bepalingen van artikel XVII,
eerste lid, en wordt van kracht 60 dagen na de nederlegging van de
akten van bekrachtiging door de Staten-Partijen.

3. Tenzij ten minste drie Staten-Partijen reeds eerder daarom
verzoeken, beleggen de Depositarissen drie jaar na de inwerkingtre-
ding van dit Verdrag, en daarna eens in de vijfjaar, een conferentie van
de Staten-Partijen ter toetsing van de toepassing van dit Verdrag.

Artikel XVII

Depositarissen, inwerkingtreding en toetreding

1. Dit Verdrag dient door elke Staat-Partij te worden bekrachtigd in
overeenstemming met zijn constitutionele procedures. De akten van
bekrachtiging en de akten van toetreding worden nedergelegd bij de
Regering van Canada of de Regering van de Republiek Hongarije, of
bij beide, die hierbij als Depositarissen worden aangewezen. Dit
Verdrag wordt door de Depositarissen geregistreerd ingevolge artikel
102 van het Handvest van de Verenigde Naties.

2. Dit Verdrag treedt in werking 60 dagen na de nederlegging van
20 akten van bekrachtiging, met inbegrip van die van de Depositaris-
sen en van de Staten-Partijen waarvan het toegekende individuele
passieve quotum als neergelegd in Bijlage A acht of meer bedraagt.

3. Dit Verdrag staat open voor ondertekening door Armenië,
Azerbajdzjan, Georgië, Kazachstan, Kirgizstan, Moldavië, Tadzjiki-
stan, Turkmenistan en Oezbekistan en dient door hen te worden
bekrachtigd. Elk van deze Staten die dit Verdrag niet ondertekent
voordat het in werking treedt in overeenstemming met de bepalingen
van het tweede lid van dit artikel, kan hiertoe te allen tijde toetreden
door middel van de nederlegging van een akte van toetreding bij één
van de Depositarissen.

4. Gedurende zes maanden na de inwerkingtreding van dit Verdrag
kan elke Staat die deelneemt aan de Conferentie over Veiligheid en



Samenwerking in Europa verzoeken om toetreding door een daartoe
strekkend schriftelijk verzoek in te dienen bij één van de Depositaris-
sen. De Depositaris die dit verzoek ontvangt, zendt het onverwijld toe
aan alle Staten-Partijen. De Staten die verzoeken om toetreding tot het
Verdrag inzake het open luchtruim kunnen ook, indien zij zulks
wensen, verzoeken om toekenning van een passief quotum en de
hoogte daarvan voorstellen.

Deze aangelegenheid wordt bestudeerd tijdens de volgende gewone
vergaderingvan de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie en hierover
wordt te gelegener tijd beslist.

5. Na een termijn van zes maanden te rekenen vanaf de inwerking-
treding van dit Verdrag kan de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie
beraadslagen over de toetreding tot het Verdrag van een Staat die,
naar het oordeel van de Commissie, in staat en bereid is bij te dragen
tot de doelstellingen van het Verdrag.

6. Voor elke Staat die op het tijdstip van inwerkingtreding geen
akte van bekrachtiging heeft nedergelegd, doch dit Verdrag later
bekrachtigt of hiertoe toetreedt, treedt dit Verdrag in werking 60
dagen na de datum van nederlegging van zijn akte van bekrachtiging
of toetreding.

7. De Depositaris stelt alle Staten-Partijen onverwijld in kennis
van:

A. de datum van nederlegging van elke akte van bekrachtiging
en de datum van inwerkingtreding van dit Verdrag;

B. de datum van een verzoek om toetreding, de naam van de
verzoekende Staat en het resultaat van de procedure;

C. de datum van nederlegging van elke akte van toetreding en de
datum van inwerkingtreding van dit Verdrag voor elke Staat
die hiertoe later toetreedt;

D. de belegging van een conferentie ingevolge de artikelen XV
en XVI;

E. een terugtrekking in overeenstemming met artikel XV en de
datum van vankrachtwording;

F. de datum van vankrachtwording van elke wijziging op het
Verdrag;

G. elke andere aangelegenheid waarvan de Depositarissen
krachtens dit Verdrag de Staten-Partijen in kennis dienen te
stellen.

Artikel XVIII

Voorlopige toepassing en gefaseerde toepassing van het verdrag

Ter vergemakkelijking van de toepassing van dit Verdrag worden
enkele bepalingen daarvan voorlopig toegepast en worden andere in
fasen toegepast.



AFDELING I

VOORLOPIGE TOEPASSING

1. Onverminderd het in artikel XVII bepaalde, passen de onderte-
kenende Staten de volgende bepalingen van het Verdrag voorlopig
toe:

A. artikel VI, Afdeling I, vierde lid;
B. artikel X, eerste, tweede, derde, zesde en zevende lid;
C. artikel XI;
D. artikel XIII, Afdeling I, eerste en tweede lid;
E. artikel XIV; en
F. Bijlage L, Afdeling I.

2. Deze voorlopige toepassing geldt voor een termijn van 12
maanden, te rekenen vanaf de datum waarop dit Verdrag ter onderte-
kening wordt opengesteld. Ingeval het Verdrag niet in werking treedt
vóór het verstrijken van de termijn van voorlopige toepassing, kan die
termijn worden verlengd indien alle ondertekenende Staten daartoe
besluiten. De termijn van voorlopige toepassing eindigt in elk geval
wanneer dit Verdrag in werking treedt. De Staten-Partijen kunnen dan
evenwel besluiten de termijn van voorlopige toepassing te verlengen
ten aanzien van ondertekenende Staten die dit Verdrag niet hebben
bekrachtigd.

AFDELING II

GEFASEERDE TOEPASSING

1. Na de inwerkingtreding wordt dit Verdrag in fasen toegepast in
overeenstemming met de bepalingen van deze Afdeling. De bepalin-
gen van het tweede tot en met het zesde lid van deze Afdeling zijn van
toepassing gedurende het tijdvak vanaf de inwerkingtreding van dit
Verdrag tot 31 december van het derde jaar volgend op het jaar waarin
de inwerkingtreding plaatsvindt.

2. Onverminderd de bepalingen van artikel IV, eerste lid, mag een
Staat-Partij gedurende het in het eerste lid hierboven genoemde
tijdvak niet een infrarood-lijnaftasttoestel gebruiken, indien er één in
het observatievliegtuig is aangebracht, tenzij anders is overeengeko-
men tussen de observerende en de geobserveerde Partij. Dergelijke
sensoren behoeven niet te worden gecertificeerd in overeenstemming
met Bijlage D. Indien het moeilijk is bedoelde sensor uit het observa-
tievliegtuig te verwijderen, dient deze tijdens het uitvoeren van de
observatievluchten te zijn voorzien van kappen of andere inrichtingen
die het gebruik ervan verhinderen, zulks in overeenstemming met de
bepalingen van artikel IV, vierde lid.

A.
B.
C.
D.
E.
F.

artikel VI, Afdeling I, vierde lid;
artikel X, eerste, tweede, derde, zesde en zevende lid;
artikel XI;
artikel XIII, Afdeling I, eerste en tweede lid;
artikel XIV; en
Bijlage L, Afdeling I.



3. Onverminderd de bepalingen van artikel IV, negende lid, is een
Staat-Partij gedurende het in het eerste lid van deze Afdeling genoem-
de tijdvak niet verplicht een observatievliegtuig ter beschikking te
stellen dat is uitgerust met sensoren uit elke categorie sensoren, met
het maximumvermogen en in de aantallen als genoemd in artikel IV,

' tweede lid, mits het observatievliegtuig is uitgerust met:
A. één optische panorama-camera; of
B. ten minste één paar optische fotocamera's.

4. Onverminderd de bepalingen van Afdeling II, paragraaf 2, letter
A, van Bijlage B bij dit Verdrag worden de gegevensdragers van
verklarende aantekeningen voorzien in overeenstemming met de
bestaande gebruiken van de Staten-Partijen gedurende het in het
eerste lid van deze Afdeling genoemde tijdvak.

5. Onverminderd de bepalingen van artikel VI, Afdeling I, eerste
lid, heeft geen enkele Staat-Partij gedurende het in het eerste lid van
deze Afdeling genoemde tijdvak het recht te beschikken over een
vliegtuig dat een bepaalde afstand zonder bijtanken kan afleggen.

6. Gedurende het in het eerste lid van deze Afdeling genoemde
tijdvak wordt de verdeling van de actieve quotums vastgesteld in
overeenstemming met de bepalingen van Afdeling II, paragraaf 2, van
Bijlage A bij dit Verdrag.

7. De instelling van volgende fasen met betrekking tot de invoering
van extra categorieën sensoren of verbeteringen van het vermogen van
bestaande categorieën sensoren wordt besproken door de „Open
Luchtruim"Overlegcommissie in overeenstemming met de bepalin-
gen van artikel IV, derde lid, inzake die invoering of verbetering.

Artikel XIX

Authentieke teksten

De oorspronkelijke exemplaren van dit Verdrag, waarvan de
v Duitse, de Franse, de Engelse, de Italiaanse, de Russische en de

Spaanse tekst gelijkelijk authentiek zijn, worden nedergelegd in het
archief van de Depositarissen. De Depositarissen doen alle Staten-

, Partijen voor eensluidend gewaarmerkte afschriften van dit Verdrag
toekomen.

TEN BLIJKE WAARVAN, de ondergetekenden, daartoe naar
behoren gemachtigd, dit Verdrag hebben ondertekend.

GEDAAN te Helsinki op 24 maart 1992.

(Voor de ondertekeningen zie bh. 78 van Trb. 1992, 142)



Voorde Bondsrepubliek Duitsland
Voor de Verenigde Staten van Amerika
Voor de groep Staten-Partijen Wit-Rusland en de Russische

Federatie
Voor de Benelux
Voor de Republiek Bulgarije
Voor Canada
Voor het Koninkrijk Denemarken
Voor het Koninkrijk Spanje
Voor de Franse Republiek
Voor het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en

Noord-Ierland
Voor de Griekse Republiek
Voorde Republiek Hongarije
Voor de Republiek IJsland
Voorde Italiaanse Republiek
Voor het Koninkrijk Noorwegen
Voorde Republiek Polen
Voorde Portugese Republiek
Voor Roemenië
Voor de Tsjechische en Slowaakse Federatieve Republiek
Voorde Republiek Turkije
Voor Oekraïne
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Bijlage A

Quotums en maximale vliegafstanden

AFDELING I

TOEKENNING VAN PASSIEVE QUOTUMS

1. De toekenning van de individuele passieve quotums wordt
hieronder uiteengezet en geldt slechts voor de Staten-Partij en die het
Verdraa hebben bekrachtigd:

2. Ingeval een nieuwe Staat dit Verdrag bekrachtigt of hiertoe
toetreedt in overeenstemming met de bepalingen van artikel XVII en
artikel X, vierde lid, letter C, wordt, met inachtneming van het vierde
lid, letter D, van laatstgenoemd artikel over de toekenning van een
passief quotum aan die Staat beraadslaagd gedurende de gewone
vergadering van de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie na de
datum van nederlegging van zijn akte van bekrachtiging of toetreding.

AFDELING II

EERSTE VERDELING VAN ACTIEVE QUOTUMS VOOR OBSERVATIEVLUCHTEN

1. De eerste verdeling van actieve quotums ingevolge artikel III,
Afdeling I, zesde lid, van het Verdrag geschiedt op zodanige wijze, dat



elke Staat-Partij verplicht is over zijn grondgebied een aantal observa-
tievluchten te dulden dat niet groter is dan 75 procent, naar beneden
afgerond op het eerstvolgende hele getal, van het individuele passieve
quotum, toegekend als uiteengezet in Afdeling 1, paragraaf 1, van
deze Bijlage. Op deze grondslag, en voor de Staten-Partijen die
onderhandelingen hebben gevoerd in het kader van de „Open Lucht-
ruim"-Conferentie te Wenen, is de eerste wederzijdse verdeling geldig
vanaf de datum van inwerkingtreding van het Verdrag tot 31 december
van het daaropvolgende jaar; zij geldt slechts ten aanzien van de
Staten-Partijen die het Verdrag hebben bekrachtigd. De eerste verde-
ling wordt hieronder uiteengezet:

De Bondsrepubliek Duitsland heeft het recht drie observatievluch-
ten uit te voeren boven het grondgebied van de groep Staten-Partijen
de Republiek Wit-Rusland en de Russische Federatie, en één observa-
tievlucht boven het grondgebied van Oekraïne;

De Verenigde Staten van Amerika hebben het recht acht observatie-
vluchten uit te voeren boven het grondgebied van de groep Staten-Par-
tijen de Republiek Wit-Rusland en de Russische Federatie, en één
observatievlucht, te zamen met Canada, boven het grondgebied van
Oekraïne;

De groep Staten-Partijen de Republiek Wit-Rusland en de Russi-
sche Federatie heeft het recht twee observatievluchten uit te voeren
boven het grondgebied van de Benelux, als genoemd in artikel XIV
van het Verdrag, twee observatievluchten boven het grondgebied van
Canada, twee observatievluchten boven het grondgebied van het
Koninkrijk Denemarken, drie observatievluchten boven het grondge-
bied van de Franse Republiek, drie observatievluchten boven het
grondgebied van de Bondsrepubliek Duitsland, één observatievlucht

« boven het grondgebied van de Griekse Republiek, twee observatie-
vluchten boven het grondgebied van de Italiaanse Republiek, twee
observatievluchten boven het grondgebied van het Koninkrijk Noor-
wegen, twee observatievluchten boven het grondgebied van de Repu-
bliek Turkije, drie observatievluchten boven het grondgebied van het
Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland, en vier
observatievluchten boven het grondgebied van de Verenigde Staten
van Amerika;

Het Koninkrijk België, het Groothertogdom Luxemburg en het
Koninkrijk der Nederlanden, de Benelux genoemd, hebben het recht
één observatievlucht uit te voeren boven het grondgebied van de groep
Staten-Partijen de Republiek Wit-Rusland en de Russische Federatie,
en één observatievlucht boven het grondgebied van de Republiek
Polen;

De Republiek Bulgarije heeft het recht één observatievlucht uit te
voeren boven het grondgebied van de Griekse Republiek, één obser-
vatievlucht boven het grondgebied van de Italiaanse Republiek, en
één observatievlucht boven het grondgebied van de Republiek Tur-
kije;



Canada heeft het recht twee observatievluchten uit te voeren boven
het grondgebied van de groep Staten-Partijen de Republiek Wit-Rus-
land en de Russische Federatie, één observatievlucht boven het
grondgebied van de Tsjechische en Slowaakse Federatieve Repu-
bliek, één observatievlucht boven het grondgebied van de Republiek
Polen, en één observatievlucht, te zamen met de Verenigde Staten van
Amerika, boven het grondgebied van Oekraïne;

Het Koninkrijk Denemarken heeft het recht één observatievlucht
uit te voeren boven het grondgebied van de groep Staten-Partijen de
Republiek Wit-Rusland en de Russische Federatie, en één observatie-
vlucht boven het grondgebied van de Republiek Polen;

Het Koninkrijk Spanje heeft het recht één observatievlucht uit te
voeren boven het grondgebied van de Tsjechische en Slowaakse
Federatieve Republiek;

De Franse Republiek heeft het recht drie observatievluchten uit te
voeren boven het grondgebied van de groep Staten-Partijen de
Republiek Wit-Rusland en de Russische Federatie, en één observatie-
vlucht boven het grondgebied van Roemenië;

Het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland
heeft het recht drie observatievluchten uit te voeren boven het
grondgebied van de groep Staten-Partijen de Republiek Wit-Rusland
en de Russische Federatie, en één observatievlucht boven het grond-
gebied van Oekraïne;

De Griekse Republiek heeft het recht één observatievlucht uit te
voeren boven het grondgebied van de Republiek Bulgarije, en één
observatievlucht boven het grondgebied van Roemenië;

De Republiek Hongarije heeft het recht één observatievlucht uit te
voeren boven het grondgebied van Roemenië, en één observatievlucht
boven het grondgebied van Oekraïne;

De Italiaanse Republiek heeft het recht twee observatievluchten uit
te voeren boven het grondgebied van de groep Staten-Partijen de
Republiek Wit-Rusland en de Russische Federatie, één observatie-
vlucht boven het grondgebied van de Republiek Hongarije, en één
observatievlucht, te zamen met de Republiek Turkije, boven het
grondgebied van Oekraïne;

Het Koninkrijk Noorwegen heeft het recht twee observatievluchten
uit te voeren boven het grondgebied van de groep Staten-Partij en de
Republiek Wit-Rusland en de Russische Federatie, en één observatie-
vlucht boven het grondgebied van de Republiek Polen;

De Republiek Polen heeft het recht één observatievlucht uit te
voeren boven het grondgebied van de Bondsrepubliek Duitsland, één
observatievlucht boven het grondgebied van de groep Staten-Partijen
de Republiek Wit-Rusland en de Russische Federatie, en één observa-
tievlucht boven het grondgebied van Oekraïne;

Roemenië heeft het recht één observatievlucht uit te voeren boven
het grondgebied van de Republiek Bulgarije, één observatievlucht
boven het grondgebied van de Griekse Republiek, één observatie-



vlucht boven het grondgebied van de Republiek Hongarije, en één
observatievlucht boven het grondgebied van Oekraïne;

De Tsjechische en Slowaakse Federatieve Republiek heeft het recht
één observatievlucht uit te voeren boven het grondgebied van de
Bondsrepubliek Duitsland, en één observatievlucht boven het grond-
gebied van Oekraïne;

De Republiek Turkije heeft het recht twee observatievluchten uit te
voeren boven het grondgebied van de groep Staten-Partij en de
Republiek Wit-Rusland en de Russische Federatie, één observatie-
vlucht boven het grondgebied van de Republiek Bulgarije, en twee
observatievluchten, waarvan één te zamen met de Italiaanse Repu-
bliek, boven het grondgebied van Oekraïne;

Oekraïne heeft het recht één observatievlucht uit te voeren boven
het grondgebied van de Tsjechische en Slowaakse Federatieve Repu-
bliek, één observatievlucht boven het grondgebied van de Republiek
Hongarije, één observatievlucht boven het grondgebied van de Repu-
bliek Polen, één observatievlucht boven het grondgebied van Roeme-
nië, en twee observatievluchten boven het grondgebied van de
Republiek Turkije.

2. Na deze eerste verdeling tot de in artikel XVIII met het oog
hierop voor het gebruik van de actieve quotums genoemde datum van
volledige toepassing van het Verdrag, geschiedt de jaarlijkse verdeling
op grond van de in paragraaf 1 van deze Afdeling met betrekking tot
de toekenning van de individuele passieve quotums vastgelegde
75%-regel.

3. Vanaf de datum van volledige toepassing duldt elke Staat-Partij,
indien daarom wordt verzocht, bij volgende verdelingen van actieve
quotums boven zijn grondgebied een aantal observatievluchten tot ten
hoogste de totale hoeveelheid van zijn individuele passieve quotum.
Wanneer zulks mogelijk is of daarom wordt verzocht en tenzij niet
anders is overeengekomen, geschieden die verdelingen op grond van
een evenredige vermeerdering van de bij de eerste verdeling vastgeleg-
de actieve quotums.

4. Ingeval een nieuwe Staat het Verdrag bekrachtigt, of hiertoe
toetreedt, in overeenstemming met de bepalingen van artikel XV11,
wordt over de verdeling van de aan die Staat toe te kennen actieve
quotums beraadslaagd tijdens de gewone vergadering van de „Open
Luchtruim"-Overlegcommissie na de datum van nederlegging van
zijn akte van bekrachtiging of toetreding, behoudens de volgende
bepalingen:

A. de bekrachtigende of toetredende Staat heeft het recht te
verzoeken om observatievluchten boven de grondgebieden
van Staten-Partijen binnen het in overeenstemming met
Afdeling I, paragraaf 2, van deze Bijlage aan die Staat
toegekende passieve quotum, en binnen de passieve quotums



van de Staten-Partijen waarop een verzoek om observatie-
vluchten betrekking heeft, tenzij door de betrokken Staten-
Partijen anders is overeengekomen; en

B. alle Staten-Partijen hebben tegelijkertijd het recht te verzoe-
ken om observatievluchten boven het grondgebied van die
ondertekenende of toetredende Staat binnen hun actieve
quotums en binnen het aan die Staat toegekende passieve
quotum.

AFDELING III

MAXIMALE VLIEGAFSTANDEN VAN OBSERVATIEVLUCHTEN

De maximale vliegafstanden van observatievluchten boven de
grondgebieden van geobserveerde Partijen, die aanvangen op een
„open luchtruim"-vliegveld, zijn de volgende:

De Bondsrepubliek Duitsland
WUNSTORF
LANDSBERG-LECH

De Verenigde Staten van Amerika
WASHINGTON-DULLES
TRAVIS AFB
ALMENDROFAFB
LINCOLN-MUNICIPAL

De groep Staten-Partijen de Republiek Wit-
Rusland en de Russische Federatie
KUBINKA
ULANUDE
VORKUTA
MAGADAN

De Benelux
ZAVENTEM/MELSBROEK

De Republiek Bulgarije
SOFIA
BURGAS

Canada
OTTAWA
IQALUIT
YELLOWKNIFE

Het Koninkrijk Denemarken
Moederland
FAERÖER-EILANDEN
GROENLAND

Het Koninkrijk Spanje
GETAFE
GANDO

1.200 kilometer
1.200 kilometer

4.000 kilometer
4.000 kilometer
3.000 kilometer
4.000 kilometer

5.000 kilometer
5.000 kilometer
5.000 kilometer
6.500 kilometer

945 kilometer

660 kilometer
660 kilometer

5.000 kilometer
6.000 kilometer
5.000 kilometer

800 kilometer
250 kilometer

5.600 kilometer

1.300 kilometer
750 kilometer



VALENCIA
VALLADOLID
MORON

De Franse Republiek
ORLEANS-BRICY
NICE-CÖTE D'AZUR
TOULOUSE-BLAGNAC

Het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië
en Noord-Ierland

BRIZE NORTON
SCAMPTON
LEUCHARS
met de SCILLY-EILANDEN
met de SHETLAND-EILANDEN

De Griekse Republiek
THESSALONIKI
ELEFSIS
met de EILANDEN KRETA, KARPATHOS,
RHODOS,KOS

De Republiek Hongarije
BUDAPEST-FERIHEGY

De Republiek IJsland
De Italiaanse Republiek

MILANO-MALPENSA
PALERMO-PUNTA RAISI

Het Koninkrijk Noorwegen
OSLO-GARDERMOEN
TROMSOE-LANGNES

De Republiek Polen
WARSZAWA-OKECIE

De Portugese Republiek
LISBOA
Sta. MARIA
PORTOSANTO

Roemenië
BUCURESTI-OTOPENI
TIMISOARA
BACAU

De Tsjechische en Slowaakse Federatieve Repub
PRAHA
BRATISLAVA
KOSICE

De Republiek Turkije
ESKISEHIR
DIYARBAKIR

Oekraïne
BORISPOL

1.300 kilometer
1.300 kilometer
1.300 kilometer

1.400 kilometer
800 kilometer
700 kilometer

1.150 kilometer
1.150 kilometer
1.150 kilometer
1.500 kilometer
1.500 kilometer

900 kilometer
900 kilometer

1.100 kilometer

860 kilometer
1.500 kilometer

1.130kilometer
1.400 kilometer

1.700 kilometer
1.700 kilometer

1.400 kilometer

1.200 kilometer
1.700 kilometer
1.030 kilometer

900 kilometer
900 kilometer
900 kilometer

'liek
600 kilometer
700 kilometer
400 kilometer

1.500 kilometer
1.500 kilometer

2.100 kilometer



Bijlage B

Gegevens betreffende sensoren

AFDELING I

TECHNISCHE GEGEVENS

1. Ingevolge artikel IV, tiende lid, stelt elke Staat-Partij alle andere
Staten-Partij en in kennis van de toepasselijke, in deze Afdeling
genoemde, technische gegevens betreffende elke sensor die is aange-
bracht in een door die Staat-Partij ingevolge artikel V van het Verdrag
aangewezen observatievliegtuig.

2. De volgende technische gegevens dienen te worden verstrekt
voor panorama- en fotocamera's:

A. het type en het model;
B. het gezichtsveld, in lengte- en dwarsrichting van de vlieg-

baan, of de aftasthoeken, in graden;
C. het beeldformaat, in millimeters bij millimeters;
D. de belichtingstijd in seconden;
E. het type en de kleuren van de gebruikte optische filters en hun

filterfactor;
F. voor elk objectief:

1. denaam;
2. de brandpuntsafstand in millimeters;
3. de maximale openingsverhouding van het objectief;
4. het oplossend vermogen bij een contrastverhouding van

1000:1, of bij een gelijkwaardige modulatie van 1,0 bij de
maximale openingsverhouding, in lijnen per millimeter;

G. het minimale en maximale fotografische tijdsinterval in
seconden, of de frequentie van de bewegingscyclus in beel-
den per seconde;

H. indien van toepassing, de maximale verhouding snelheid/
hoogte;

I. voor optische fotocamera's, de grootste hoek ten opzichte
van het horizontale vlak, of de kleinste hoek ten opzichte van
het verticale vlak, in graden; en

J. indien van toepassing, de maximale gebruikshoogte in me-
ters.

3. De volgende technische gegevens dienen te worden verstrekt
voor videocamera's:

A. het type en het model;
B. het gezichtsveld, in lengte- en breedterichting van de vlieg-

baan, in graden;
C. voor het objectief:



1. de brandpuntsafstand, in millimeters;
2. de maximale openingsverhouding;
3. het oplossend vermogen bij een contrastverhouding van

1000:1, of bij een gelijkwaardige modulatie van 1,0 bij de
maximale openingsverhouding, in lijnen per millimeter;

D. de grootte van het detectie-element in micrometers, of gelijk-
waardige gegevens betreffende de buis;

E. het aantal detectie-elementen;
F. lichtgevoeligheid van het systeem in lux of watt per vierkante

centimeter; en
G. de spectrale bandbreedte in nanometers.

4. De volgende technische gegevens dienen te worden verstrekt
voor infrarood-lijnaftasttoestellen:

A. het type en het model;
B. het gezichtsveld of de aftasthoeken in graden;
C. het minimale onmiddellijke gezichtsveld, in lengte- of breed-

terichting van de vliegbaan, in milliradialen;
D. de spectrale bandbreedte in micrometers;
E. het minimale waarneembare temperatuurverschil in graden

Celsius;
F. de temperatuur van de werkende detector in graden Celsius;
G. de tijd die het systeem na het in werking stellen nodig heeft

om op gang te komen en af te koelen tot de normale
werktemperatuur, in minuten;

H. indien van toepassing, de maximale gebruiksduur;
I. de maximale verhouding snelheid/hoogte; en
J. indien van toepassing, de maximale gebruikshoogte in me-

ters.

5. De volgende technische gegevens dienen te worden verstrekt
voor zijwaarts gerichte radars met synthetische apertuur:

A. het type en het model;
B. de radarfrequentiebanden en de specifieke werkfrequentie in

megahertz;
C. de polarisaties;
D. het aantal radarpulsen per meter of seconde;
E. de begrenzingshoek van de werking op korte afstand, uitge-

drukt in graden ten opzichte van het verticale vlak;
F. de aftaststrookbreedte in kilometers;
G. de grondresolutie in bereik en azimut, op het schuine vlak, in

meters;
H. indien van toepassing, de maximale gebruikshoogte; en
I. het uitgangsvermogen van de zender in watt.

6. De volgende technische gegevens dienen te worden verstrekt
voor sensoren die gegevens vastleggen op fotofilm:

A. de typen film die in elke sensor kunnen worden gebruikt;



B. de breedte van de film in millimeters;
C. het oplossend vermogen van de film bij een contrastverhou-

ding van 1000:1, of bij een gelijkwaardige modulatie van 1,0,
in lijnen per millimeter; en

D. de capaciteit van het filmchassis voor elk type film in meters.

7. De volgende technische gegevens dienen te worden verstrekt
voor sensoren die gegevens vastleggen op andere gegevensdragers:

A. het type en het model van de opname-apparatuur;
B. het type en het formaat van de gegevensdragers;
C. indien van toepassing, de bandbreedte in hertz;
D. indien van toepassing, de opnamesnelheid in megabits per

seconde;
E. de capaciteit van de gegevensdragers in minuten of megabits;

en
F. het formaat voor de opslag van de door de sensoren verza-

melde gegevens en voor het voorzien van verklarende aante-
keningen.

AFDELING II

HET VAN VERKLARENDE AANTEKENINGEN VOORZIEN

1. De gedurende een observatieperiode door sensoren verzamelde
gegevens dienen van de volgende verklarende aantekeningen te
worden voorzien op de aanloopstrook van elke rol van het oorspron-
kelijke negatief of aan het begin van elke andere gegevensdrager, zulks
in overeenstemming met de bepalingen van Aanhangsel I bij deze
Bijlage:

A. het referentienummer van de observatievlucht;
B. de datum van de observatievlucht;
C. een omschrijving van de sensor;
D. de opstelling van de sensor; en
E. indien van toepassing, de brandpuntsafstand.

2. De gedurende een observatieperiode door sensoren verzamelde
gegevens dienen van de volgende verklarende aantekeningen te
worden voorzien, die hetzij met de hand, hetzij elektronisch zijn
geregistreerd met behulp van het navigatiesysteem of de Iuchtvaart-
elektronica van het observatievliegtuig, op een wijze die geen details
verhult, zulks in overeenstemming met de bepalingen van Aanhangsel
I bij deze Bijlage:

A. bij optische camera's
1. aan het begin van de observatieperiode en op elke positie

in de loop van de observatieperiode waar een aanmerke-
lijke verandering optreedt met betrekking tot de hoogte
boven de grond, de koers, of de snelheid ten opzichte van



een punt op de grond, alsmede op de binnen het tijdvak
van voorlopige toepassing door de „Open Lucht-
ruim"-Overlegcommissie vast te stellen tijdstippen:
a. de hoogte boven de grond;
b. depositie;
c. de werkelijke koers;
d. deaftasthoek;

2. op elk filmbeeld:
a. hetbeeldnummer;
b. het tijdstip; en
c. derolhoek;

B. bij videocamera's en infrarood-lijnaftasttoestellen, aan het
begin van de observatieperiode en op elke positie in de loop
van de observatieperiode waar een aanmerkelijke verande-
ring optreedt met betrekking tot de hoogte boven de grond,
de koers, of de snelheid ten opzichte van een punt op de
grond, alsmede op de binnen het tijdvak van voorlopige
toepassing door de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie
vast te stellen tijdstippen:
1. de datum en het tijdstip;
2. de hoogte boven de grond;
3. depositie;
4. de werkelijke koers; en
5. deaftasthoek;

C. bij zijwaarts gerichte radars met synthetische apertuur:
1. aan het begin van de observatieperiode en op elke positie

in de loop van de observatieperiode waareen aanmerkelij-
ke verandering optreedt met betrekking tot de hoogte
boven de grond, de koers, of de snelheid ten opzichte van
een punt op de grond, alsmede op de binnen het tijdvak
van voorlopige toepassing door de „Open Lucht-
ruim"-Overlegcommissie vast te stellen tijdstippen:
a. de datum en het tijdstip;
b. de hoogte boven de grond;
c. depositie;
d. de werkelijke koers;
e. openingshoek ten opzichte van het dichtsbij gelegen

punt van de aftaststrookbreedte;
f. de aftaststrookbreedte; en
g. de polarisaties;

2. telkens wanneer zij worden gemeten ter verzekering van
een juiste bewerking van het beeld:
a. de snelheid ten opzichte van een punt op de grond;
b. de drift;
c. delangshoek;en
d. derolhoek



3. Bij kopieën of beeldstroken, vervaardigd van het oorspronkelij-
ke negatief of andere gegevensdragers, dienen de in de paragrafen 1 en
2 van deze Afdeling genoemde verklarende aantekeningen op elk
positief te worden aangebracht.

4. Staten-Partijen hebben het recht de gedurende een observatie-
vlucht verzamelde gegevens van verklarende aantekeningen te voor-
zien met behulp van alfanumerieke tekens, dan wel met behulp van
tijdens het tijdvak van voorlopige toepassing door de „Open Lucht-
ruim"-Overlegcommissie overeen te komen codes.

Aanhangsel I bij Bijlage B

De wijze waarop gedurende een observatievlucht verzamelde gegevens
van verklarende aantekeningen worden voorzien

1. Het referentienummer van de observatievlucht wordt op de
volgende wijze aangegeven door middel van één reeks van zes
alfanumerieke tekens:

A. de letters „OS";
B. het laatste cijfer van het kalenderjaar waarop het individuele

actieve quotum van toepassing is; en
C. een getal van drie cijfers ter aanduiding van elke afzonderlij-

ke observatievlucht, waaruit het actieve quotum blijkt dat
tijdens de jaarlijkse toetsing in het kader van de „Open
Luchtruim"-Overlegcommissie voor een kalenderjaar is toe-
gekend aan een Staat-Partij met betrekking tot het grondge-
bied van een andere Staat-Partij.

2. De omschrijving van de sensor wordt op de volgende wijze
aangegeven door middel van één blok van ten hoogste zes alfanume-
rieke tekens, bestaande uit twee reeksen:

A. een reeks van ten hoogste vier tekens ter aanduiding van de
categorie van de sensor, zulks op de volgende wijze:
1. „OP" - optische panorama-camera;
2. „OF" - optische fotocamera;
3. „TV" - videocamera;
4. „IRLS" - infrarood-lijnaftasttoestel;of
5. „SAR" - zijwaarts gerichte radar met synthetische aper-

tuur;
B. een reeks van twee tekens ter aanduiding van het type

gegevensdrager, zulks op de volgende wijze:
1. „BI" - zwart/wit, iso-panchromatisch;
2. „BM" - zwart/wit, monochromatisch;

1.
2.
3.
4.
5.

„OP"
„OF"
„TV"
„IRLS"
„SAR"

- optische panorama-camera;
- optische fotocamera;
- videocamera;
- infrarood-lijnaftasttoestel;of
- zijwaarts gerichte radar met synthetische aper-
tuur:



3.
4.
5.
6.

„BP"
„BR"
„TA"
„TD"

- zwart/wit, panchromatisch;
- zwart/wit, omkeerbaar;
- band,analoog;of
- band, digitaal.

3. De opstelling van de sensoren wordt op de volgende wijze
aangegeven door middel van één blok van ten hoogste negen alfanu-
merieke tekens, bestaande uit drie reeksen:

A. een reeks van vier alfanumerieke tekens ter aanduiding van
de wijze van aanbrenging van de sensor aan boord van het
observatievliegtuig, hetzij:
1. binnenin, hetgeen wordt aangegeven met de code „INT",

gevolgd door een getal ter aanduiding van de relatieve
plaats waar de sensor in het observatievliegtuig is aange-
bracht, in volgorde van de neus tot de staart van het
observatievliegtuig; hetzij

2. in gondels, hetgeen wordt aangegeven met de code
„POD", gevolgd door één van de volgende letters:
a. „L" - gemonteerd onder de linkervleugel;
b. „R" - gemonteerd onder de rechtervleugel; of
c. „C" - gemonteerd onder de middellijn van het vlieg-

tuig;
B. een reeks van ten hoogste drie alfanumerieke tekens ter

aanduiding van het type opstelling, zulks op de volgende
wijze:
1. een verticale opstelling, waarbij de sensor niet meer dan

vijf graden is gekanteld ten opzichte van het verticale vlak,
wordt aangeduid met de letter „V" ;

2. een schuine opstelling, waarbij de sensor meer dan vijf
graden is gekanteld ten opzichte van het verticale vlak,
wordt aangeduid met één van de volgende twee letters,
gevolgd door de kantelhoek in graden:
a. „L" - naar links gericht;
b. „R" - naar rechts gericht;

3. een waaiervormige opstelling met twee of meer sensoren
wordt aangeduid met de letter „F"; /

C. bij een waaiervormige opstelling, een reeks van ten hoogste
twee getallen ter aanduiding van het aantal en de plaats van
de sensoren, zulks op de volgende wijze:
1. het eerste getal ter aanduiding van het totale aantal

sensoren in die opstelling; en
2. het tweede getal ter aanduiding van de afzonderlijke

plaats van de sensor, in volgorde van links naar rechts ten
opzichte van de vliegrichting van het observatievliegtuig.

4. De brandpuntsafstand van een objectief wordt aangegeven in
millimeters.

a.
b.
c.

„L"
„R"
„C"

- gemonteerd onder de linkervleugel;
- gemonteerd onder de rechtervleugel; of
- gemonteerd onder de middellijn van het vlieg-
tuig;

a.
b.

„L
„R"

- naar links gericht;
- naar rechts gericht;



5. De datum en het tijdstip worden tot op de minuut aangegeven in
de Gecoördineerde Wereldtijd.

6. De gemiddelde hoogte van het observatievliegtuig boven de
grond wordt aangegeven door middel van een getal van vijf cijfers,
gevolgd door een code ter aanduiding van de maateenheid, hetzij in
voeten, door middel van de letter „F", hetzij in meters, door middel
van de letter „M".

7. De positie in lengte- en breedtegraden van het observatievlieg-
tuig wordt aangegeven in graden, afgerond op de dichtstbijzijnde
honderdste van een graad, als „gg.gg(N of S) ggg.gg(E of W)", of in
graden en minuten, afgerond op de dichtstbijzijnde minuut, als „gg
mm(N of S) ggg mm(E of W)".

8. De werkelijke koers van het observatievliegtuig wordt aangege-
ven in graden, afgerond op de dichtstbijzijnde graad.

9. De rolhoek van het observatievliegtuig wordt aangegeven in
graden, gevolgd door een code die aanduidt of de rolhoek naar links,
aangegeven door middel van de letter „L", dan wel naar rechts,
aangegeven door middel van de letter „R", is gericht.

10. De langshoek van het observatievliegtuig wordt aangegeven in
graden, gevolgd door een code die aanduidt of de langshoek naar
boven, aangegeven door middel van de letter U, dan wel naar
beneden, aangegeven door middel van de letter „D", is gericht ten
opzichte van het horizontale vlak.

11. De drifthoek van het observatievliegtuig wordt aangegeven in
graden, gevolgd door een code die aanduidt of de drifthoek naar links,
aangegeven door middel van de letter „L", dan wel naar rechts,
aangegeven door middel van de letter „R", is gericht ten opzichte van
de vliegbaan van het observatievliegtuig.

12. De snelheid van het observatievliegtuig ten opzichte van een
punt op de grond wordt aangegeven door middel van een getal van
drie cijfers, gevolgd door een code van twee letters die de maateenheid
aanduidt, hetzij in zeemijlen, door middel van de letters „NM", hetzij
in kilometers, door middel van de letters „KM", per uur.

13. Het dichtstbij gelegen punt van de aftaststrookbreedte wordt
aangegeven in kilometers.

14. De openingshoek wordt aangegeven in graden, gemeten vanaf
het verticale vlak.

15. De aftaststrookbreedte wordt aangegeven in kilometers.

16. Bij films wordt elk filmchassis dat gedurende een observatie-
vlucht door dezelfde sensor is gebruikt, doorlopend genummerd, te
beginnen bij één. Elk beeld op het oorspronkelijke negatief dat door



elke sensor werd belicht, wordt doorlopend genummerd, van het
eerste tot het laatste beeld van het desbetreffende chassis van die
sensor. Wanneer een film is genummerd met één of twee getallen per
beeld, wordt een afzonderlijk beeld eenduidig benoemd door middel
van ofwel het getal dat het dichtst bij het middelpunt van het beeld is
gelegen, ofwel, indien beide getallen even ver van het middelpunt zijn
gelegen, het kleinste hele getal.

Bijlage C

Gegevens betreffende het observatievliegtuig

Overeenkomstig artikel V, tweede lid, van het Verdrag stellen de
Staten-Partijen, wanneer zij een vliegtuig als observatievliegtuig
aanwijzen, de andere Staten-Partijen in kennis van de onderstaande
gegevens:

1. Identificatie:
A. het type en het model; en
B. het aantal, de categorie, het type en de opstelling van elke aan

boord van het observatievliegtuig aangebrachte sensor, zulks
in overeenstemming met de bepalingen van Bijlage B bij het
Verdrag;

2. Missieplanning:
A. Voor elk type en elke opstelling van aan boord van het

observatievliegtuig aangebrachte sensoren:
1. waarvan de grondresolutie afhankelijk is van de hoogte

boven de grond, de hoogte boven de grond in meters
waarbij de sensor de in artikel IV, tweede lid, van het
Verdrag voor die categorie omschreven grondresolutie
kan bereiken;

2. waarvan de grondresolutie niet afhankelijk is van de
hoogte boven de grond, de vlieghoogte bij het maximale
bereik;

B. de optimale kruissnelheid in kilometers per uur bij elke
vlieghoogte, aangegeven in overeenstemming met het in
letter A van deze paragraaf bepaalde;

C. het brandstofverbruik in kilogrammen per uur bij de optima-
le kruissnelheid bij elke vlieghoogte, aangegeven in overeen-
stemming met het in letter A van deze paragraaf bepaalde.

3. Navigatie-, communicatie- en landingshulpmiddelen:
A. elk type navigatie-apparatuur aan boord van het observatie-

vliegtuig, met inbegrip van de positienauwkeurigheid in
meters; en

B. de radio-apparatuur en naderings- en landingshulpmiddelen
aan boord van het observatievliegtuig, zulks in overeenstem-
ming met de normen en aanbevelingen van de ICAO.



4. Gronddiensten:
A. de lengte, de spanwijdte, de maximale hoogte, de wielbasis

endedraaicirkel;
B. het maximale startgewicht en het maximale landingsge-

wicht;
C. de lengte van de start- en landingsbaan van het vliegveld en

de vereiste weerstand van de verharding bij het maximale
start- en landingsgewicht, met inbegrip van de mogelijkheid
te landen op onverharde landingsstroken;

D. soorten en hoeveelheden brandstof, olie, hydraulische vloei-
stof en zuurstof;

E. typen elektrische bedienings- en startapparatuur;
F. bijzondere vereisten.

4. Accommodatie:
A. het aantal bemanningsleden;
B. het aantal sensorbedieners;
C. het aantal vluchtvertegenwoordigers, vluchtwaarnemers of

vertegenwoordigers dat kan plaatsnemen aan boord; en
D. het aantal slaapplaatsen.

Bijlage D

Certificering van obsvatievliegtuigen en sensoren

AFDELING I

ALGEMENE BEPALINGEN

1. Elke Staat-Partij heeft het recht deel te nemen aan de certifice-
ring van elk type en model observatievliegtuig en de bijbehorende
sensoren dat door een andere Staat-Partij is aangewezen overeenkom-
stig artikel V van het Verdrag; daarbij worden het observatievliegtuig
en de sensoren daarvan zowel op de grond als tijdens een vlucht aan
een onderzoek onderworpen.

2. Elke certificering wordt verricht teneinde vast te stellen:
A. dat het vliegtuig van een type en model is dat is aangewezen

overeenkomstig artikel V van het Verdrag;
B. dat de aan boord van het observatievliegtuig aangebrachte

sensoren van een categorie zijn die is genoemd in artikel IV,
eerste lid, van het Verdrag en dat zij voldoen aan de in artikel
IV, tweede lid, van het Verdrag genoemde vereisten;

C. dat de technische gegevens zijn verstrekt in overeenstemming
met de bepalingen van Afdeling I van Bijlage B bij het
Verdrag;



D. de minimumhoogte boven de grond waarbij elke aan boord
van een observatievliegtuig van dat type en model aange-
brachte sensor gedurende een observatievlucht kan worden
bediend, overeenkomstig de in artikel IV, tweede lid, van het
Verdrag genoemde limiet voor de grondresolutie, zulks
ingeval de grondresolutie van de sensor afhankelijk is van de
hoogte boven de grond;

E. de grondresolutie van elke aan boord van een observatie-
vliegtuig van dat type en model aangebrachte sensor over-
eenkomstig de in artikel IV, tweede lid, van het Verdrag
genoemde limiet voor de grondresolutie, zulks ingeval de
grondresolutie niet afhankelijk is van de hoogte boven de
grond; en

F. dat de kappen voor sensoraperturen of andere inrichtingen
die het gebruik van de sensoren verhinderen op de juiste
wijze zijn aangebracht in overeenstemming met de bepalin-
gen van artikel IV, vierde lid, van het Verdrag.

3. Elke Staat-Partij die een certificering verricht, stelt alle andere
Staten-Partijen ten minste 60 dagen van tevoren in kennis van het
tijdvak van zeven dagen gedurende hetwelk de certificering van het
desbetreffende vliegtuig en de sensoren daarvan zal plaatsvinden. In
de kennisgeving dient te zijn vermeld:

A. de Staat-Partij die de certificering van het observatievliegtuig
en de sensoren daarvan verricht;

B. het punt van binnenkomst waar het personeel van de Staten-
Partijen die aan de certificering deelnemen, dient aan te
komen;

C. de plaats waarde certificering zal worden verricht;
D. de datum waarop de certificering begint en de datum waarop

deze eindigt;
E. het aantal, type en model van elk te certificeren observatie-

vliegtuig; en
F. het type en het model, alsmede een omschrijving en de

opstelling van elke aan boord van het te certificeren observa-
tievliegtuig aangebrachte sensor, zulks in overeenstemming
met de in Aanhangsel 1 bij Bijlage B bij dit Verdrag voorge-
schreven aanduidingen.

4. Uiterlijk tien dagen na ontvangst van de kennisgeving ingevolge
de bepalingen van paragraaf 3 van deze Afdeling stelt elke Staat-Partij
alle andere Staten-Partijen in kennis van zijn voornemen deel te
nemen aan de certificering van het desbetreffende vliegtuig en de
sensoren daarvan overeenkomstig de bepalingen van artikel IV, elfde
lid. Over het aantal personen uit de Staten-Partijen die kennisgeving
van hun voorgenomen deelneming hebben gedaan, dat aan de
certificering zal deelnemen, wordt besloten in het kader van de „Open
Luchtruim"-Overlegcommissie. Tenzij anders is overeengekomen,



mag het aantal personen niet meer bedragen dan 40 in totaal en niet
meer dan vier per Staat-Partij.
Ingeval twee of meer Staten-Partijen kennisgeving doen van hun
voornemen een certificering te verrichten gedurende hetzelfde tijdvak,
wordt in het kader van de „Open Luchtruim"-Oyerlegcommissie
besloten wie van hen de certificering zal verrichten in dit tijdvak.

5. Elke Staat-Partij die aan de certificering deelneemt, stelt de
Staat-Partij die de certificering verricht ten minste 30 dagen vóór de
aanvangsdatum van de certificering van het observatievliegtuig, als
bekendgemaakt in overeenstemming met paragraaf 3 van deze Afde-
ling, in kennis van het volgende:

A. de namen van de personen die aan de certificering deelnemen
en, ingeval een niet-commercieel transportvliegtuig wordt
gebruikt om naar het punt van binnenkomst te reizen, een lijst
met de namen van de bemanningsleden, telkens onder
vermelding van het geslacht, de geboortedatum, de geboorte-
plaats en het paspoortnummer. Al deze personen dienen
voor te komen op de lijst van aangewezen personen als
bedoeld in artikel XIII, Afdeling I, van het Verdrag;

B. de datum en het verwachte tijdstip van aankomst van deze
personen op het punt van binnenkomst; en

C. het vervoermiddel dat wordt gebruikt om het punt van
binnenkomst te bereiken.

6. Ten minste 14 dagen vóór de datum waarop de certificering van
het observatievliegtuig begint, als bekendgemaakt in overeenstem-
ming met paragraaf 3 van deze Afdeling, stelt de Staat-Partij die de
certificering verricht de Staten-Partijen die aan de certificering deelne-
men in kennis van de volgende informatie betreffende elke aan boord
van het observatievliegtuig aangebrachte sensor en de bijbehorende
apparatuur waarmee de door de sensoren verzamelde gegevens van
verklarende aantekeningen worden voorzien:

A. een beschrijving van elk onderdeel van de sensor, waaronder
het doel ervan, en elke aansluitmogelijkheid voor bijbeho-
rende apparatuur waarmee de gegevens van verklarende
aantekeningen worden voorzien;

B. foto's van elke sensor, genomen los van het observatievlieg-
tuig, zulks met inachtneming van het volgende:
1. elke sensor moet ten minste 80% van de foto vullen, hetzij

horizontaal, hetzij verticaal;
2. deze foto's mogen kleuren- dan wel zwart/wit-foto's zijn

en moeten een afmeting hebben van 18 bij 24 centimeter,
de rand niet meegerekend; en

3. op elke foto dient de categorie, het type en het model van
de sensor, alsmede de Staat-Partij die de sensor ter
certificering aanbiedt, te zijn aangetekend.



C. aanwijzingen betreffende de bediening van de sensor tijdens
de vlucht.

7. Ingeval geen enkele Staat-Partij kennisgeving doet van zijn
voornemen deel te nemen aan de certificering in overeenstemming
met de bepalingen van paragraaf 5 van deze Afdeling, verricht de
Staat-Partij zelf een onderzoek tijdens een vlucht in overeenstemming
met de bepalingen van Afdeling III van deze Bijlage en stelt deze een
certificeringsrapport op in overeenstemming met de bepalingen van
Afdeling IV van deze Bijlage.

8. De bepalingen van artikel XIII, Afdeling II, van het Verdrag zijn
op de leden van het personeel van elke Staat-Partij die aan de
certificering deelneemt van toepassing gedurende hun gehele verblijf
op het grondgebied van de Staat-Partij die de certificering verricht.

9. Het personeel van elke Staat-Partij die aan de certificering
deelneemt, verlaat het grondgebied van de Staat-Partij die de certifice-
ring verricht onmiddellijk na het ondertekenen van het certificerings-
rapport.

AFDELING II

ONDERZOEK OP DE GROND

1. Met instemming van de Staat-Partij die de certificering verricht,
kunnen gelijktijdig onderzoeken op de grond worden verricht door
meer dan één Staat-Partij. Staten-Partijen hebben het recht gezamen-
lijk een onderzoek op de grond te verrichten van het observatievlieg-
tuig en de sensoren daarvan. De Staat-Partij die de certificering
verricht, heeft het recht het aantal personen vast te stellen dat op een
bepaald tijdstip bezig mag zijn met een onderzoek op de grond van het
observatievliegtuig en de sensoren daarvan.

2. Tenzij anders is overeengekomen, mag het onderzoek op de
grond niet langer duren dan drie tijdvakken van 8 uur per observatie-

1 vliegtuig en de sensoren daarvan.

3. Voor het begin van het onderzoek op de grond verstrekt de
Staat-Partij die de certificering verricht de Staten-Partijen die aan de
certificering deelnemen de volgende informatie:

A. voor optische panorama- en fotocamera's:
1. de curve van de modulatie-overbrengingsfunctie van het

objectief ten opzichte van ruimtelijke frequenties (fre-
quentie/contrastkarakteristiek) bij de maximale ope-
ningsverhouding van dat objectief in lijnen per millime-
ter;

2. gegevens betreffende de zwart/wit-film voor luchtopna-
men die zal worden gebruikt ter verzameling van de



gegevens tijdens een observatievlucht, of voor het verveel-
vuldigen van die gegevens, in overeenstemming met de
bepalingen van Afdeling 1, paragraaf 2, van Bijlage K bij
het Verdrag;

3. gegevens betreffende de filmontwikkelingsapparatuur die
zal worden gebruikt ter ontwikkeling van het oorspronke-
lijke negatief en de duplicators die zullen worden gebruikt
ter vervaardiging van positieven en negatieven in overeen-
stemming met Afdeling I, paragraaf 1, van Bijlage K bij
het Verdrag; en

4. vliegproefgegevens waaruit de grondresolutie in verhou-
ding tot de hoogte boven de grond blijkt voor elk type film
voor luchtopnamen dat met de optische camera zal
worden gebruikt;

B. voor videocamera's, vliegproefgegevens afkomstig uit alle
uitvoerapparatuur, waaruit de grondresolutie in verhouding
tot de hoogte boven de grond blijkt;

C. voor infrarood-lijnaftasttoestellen, vliegproefgegevens af-
komstig uit alle uitvoerapparatuur, waaruit de grondresolu-
tie in verhouding tot de hoogte boven de grond blijkt; en

D. voor zijwaarts gerichte radars met synthetische apertuur,
vliegproefgegevens afkomstig uit alle uitvoerapparatuur,
waaruit de grondresolutie in verhouding tot het schuine zicht
vanuit het vliegtuig blijkt.

4. Voor het begin van het onderzoek op de grond geeft de Staat-Par-
' tij die de certificering verricht de Staten-Partijen die aan de certifice-

ring deelnemen, voorlichting over:
A. zijn plan voor het verrichten van het onderzoek op de grond

van het observatievliegtuig en de sensoren daarvan;
B. het observatievliegtuig, alsmede de sensoren, de bijbehoren-

de apparatuur en de kappen voor de sensoraperturen of de
andere inrichtingen die het gebruik van de sensoren verhin-
deren, waarbij hun plaats in het observatievliegtuig wordt
aangegeven met behulp van schema's, foto's, dia's en ander
beeld-materiaal;

C. alle noodzakelijke veiligheidsmaatregelen die tijdens het
onderzoek op de grond van het observatievliegtuig en de
sensoren daarvan in acht moeten worden genomen; en

D. de inventarisatieprocedures die de begeleiders van de Staat-
Partij die de certificering verricht, beogen toe te passen
overeenkomstig paragraaf 6 van deze Afdeling.

5. Voor het begin van het onderzoek op de grond verstrekt elke
Staat-Partij die aan de certificering deelneemt aan de Staat-Partij die
de certificering verricht een lijst van alle apparatuur die zal worden
gebruikt gedurende het onderzoek op de grond of tijdens een vlucht.
Het is de Staten-Partijen die het onderzoek verrichten toegestaan



videocamera's, draagbare geluidsopname-apparatuur en draagbare
computers mee aan boord te nemen en deze aldaar te gebruiken.
Onder voorbehoud van goedkeuring door de Staat-Partij die de
certificering verricht, is het de Staten-Partij en die aan de certificering
deelnemen toegestaan andere apparatuur te gebruiken.

6. De Staten-Partijen die aan de certificering deelnemen, gaan te
zamen met de Staat-Partij die de certificering verricht over tot
inventarisatie van alle in paragraaf 5 van deze Afdeling bedoelde
apparatuur en gaan de in acht te nemen inventarisatieprocedures na
teneinde zich ervan te vergewissen dat alle apparatuur die door de
Staten-Partijen die aan de certificering deelnemen aan boord van het
observatievliegtuig is gebracht, na afloop van het onderzoek uit het
observatievliegtuig is verwijderd.

7. Het personeel van elke Staat-Partij die aan de certificering
deelneemt heeft het recht gedurende het onderzoek op de grond van
het observatievliegtuig en van elke aan boord van het observatievlieg-
tuig aangebrachte sensor:

A. zich ervan te vergewissen dat het aantal en de opstelling van
elke aan boord van het observatievliegtuig aangebrachte
sensor overeenstemt met de overeenkomstig de bepalingen
van Afdeling I, paragraaf 6, van deze Bijlage, Bijlage C en
Bijlage B, Afdeling 1, verstrekte gegevens;

B. zichzelf vertrouwd te maken met de wijze van aanbrenging
van elke sensor aan boord van het observatievliegtuig, met
inbegrip van de onderdelen daarvan en de onderlinge aan-
sluitmogelijkheden en de aansluitmogelijkheden voor bijbe-
horende apparatuur waarmee de gegevens van verklarende
aantekeningen worden voorzien;

C. zich de bediening en de werking van elke sensor te doen
demonstreren; en

D. zichzelf vertrouwd te maken met de in overeenstemming met
de bepalingen van paragraaf 3 van deze Afdeling verstrekte
vliegproefgegevens.

8. Op verzoek van een Staat-Partij die aan de certificering deel-
neemt, fotografeert de Staat-Partij die de certificering verricht iedere
aan boord van het observatievliegtuig aangebrachte sensor, de bijbe-
horende apparatuur aan boord van het observatievliegtuig, of de
sensoraperturen met hun kappen of inrichtingen die het gebruik van
de sensoren verhinderen. Deze foto's dienen te voldoen aan de in
Afdeling 1, paragraaf 6, letter B, punten 1, 2 en 3, van deze Bijlage
genoemde vereisten.

9. De Staat-Partij die de certificering verricht, heeft het recht
personeel aan te wijzen dat de Staten-Partijen die aan de certificering
deelnemen gedurende het gehele onderzoek op de grond begeleidt om
zich ervan te vergewissen dat de bepalingen van deze Afdeling worden



nageleefd. Het personeel van de Staat-Partij die de certificering
verricht, bemoeit zich niet met de werkzaamheden van de Staten-Par-
tijen die aan de certificering deelnemen, tenzij deze werkzaamheden in
strijd zijn met de in paragraaf 4, letter C, van deze Afdeling bedoelde
veiligheidsmaatregelen.

10. De Staat-Partij die de certificering verricht, verleent de Staten-
Partijen die aan de certificering deelnemen toegang tot het gehele
observatievliegtuig, alsmede de sensoren daarvan en de bijbehorende
apparatuur en levert voldoende energie om deze te bedienen. De
Staat-Partij die de certificering verricht, stelt afgeschermde gedeelten
open of verwijdert panelen of obstakels voor zover zulks noodzakelijk
is om de te certificeren sensoren en bijbehorende apparatuur aan een
onderzoek te kunnen onderwerpen.

11. Onverminderd de bepalingen van deze Afdeling dient het
onderzoek op de grond te worden verricht op een wijze die niet leidt
tot:

A. aantasting of beschadiging van het observatievliegtuig of de
sensoren daarvan, dan wel verhindering van het verdere
gebruikervan;

B. verandering van de elektrische of mechanische constructie
van het observatievliegtuig of de sensoren daarvan; of

C. beïnvloeding van de luchtwaardigheid van het observatie-
vliegtuig.

12. De Staten-Partijen die aan de certificering deelnemen, hebben
het recht maten te nemen en met behulp van de in paragraaf 5 van deze
Afdeling genoemde apparatuur notities, tekeningen of soortgelijke
verslagen en opnamen te maken betreffende het observatievliegtuig,
de sensoren daarvan en de bijbehorende apparatuur. Dit werkmateri-
aal mag worden behouden door de Staat-Partij die aan de certificering
deelneemt en wordt niet onderworpen aan een controle of onderzoek
door de Staat-Partij die de certificering verricht.

13. De Staat-Partij die de certificering verricht, stelt alles in het
werk om op het onderzoek op de grond betrekking hebbende vragen
van de Staten-Partijen die aan de certificering deelnemen te beant-
woorden.

14. Na afloop van het onderzoek op de grond, verlaten de Staten-
Partijen die aan de certificering deelnemen het observatievliegtuig,
waarna de Staat-Partij die de certificering verricht het recht heeft zijn
eigen inventarisatieprocedures als bedoeld in paragraaf 6 van deze
Afdeling toe te passen, teneinde zich ervan te vergewissen dat alle
apparatuur die overeenkomstig paragraaf 5 van deze Afdeling gedu-
rende het onderzoek op de grond is gebruikt, uit het observatievlieg-
tuig is verwijderd.



AFDELING III

ONDERZOEK TIJDENS EEN VLUCHT

1. Naast het verrichten van een onderzoek op de grond van het
observatievliegtuig en de sensoren daarvan, verricht de Staat-Partij
die de certificering verricht een onderzoek van de sensoren tijdens een
vlucht, dat volstaat om:

A. observatie van alle aan boord van het observatievliegtuig
aangebrachte sensoren mogelijk te maken;

B. de minimumhoogte boven de grond vast te stellen waarbij
elke aan boord van het observatievliegtuig van dat type en
model aangebrachte sensor moet worden bediend voor een
observatievlucht, in overeenstemming met de in artikel IV,
tweede lid, van het Verdrag genoemde limiet van de grondre-
solutie, zulks ingeval de grondresolutie van een sensor
afhankelijk is van de hoogte boven de grond; en

C. de grondresolutie van elke aan boord van het observatie-
vliegtuig van dat type en model aangebrachte sensor vast te
stellen, in overeenstemming met de in artikel IV, tweede lid,
van het Verdrag genoemde limiet van de grondresolutie,
zulks ingeval de grondresolutie van een sensor niet afhanke-
lijk is van de hoogte boven de grond.

2. Voor het begin van het onderzoek van de sensoren tijdens een
vlucht geeft de Staat-Partij die de certificering verricht de Staten-Par-
tijen die aan de certificering deelnemen, voorlichting over zijn plan
voor het verrichten van het onderzoek tijdens een vlucht. Deze
voorlichting dient de volgende informatie te omvatten:

A. een schema van de ijkdoelen die hij beoogt te gebruiken voor
het onderzoek tijdens een vlucht in overeenstemming met de
bepalingen van Afdeling I, paragraaf 5, van Aanhangsel I bij
deze Bijlage;

B. het verwachte tijdstip, de weersomstandigheden, het aantal,
de richting en de hoogte boven de grond van elke maal dat het
desbetreffende ijkdoel van elke te certificeren sensor wordt
gepasseerd; en

C. alle noodzakelijke veiligheidsmaatregelen die tijdens het
onderzoek tijdens een vlucht van het observatievliegtuig en
de sensoren daarvan in acht moeten worden genomen.

3. Voor en tijdens het verrichten van het onderzoek tijdens een
vlucht hebben de Staten-Partijen die aan de certificering deelnemen
het recht de plaats van de ijkdoelen te bezoeken. De Staat-Partij die de
certificering verricht, stelt de apparatuur ter beschikking die nodig is
om zich ervan te vergewissen dat de ijkdoelen voldoen aan de in
Afdeling I van Aanhangsel I bij deze Bijlage uiteengezette voor-
schriften.



4. Tenzij anders is overeengekomen, wordt het onderzoek tijdens
een vlucht overdag bij helder weer verricht boven de desbetreffende
ijkdoelen van elke categorie aan boord van het observatievliegtuig
aangebrachte sensoren, zulks in overeenstemming met de bepalingen
van Afdeling II van Aanhangsel I bij deze Bijlage, teneinde de
grondresolutie van elke sensor vast te stellen.

5. De Staat-Partij die de certificering verricht, verstrekt de gegevens
betreffende de weersomstandigheden op de plaats van de ijkdoelen
gedurende het onderzoek van de sensoren tijdens een vlucht die nodig
zijn om de berekeningen te kunnen maken in overeenstemming met de
in Afdeling III van Aanhangsel I bij deze Bijlage omschreven
methoden.

6. Elke Staat-Partij heeft het recht personeel aan te wijzen om deel
te nemen aan het onderzoek tijdens een vlucht. Ingeval het aantal
aldus aangewezen personen de passagierscapaciteit van het observa-
tievliegtuig overschrijdt, komen de Staten-Partijen die aan de certi-
ficering deelnemen overeen welk personeel aan het onderzoek tijdens
een vlucht deelneemt.

7. Overeenkomstig paragraaf 6 van deze Afdeling aangewezen
personeel van de Staten-Partijen heeft het recht de bediening van de
sensoren door personeel van de Staat-Partij die de certificering
verricht te observeren.

8. Personeel van de Staten-Partijen die aan de certificering deelne-
men heeft het recht het openen van de filmcassette, alsmede de opslag,
ontwikkeling en gebruikmaking van het oorspronkelijke negatief, dat
gedurende het onderzoek tijdens een vlucht is belicht, te controleren,
zulks in overeenstemming met de bepalingen van Afdeling II van
Bijlage K bij het Verdrag.

AFDELING IV

CERTIFICERINGSRAPPORT

1. Na afloop van het onderzoek op de grond en tijdens een vlucht
worden de door de sensoren en met behulp van de ijkdoelen
verzamelde gegevens gezamenlijk bestudeerd door de Staat-Partij die
de certificering verricht en de Staten-Partijen die aan de certificering
deelnemen. Deze Staten-Partijen stellen een certificeringsrapport op
waarin wordt vastgelegd:

A. dat het observatievliegtuig van een type en een model is dat is
aangewezen overeenkomstig artikel V van het Verdrag;

B. dat de aan boord van het observatievliegtuig aangebrachte
sensoren behoren tot de in artikel IV, eerste lid, van het
Verdrag bedoelde categorieën en voldoen aan de vereisten
van artikel IV, tweede lid, van het Verdrag;



C. dat de technische gegevens betreffende de sensoren zijn
verstrekt in overeenstemming met Afdeling I van Bijlage B bij
het Verdrag;

D. de minimumhoogte boven de grond waarbij elke sensor aan
boord van een observatievliegtuig van dat type en model
gedurende een observatievlucht kan worden bediend over-
eenkomstig de in artikel IV, tweede lid, van het Verdrag
genoemde limiet voor de grondresolutie, zulks ingeval de
grondresolutie afhankelijk is van de hoogte boven de grond;

E. de grondresolutie van elke aan boord van een observatie-
vliegtuig van dat type en model aangebrachte sensor over-
eenkomstig de in artikel IV, tweede lid, van het Verdrag
bedoelde limiet voor de grondresolutie, zulks ingeval de
grondresolutie niet afhankelijk is van de hoogte boven de
grond; en

F. dat de kappen voor de sensoraperturen of de andere inrich-
tingen die het gebruik van de sensoren verhinderen, in
overeenstemming zijn met de bepalingen van artikel IV,
vierde lid, van het Verdrag.

2. Aan het certificeringsrapport wordt een kopie gehecht van de
jvereenkomstig Afdeling I, paragraaf 6, en Afdeling II, paragrafen 3
;n 8, van deze Bijlage verstrekte gegevens betreffende elke sensor.

3. De Staat-Partij die de certificering verricht, verstrekt exemplaren
/an het certificeringsrapport aan alle andere Staten-Partij en. Staten-
Partijen die niet aan de certificering hebben deelgenomen, hebben niet
riet recht de in het certificeringsrapport vervatte conclusies te verwer-
pen.

4. Een observatievliegtuig en de bijbehorende sensoren worden
jeacht te zijn gecertificeerd, tenzij de Staten-Partijen die aan de
:ertificering deelnemen niet in staat zijn overeenstemming te bereiken
Dver de inhoud van het certificeringsrapport.

5. Ingeval de Staat-Partij die de certificering verricht en de Staten-
Partijen die aan de certificering deelnemen niet in staat zijn overeen-
stemming te bereiken over het certificeringsrapport, mag het observa-
:ievliegtuig niet voor observatievluchten worden gebruikt totdat de
kwestie is opgelost.

Aanhangsel I bij Bijlage D

Methoden ter verificatie van de prestaties van aan boord van een
observatievliegtuig aangebrachte sensoren

De grondresolutie van elke aan boord van het observatievliegtuig
langebrachte sensor en, wanneer de prestaties ervan afhangen van de



hoogte boven de grond, de minimumhoogte boven de grond waarbij
die sensor kan worden bediend gedurende een observatievlucht,
worden bepaald en bevestigd aan de hand van de gegevens die zijn
verzameld met behulp van de desbetreffende ijkdoelen van elke
categorie sensoren, zulks in overeenstemming met de Afdeling I
genoemde voorschriften, en deze worden berekend in overeenstem-
ming met de in het kader van de „Open Luchtruim"-Overlegcommis-
sie vastgestelde methoden.

AFDELING I

VOORSCHRIFTEN BETREFFENDE IJKDOELEN

1. Door de Staat-Partij die de certificering verricht in overeenstem-
ming met de bepalingen van Bijlage D bij het Verdrag worden
ijkdoelen ter beschikking gesteld. Deze ijkdoelen worden gebruikt ter
vaststelling van de grondresolutie van sensoren; elke categorie senso-
ren heeft zijn eigen type ijkdoel, ontworpen in overeenstemming met
de hieronder aangegeven kenmerken.

2. IJkdoelen voor het vaststellen van de grondresolutie van opti-
sche camera's bestaan uit een reeks groepen van elkaar afwisselende
zwarte en witte strepen.
Elke groep strepen bestaat uit ten minste twee zwarte strepen,
gescheiden door een witte streep. De breedte van de zwarte en de witte
strepen binnen een groep blijft constant. De breedte van de strepen
van tot een ijkdoel behorende groepen strepen verandert geleidelijk,
zulks in een mate die toereikend is om een accurate meting van de
grondresolutie mogelijk te maken. De lengte van de strepen blijft
binnen elke groep constant. De contrastverhouding van de zwarte ten
opzichte van de witte strepen blijft over het gehele ijkdoel gelijk en
bedraagt ten minste 5 : 1 (overeenkomend met een modulatie van
0,66).

3. IJkdoelen voor het vaststellen van de grondresolutie van infra-
roodlijnaftasttoestellen worden in het kader van de „Open Lucht-
ruim"-Overlegcommissie bepaald gedurende het tijdvak van voorlo-
pige toepassing.

4. IJkdoelen voor het vaststellen van de grondresolutie van zij-
waarts gerichte radars met synthetische apertuur bestaan uit groepen
drievlakkige hoekreflectoren, waarvan de opstelling in overeenstem-
ming dient te zijn met de in het kader van de „Open Luchtruim"-Over-
legcommissie gedurende het tijdvak van voorlopige toepassing be-
paalde methoden.

5. Elke Staat-Partij verstrekt alle andere Staten-Partijen een sche-
ma van de ijkdoelen die hij beoogt te gebruiken ten behoeve van het



onderzoek tijdens een vlucht. Op deze schema's dienen de totale
afmetingen van de ijkdoelen, de ligging en het soort terrein waarop zij
zijn gelegen, alsmede de informatie betreffende elk type ijkdoel, als
bepaald in het kader van de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie
gedurende het tijdvak van voorlopige toepassing, te zijn vermeld.

AFDELING II

HET VERRICHTEN VAN HET ONDERZOEK TIJDENS EEN VLUCHT

1. Teneinde de grondresolutie van panorama-camera's of verticaal
aangebrachte fotocamera's vast te stellen, loopt de vluchtlijn van het
observatievliegtuig rechtstreeks over en parallel aan het ijkdoel.
Teneinde de grondresolutie van schuin aangebrachte fotocamera's
vast te stellen, loopt de vluchtlijn van het observatievliegtuig op
zodanige afstand parallel aan het ijkdoel, dat het beeld van het ijkdoel
op de voorgrond van het gezichtsveld van de optische camera
verschijnt, ingesteld op de grootste hoek ten opzichte van het horizon-
tale vlak, dan wel op de kleinste hoek ten opzichte van het verticale
vlak.

2. Teneinde de grondresolutie van een infrarood-lijnaftasttoestel
vast te stellen, loopt de vluchtlijn van het observatievliegtuig recht-
streeks over en parallel aan het ijkdoel op overeengekomen hoogten
boven de grond.

3. Teneinde de grondresolutie van zijwaarts gerichte radars met
synthetische apertuur vast te stellen, loopt de vluchtlijn van het
observatievliegtuig ter zijde van de groep hoekreflectoren.

AFDELING III

ANALYSE VAN DE IN DE LOOP VAN HET ONDERZOEK TIJDENS EEN VLUCHT
VERZAMELDE GEGEVENS

1. Na het onderzoek tijdens een vlucht analyseren de Staat-Partij
die de certificering verricht en de Staten-Partijen die aan de certifice-
ring deelnemen gezamenlijk de gegevens die zijn verzameld in de loop
van het onderzoek tijdens een vlucht overeenkomstig Afdeling IV,
paragraaf 1, van Bijlage D bij het Verdrag.

2. De methode voor de berekening van de minimumhoogte boven
de grond waarbij elke aan boord van het observatievliegtuig aange-
brachte optische camera tijdens een observatievlucht mag worden
bediend, met inbegrip van de bij deze berekening te hanteren contrast-
verhouding dan wel de daarmee overeenkomende modulatie, die ten
minste 1,6 : 1 (overeenkomend met 0,23) en ten hoogste 4 : 1 (overeen-
komend met 0,6) bedraagt, wordt in het kader van de „Open



Luchtruim"-Overlegcommissie bepaald gedurende het tijdvak van
voorlopige toepassing, doch vóór 30 juni 1992. De grondresolutie van
optische camera's wordt bepaald door middel van een visuele analyse
van het beeld van het ijkdoel op het oorspronkelijke negatief. De
getalswaarde van de grondresolutie moet gelijk zijn aan de breedte
van de smalste streep van het ijkdoel die als afzonderlijke streep te
onderscheiden is.

3. De methode voor de berekening van de minimumhoogte boven
de grond waarbij elke aan boord van het observatievliegtuig aange-
brachte videocamera tijdens een observatievlucht mag worden be-
diend, wordt in het kader van de „Open Luchtruim"-Overlegcommis-
sie bepaald gedurende het tijdvak van voorlopige toepassing.

4. De methode voor de berekening van de minimumhoogte boven
de grond waarbij een aan boord van het observatievliegtuig aange-
bracht infrarood-Iijnaftasttoestel tijdens een observatievlucht mag
worden bediend, met inbegrip van de waarde van het bij deze
berekening te hanteren minimale waarneembare temperatuurver-
schil, wordt in het kader van de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie
bepaald gedurende het tijdvak van voorlopige toepassing.

5. De methode voor de berekening van de grondresolutie van een
zijwaarts gerichte radar met synthetische apertuur, met inbegrip van
het resultaat van de vergelijking van de impulsresponsmethode met de
objectscheidingsmethode, wordt in het kader van de „Open Lucht-
ruim"-Overlegcommissie bepaald gedurende het tijdvak van voorlo-
pige toepassing.

Bijlage E

Procedures inzake de aankomst en het vertrek

1. Elke Staat-Partij wijst één of meer punten van binnenkomst, één
of meer punten van vertrek en één of meer „open luchtruim"-vliegvel-
den op zijn grondgebied aan. De punten van binnenkomst en de
punten van vertrek kunnen „open luchtruim"-vliegvelden zijn. Indien
een „open luchtruim"-vliegveld geen punt van binnenkomst is, dient -
tenzij anders is overeengekomen - een „open luchtruim"-vliegveld te
worden aangewezen dat de observerende Partij binnen vijf uur kan
bereiken vanaf het punt van binnenkomst, hetzij met haar eigen
observatievliegtuig, hetzij met het door de geobserveerde Partij ter
beschikking gestelde vervoermiddel. De observerende Partij heeft na



aankomst op een punt van binnenkomst of een „open lucht-
ruim"-vliegveld het recht op een rustperiode, zulks met inachtneming
van de bepalingen van artikel VI van het Verdrag.

2. Elke Staat-Partij heeft het recht binnenkomstposities en vertrek-
posities aan te wijzen. Indien een Staat-Partij besluit binnenkomst- en
vertrekposities aan te wijzen, dienen deze posities de vlucht van het
grondgebied van de observerende Partij naar het punt van binnen-
komst van de geobserveerde Partij te vergemakkelijken. Geplande
vluchten tussen binnenkomstposities en punten van binnenkomst en
tussen punten van vertrek en vertrekposities worden uitgevoerd in
overeenstemming met bekendgemaakte normen en aanbevelingen
van de ICAO en nationale voorschriften. Ingeval delen van de
vluchten tussen binnenkomstposities en punten van binnenkomst en
punten van vertrek en vertrekposities in het internationale luchtruim
zijn gelegen, wordt de vlucht door het internationale luchtruim
uitgevoerd in overeenstemming met bekendgemaakte internationale
voorschriften.

3. Informatie over de punten van binnenkomst en de punten van
vertrek, de „open luchtruim"-vliegvelden, de binnenkomstposities en
de vertrekposities, de bijtankvliegvelden en de ijkdoelen is vooralsnog
de informatie als vermeld in Aanhangsel I bij deze Bijlage.

4. Een Staat-Partij heeft het recht wijzigingen aan te brengen in
Aanhangsel I bij deze Bijlage door alle andere Staten-Partijen daarvan
schriftelijk in kennis te stellen, zulks ten minste 90 dagen voordat die
wijzigingen van kracht worden.

5. Elke Staat-Partij waarborgt een doeltreffende observatie van zijn
gehele grondgebied op de volgende wijze:

A. op het vasteland worden de „open luchtruim"-vliegvelden zo
aangewezen, dat geen enkel punt op zijn grondgebied op
grotere afstand van één of meer van deze vliegvelden is
gelegen dan 35 procent van de maximale vliegafstand(en)
van die Staat-Partij overeenkomstig Bijlage A bij het Ver-
drag;

B. op delen van zijn grondgebied die van het vasteland zijn
gescheiden:
1. past die Staat-Partij de bepalingen van letter A van deze

paragraaf toe; of
2. past die Staat-Partij, ingeval dat gebiedsdeel of die ge-

biedsdelen meer dan 600 kilometer van het vasteland is
c.q. zijn gelegen, of indien zulks is overeengekomen tussen
die Staat-Partij en de observerende Partij, dan wel indien
anders is bepaald in Bijlage A, bijzondere procedures toe,
waaronder het eventuele gebruik van bijtankvliegvelden;
of

3. kan die Staat-Partij, ingeval dat gebiedsdeel of die ge-



biedsdelen minder dan 600 kilometer van het vasteland is
c.q. zijn gelegen en niet onder de bepalingen van letter A
van deze paragraaf valt c.q. vallen, daarvoor een afzon-
derlijke maximale vliegafstand aangeven in Bijlage A.

6. Onmiddellijk na de aankomst van een observatievliegtuig op het
punt van binnenkomst en onmiddellijk vóór het vertrek van een
observatievliegtuig van het punt van vertrek inspecteren de observe-
rende en de geobserveerde Partij de overeenkomstig artikel IV,
Afdeling 1, vierde lid, aangebrachte kappen voor de sensoraperturen
en de andere inrichtingen die het gebruik van de sensoren verhinde-
ren. Ingeval het punt van binnenkomst niet het „open lucht-
ruim"-vliegveld is waar de observatievlucht aanvangt, inspecteren de
observerende en de geobserveerde Partij de kappen voor de sensora-
perturen en de andere inrichtingen die het gebruik van de sensoren
verhinderen onmiddellijk vóór het vertrek van het observatievliegtuig
van het punt van binnenkomst naar het „open luchtruim"-vliegveld
waar de observatievlucht aanvangt. Ingeval het punt van vertrek niet
het „open luchtruim" -vliegveld is waar de observatievlucht eindigt,
inspecteren de observerende en de geobserveerde Partij de kappen
voor de sensoraperturen en de andere inrichtingen die het gebruik van
de sensoren verhinderen onmiddellijk vóór het vertrek van het
observatievliegtuig van dat vliegveld naar het punt van vertrek.

7. Een Staat-Partij heeft het recht een onderzoek en een inventari-
satie te verrichten met betrekking tot de voorwerpen die de andere
Staat-Partij voornemens is te gebruiken ten behoeve van het verrich-
ten van een aan de vlucht voorafgaande inspectie van de sensoren en,
indien van toepassing, van het observatievliegtuig, alsmede met
betrekking tot de voorwerpen die de vluchtwaarnemers voornemens
zijn mede aan boord te nemen. Dit onderzoek en deze inventarisatie:

A. dienen uiterlijk een half uur na de aankomst van de desbe-
treffende voorwerpen op het punt van binnenkomst of het
„open luchtruim"-vliegveld, naar keuze van de Staat-Partij
die de inventarisatie verricht, te beginnen en binnen één uur
te zijn beëindigd; en

B. dienen te worden uitgevoerd in aanwezigheid van één of
meer door de andere Staat-Partij aangewezen personen.

8. Indien de Staat-Partij die het onderzoek en de inventarisatie
verricht gedurende het onderzoek en de inventarisatie met betrekking
tot voorwerpen die worden gebruikt bij de inspectie van de sensoren
en, indien van toepassing, van het observatievliegtuig, alsmede met
betrekking tot de voorwerpen die de vluchtwaarnemers voornemens
zijn mede aan boord van het observatievliegtuig te nemen, vaststelt dat
de voorwerpen niet in overeenstemming zijn met de lijst van toegesta-
ne voorwerpen als bedoeld in Bijlage D, Afdeling II, paragraaf 5, of
met de voorwerpen als omschreven in Bijlage G, Afdeling I, paragraaf



4, heeft deze het récht te weigeren toestemming te verlenen voor het
gebruik van die voorwerpen.

Voorwerpen ten aanzien waarvan zulks is vastgesteld en die door de
observerende Partij op het grondgebied van de geobserveerde Partij
zijn gebracht, worden, tenzij anders is overeengekomen:

A. in een verzegelde houder op een veilige plaats bewaard; en
B. vervolgens bij de eerstkomende gelegenheid, doch uiterlijk

bij het vertrek van de observerende Partij, van het grondge-
bied van de geobserveerde Partij verwijderd.

9. Ingeval de observerende Partij reist naar het punt van binnen-
komst, als genoemd in de ingevolge artikel VI, Afdeling I, vijfde lid,
van dit Verdrag verstrekte kennisgeving, met gebruikmaking van een
transportvliegtuig dat is ingeschreven bij de observerende Staat-Partij
of bij een andere Staat-Partij, mag dit transportvliegtuig:

A. vertrekken van het grondgebied van de geobserveerde Partij;
B. ingeval het punt van binnenkomst hetzelfde is als het punt

van vertrek, op het punt van binnenkomst blijven tot het
* vertrek van de observerende Partij van het grondgebied van

de geobserveerde Partij; of
C. ingeval het punt van binnenkomst niet hetzelfde is als het

punt van vertrek, tijdig naar het punt van vertrek vliegen,
zodat de bemanning nog voldoende rust kan nemen vóór het
vertrek van al het personeel van de observerende Partij van
het grondgebied van de geobserveerde Partij.

10. Ingeval het observatievliegtuig door de geobserveerde Partij ter
beschikking wordt gesteld en de observerende Partij geen gebruik
maakt van haar eigen transportvliegtuig om haar personeel te vervoe-
ren van het punt van binnenkomst naar het „open luchtruim"-vlieg-
veld, draagt de geobserveerde Partij er zorg voor dat het personeel van
de observerende Partij wordt vervoerd van het punt van binnenkomst
naar het „open luchtruim"-vliegveld en van het „open lucht-
ruim"-vliegveld naar het punt van vertrek.

Aanhangsel I bij Bijlage E

AFDELING I

AANDUIDING VAN PLAATSEN

De plaatsen die worden gebruikt als punten van binnenkomst,
punten van vertrek, „open luchtruim"-vliegvelden, bijtankvliegvel-
den, ijkdoelen en, indien van toepassing, binnenkomstposities en
vertrekposities, zijn vooralsnog de plaatsen als vermeld in Afdeling II
van dit Aanhangsel. De aanduiding omvat:



A. plaats: de naam van het punt van binnenkomst, het punt van
vertrek, het „open luchtruim"-vliegveld, de binnenkomstpo-
sitie, de vertrekpositie, het bijtankvliegveld en het ijkdoel;

B. ligging: de breedte- en lengtegraad van de desbetreffende
plaats, op de seconde nauwkeurig; en

C. inspectie: de vermelding of de aan de vlucht voorafgaande
inspectie van het vliegtuig of de sensoren op deze plaats kan
worden uitgevoerd.

AFDELING II

PUNTEN VAN BINNENKOMST, PUNTEN VAN VERTREK, „OPEN
LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN, BINNENKOMSTPOSITIES, VERTREKPOSITIES,

BIJTANKVLIEGVELDEN EN IJKDOELEN

Staat-Partij: De Bondsrepubliek Duitsland

PUNT VAN BINNENKOMST/VERTREK

PLAATS LIGGING INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Köln/Bonn N 50-52-02 Ja
(EDDK) O 007-08-37

„OPEN LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

PLAATS LIGGING INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Wunstorf N 52-27-48 Nee
(EDNW) O 009-25-70

Landsberg/Lech N 48-04-28 Nee

(EDSA) O 010-54-42

BINNENKOMST-/VERTREKPOSITIES

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVELDEN

IJKDOELEN

PLAATS LIGGING
Köln/Bonn Nog te bepalen



Staat-Partij: De Verenigde Staten van Amerika

PUNTEN VAN BINNENKOMST/VERTREK

PLAATS LIGGING INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Washington Dulles N 38-56-36 Ja
International, DC W 077-27-24
Travis AFB N 38-15-48 Ja
California W 121-55-48

„OPEN LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

PLAATS LIGGING INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Washington Dulles N 38-56-36 Ja
International, DC W 077-27-24
Travis AFB N 38-15-48 Ja
California W 121-55-48
ElmendorfAFB N 61-15-12 Ja
Alaska W 149-47-30
Lincoln Municipal N 40-51-00 Nee
Nebraska W 096-45-30

BINNENKOMST-/VERTREKPOSITIES

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVELDEN

PLAATS LIGGING

Honolulu
International N 21 -19-06
Hawaii W 157-55-24
Malmstrom AFB N 47-30-18
Montana Wil 1-11-00
Phoenix-Sky Harbor N 33-26-12
International Arizona W 112-00-24
General Mitchell N 42-56-48
International
Wisconsin W 087-53-36



BINNENKOMST-/VERTREKPOSITIES

. Nog te bepalen

„OPEN LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

IJKDOELEN

Staat-Partij: De groep Staten-Partijen de Republiek Wit-Rusland en
de Russische Federatie

PUNTEN VAN BINNENKOMST/VERTREK

McGhee Tyson
Tennessee

N 35-48-48
W 083-59-36

PLAATS

Washington Dulles
Travis AFB
Elmendorf AFB

LIGGING

Nog te bepalen
Nog te bepalen
Nog te bepalen

PLAATS

Kubinka

Ulan-Ude

LIGGING

N 55-36-30
0 036-39-10
N 51-48-00
0 107-27-00

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Ja

PLAATS

Kubinka

Ulan-Ude

Magadan

Vorkuta

LIGGING

N 55-36-30
0 036-39-10
N 51-48-00
O 107-27-00

N 59-54-06
O 150-03-01
N 67-29-00
O 063-59-00

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Ja

Nee

Nee



BIJTANKVLIEGVELDEN

IJKDOELEN

PUNT VAN BINNENKOMST/VERTREK

„OPEN LUCHTRUIM"-VLIEGVELD

BINNENKOMST-/VERTREKPOSITIES

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVELDEN

IJKDOELEN

Staat-Partij: De Republiek Bulgarije

PUNT VAN BINNENKOMST/VERTREK

PLAATS

Staat-Partij: De Benelux

LIGGING

PLAATS

Zaventem/
Meisbroek

LIGGING

N 50-54-01
0 004-59-09

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

PLAATS

Zaventem/
Meisbroek

LIGGING

N 50-54-01
O 004-59-09

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

PLAATS

Volkel

LIGGING

N 51-39-03
O 005-43-02

PLAATS

Sofia

LIGGING

N 42-41-07
O 023-24-05

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja



PLAATS

Sofia

Burgas

PLAATS

Sofia

Burgas

PLAATS

Staat-Partij

PLAATS

Ottawa
(CYOW)

PLAATS

Ottawa

„OPEN LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

LIGGING

N 42-41-07
0 023-24-05
N 42-34-00
O 027-30-00

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Nee

BINNENKOMST-/VERTREKPOSITIES

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVELDEN

LIGGING

N 42-41-07
O 023-24-05
N 42-34-00
O 027-30-00

IJKDOELEN

LIGGING

: Canada

PUNT VAN BINNENKOMST/VERTREK

LIGGING

N 45-19-21
W 075-40-10

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

„OPEN LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

LIGGING

N 45-19-21
W 075-40-10

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Nee



Iqaluit

Yellowknife

N 63-45-22
W 068-33-25
N 62-27-45
W 114-26-20

BINNENKOMST-/VERTRI

PLAATS
Edmonton

Halifax

Winnipeg

Churchill

PLAATS

Regio Ottawa

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVEI

LIGGING
N 53-18-35
W 113-34-43

N 44-52-51
W 063-30-33

N 49-54-39
W 097-14-35

N 58-44-13
W 094-03-26

IJKDOELEN

LIGGING

Nog te bepalen

Staat-Partij: Het Koninkrijk Denemarken

PUNTEN VAN BINNENKOM

PLAATS

Internationale
Luchthaven
Kopenhagen
(EKCH)
Militair
Vliegveld
Vaerloese

LIGGING

N 55-37-07
O 012-39-26

N 55-46-09
0 012-19-34

Nee

Nee

iKPOSITIES

.DEN

1ST/VERTREK

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Nee

Ja



PLAATS

Militair
Vliegveld
Vaerloese

PLAATS

„OPEN LUCHTRUIM"-V

LIGGING

N 55-46-09
0 012-19-34

BINNENKOMST-/VERTR]

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVE1

LIGGING

Luchthaven N 62-03-51
Vagar W 007-16-26
(EKVG)

Internationale N 67-01-05
Luchthaven W 050-41-39
Soendre
Stroemfjord
(BGSF)

PLAATS

Militair
Vliegveld
Vaerloese

Staat-Partij:

]

PLAATS

Getafe

IJKDOELEN

LIGGING

N 55-46-09
0 012-19-34

Het Koninkrijk Spanje

PUNT VAN BINNENKOMS

LIGGING

N 40-17-43
W 003-43-21

LIEGVELD

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

EKPOSITIES

.DEN

5T/VERTREK

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja



PUNT VAN BINNENKOMST/VERTREK VOOR DE
CANARISCHE EILANDEN

PLAATS

Gando

„01

PLAATS

Getafe

Valencia

Valladolid

Moron

Bil

PLAATS

Staat-Partij: De

pur

PLAATS

LIGGING

N 27-55-49
W 015-23-05

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

PEN LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

LIGGING

N 40-17-43
W 003-43-21

N 39-29-26
W 000-28-50

N 41-42-26
W 004-51-02

N 37-10-34
W005-36-53

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Nee

Nee

Nee

WENKOMST-/VERTREKPOSITIES

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVELDEN

Geen

IJKDOELEN

LIGGING

Franse Republiek

<T VAN BINNENKOMST/VERTREK

LIGGING

Orléans-Bricy N 47-59-12
0 001-45-43

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja



„OPEN LUCHTRUIM"-VLi:

PLAATS

Orléans-Bricy

Toulouse-Blagnac

Nice-Cóte
d'Azur

LIGGING

N 47-59-12
0 001-45-43

N 43-37-26
0 001-22-53
N 43-39-47
0 007-12-09

BINNENKOMST-/VERTRE

PLAATS

Staat-Partij: Het
Noord-Ierland

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVEL

Geen

IJKDOELEN

LIGGING

Verenigd Koninkrijk

PUNTEN VAN BINNENKOM

PLAATS

Brize Norton

Heathrow

LIGGING

N 51-44-97
W 001-34-93
N 51-28-72
W 000-27-47

EGVELDEN

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Nee

Nee

iKPOSITIES

,DEN

van Groot-Brittannië en

:ST/VERTREK

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Nee

N.B.: Heathrow is slechts bedoeld voor de aankomst van personeel
via geregelde passagiersdiensten. Niet voor observatie- of transport-
vliegtuigen.



„OPEN

PLAATS

Brize Norton

Scampton

Leuchars

BINNE

PLAATS

Boscombe Down

Staat-Partij: De Grii

PUNT\

PLAATS

Thessaloniki
Internationaal

„OPEN

PLAATS

Thessaloniki
Internationaal

[ LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

LIGGING

N 51-44-97
W 001-34-93
N 53-18-45
W 000-32-95
N 55-22-38
W 000-52-03

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Ja

Ja

ÏNKOMST-/VERTREKPOSITIES

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVELDEN

Geen

IJKDOELEN

LIGGING

N 51-09-10
W 001-44-76

ekse Republiek

'AN BINNENKOMST/VERTREK

LIGGING

N 40-27-22
O 022-59-21

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

LIGGING

N 40-27-22
O 022-59-21

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja



Elefsis

BINN

N 38-04-00
O 023-33-38

ENKOMST-/VERTR

Chouchouligovo N 41-24-40
0 023-22-02

PLAATS

Staat-Partij: De Re{

BIJTANKVLIEGVEl

IJKDOELEN

LIGGING

Dubliek Hongarije

PUNTEN VAN BINNENKO1\

PLAATS LIGGING

Budapest/Ferihegy N 47-26-18
(LHBP) 0 019-15-48
Tokol
(LHTL)

„OPEN

PLAATS

N 47-21-14
O 018-58-08

f LUCHTRUIM"-VL1

LIGGING

Budapest/Ferihegy N 47-26-18
(LHBP) 0 019-15-48
Tokol
(LHTL)

BINNI

N 47-21-14
O 018-58-08

ÏNKOMSTVVERTR:

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVEl

Geen

Ja

.EKPOSITIE

LDEN

4ST/VERTREK

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Ja

[EGVELDEN

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Ja

EKPOSITIES

LDEN



PLAATS

Staat-Partij: De Rep

PUNTV

PLAATS

Keflavik

„OPEN

PLAATS

BINNE

1

PLAATS

PLAATS

Staat-Partij: De Itali

PUNTEN

PLAATS

Milano-Malpensa

IJKDOELEN

LIGGING

Nog te bepalen

ubliek IJsland

AN BINNENKOMST/VERTREK

LIGGING

N 63-59-48
W 022-36-30

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

LIGGING

N 63-59-07
W 022-36-20

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

NKOMST-/VERTREKPOSITIES

Nog te bepalen

3IJTANKVLIEGVELDEN

LIGGING

IJKDOELEN

LIGGING

aanse Republiek

VAN BINNENKOMST/VERTREK

LIGGING

N 45-38-00
O 008-44-00

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja



Palermo-Punta
Raisi

„OPEN

PLAATS

Milano-Malpensa

Palermo-Punta
Raisi

BINNE

]

De bovenge

PLAATS

Staat-Partij: Het Koi

PUNTV

PLAATS

Oslo-Gardermoen
(ENGM)

„OPEN

PLAATS

Oslo-Gardermoen
(ENGM)

Tromsoe-Langnes
(ENTC)

N 38-10-40
0 013-05-20

Ja

LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

LIGGING

N 45-38-00
O 008-44-00

N 38-10-40
O 013-05-20

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Ja

NKOMST-/VERTREKPOSITIES

Nog te bepalen

3IJTANKVLIEGVELDEN

noemde „open luchtruim"-vliegvelden

IJKDOELEN

LIGGING

ninkrijk Noorwegen

AN BINNENKOMST/VERTREK

LIGGING

N 60-12-10
0 011-05-08

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

LIGGING

N 60-12-10
0 011-05-08

N 69-40-53
0 018-55-10

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Nee



BINNE

PLAATS

Trondheim-Vaernes
(ENVA)

PLAATS

Staat-Partij: De Rep

PUNT\

PLAATS

Warszawa-Okecie

„OPE

PLAATS

Warszawa-Okecie

BINNE

1

PLAATS

ÏNKOMST-/VERTRI

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVEI

LIGGING

N 63-27-29
0 010-55-33

IJKDOELEN

LIGGING

iubliek Polen

rAN BINNENKOMS

LIGGING

N 52-13-10
O021-01-10

N LUCHTRUIM"-VI

LIGGING

N 52-13-10
O021-01-10

1NKOMST-/VERTRE

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVEL

IJKDOELEN

LIGGING

ÏKPOSITIES

.DEN

T/VERTREK

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

JEGVELD

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

LKPOSITIES

,DEN



Staat-Partij: De Portugese Republiek

PUNT1

PLAATS

Lisboa
Internationaal

^AN BINNENKOMST/VERTREK

LIGGING

N 38-46-22
W 009-07-58

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

„OPEN LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

PLAATS

Sta. Maria

Porto Santo

LIGGING

N 36-58-22
W 025-10-17

N 33-04-01
W 016-20-44

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Nee

Nee

BINNENKOMST-/VERTREKPOSITIES

PLAATS

Lisboa
Internationaal

Sta. Maria
Internationaal

Porto Santo

PLAATS

Lisboa
Internationaal

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVELDEN

LIGGING

N 38-46-22
W 009-07-58
N 36-58-22
W 025-10-17
N 33-04-01
W 016-20-44

IJKDOELEN

LIGGING

Nog te bepalen



Staat-Partij: Roememë

PUNTEN

PLAATS

Internationale
Luchthaven
Bucuresti-Otopeni

Luchthaven
Timisoara

„OPEN

PLAATS

Internationale
Luchthaven
Bucuresti-Otopeni

Luchthaven
Timisoara
Luchthaven Bacau

VAN BINNENKOMST/VERTREK

LIGGING

N 44-34-30
0 026-05-10

N 45-48-37
0 021-20-22

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Ja

LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

LIGGING

N 44-34-30
O 026-05-10

N 45-48-37
O 021-20-22
N 46-31-19
O 026-54-41

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Ja

Nee

BINNENKOMST-/VERTREKPOSITIES

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVELDEN

PLAATS

Internationale
Luchthaven
Bucuresti-Otopeni

Luchthaven
Timisoara

.PLAATS

Urlati

LIGGING

N 44-34-30
O 026-05-10

N 45-48-37
O 021-20-22

IJKDOELEN

LIGGING

N 45-55-45
O 026-05-11



Dunavat
Nord Murighiol

N 45-02-10
0 029-13-20

Staat-Partij: De Tsjechische en Slowaakse Federatieve Republiek

PUNT VAN BINNENKOMST/VERTREK

PLAATS

Praha
Internationaal

„OPEN

PLAATS

Praha
Internationaal
Bratislava
Internationaal
Kosice
Internationaal

LIGGING

N 50-06-10
0 014-15-40

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

LIGGING

N 50-06-10
O 014-15-40
N 49-10-10
0 017-12-50
N 48-40-10
0 021-14-40

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Nee

Nee

BINNENKOMST-/VERTREKPOSITIES

:

PLAATS

Bratislava
Internationaal

Kosice
Internationaal

PLAATS

Praha
Internationaal

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVELDEN

LIGGING

N 49-10-10
O 017-12-50

N 48-40-10
O 021-14-40

IJKDOELEN

LIGGING

Nog te bepalen

-



Staat-Partij:: De Republiek Turkije

PUNTEN VAN BINNENKOMST/VERTREK

PLAATS

Eskisehir

Diyarbakir

PLAATS

Eskisehir

Diyarbakir

PLAATS

Eskisehir
Diyarbakir

LIGGING

N 39-47-00
0 030-35-00
N 30-50-00
0 040-05-00

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Ja

„OPEN LUCHTRUIM"-VLIEGVELDEN

LIGGING

N 39-47-00
0 030-35-00
N 30-50-00
0 040-05-00

INSPECTIE VAN
VLIEGTUIGEN/SEN-
SOREN

Ja

Ja

BINNENKOMST-/VERTREKPOSITIES

Nog te bepalen

BIJTANKVLIEGVELDEN

Nog te bepalen

IJKDOELEN

LIGGING

Nog te bepalen
Nog te bepalen



Staat-Partij: Oekraïne

PUNT VA

PLAATS

Borispol/Kiev

„OPEN

PLAATS

Borispol/Kiev

BINNEN

BI

PLAATS

Lvov

Odessa

PLAATS

N BINNENK0MS1

LIGGING

N 50-20-07
0 030-53-07
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Bijlage F

Aan de vlucht voorafgaande inspecties en demonstratievluchten

AFDELING I

AAN DE VLUCHT VOORAFGAANDE INSPECTIE VAN OBSERVATIEVLIEGTUIGEN
EN SENSOREN VAN DE OBSERVERENDE PARTIJ

1. De aan de vlucht voorafgaande inspectie van door de observe-
rende Partij ter beschikking gestelde observatievliegtuigen en senso-
ren heeft tot doel zich ervan te vergewissen dat het observatievliegtuig,
de sensoren en de bijbehorende apparatuur overeenstemmen met die
welke zijn gecertificeerd overeenkomstig de bepalingen van Bijlage D
bij het Verdrag. De geobserveerde Partij heeft het recht een aan de
vlucht voorafgaande inspectie te verrichten van een door de observe-
rende Partij ter beschikking gesteld observatievliegtuig en de sensoren
daarvan, teneinde zich ervan te vergewissen dat:

A. het observatievliegtuig, de sensoren en de bijbehorende appa-
ratuur, indien van toepassing met inbegrip van het objectief en
de fotofilm, overeenstemmen met die welke zijn gecertificeerd
overeenkomstig de bepalingen van Bijlage D bij het Verdrag; en

B. zich geen andere apparatuur aan boord van het observatievlieg-
tuig bevindt dan die welke is toegestaan op grond van artikel IV
van het Verdrag.

2. Na aankomst van het observatievliegtuig op het punt van
binnenkomst dient de geobserveerde Partij:

A. een lijst te verstrekken van de inspecteurs, wier aantal niet
groter mag zijn dan tien, tenzij anders is overeengekomen,
onder vermelding van de algemene taak van elk der inspec-
teurs ;

B. een lijst te verstrekken van de in Afdeling II, paragraaf 5, van
Bijlage D bij het Verdrag bedoelde apparatuur die zij voorne-
mens zijn te gebruiken gedurende de aan de vlucht voorafgaan-
de inspectie; en

C. de observerende Partij te informeren over haar plan voor de aan
de vlucht voorafgaande inspectie van het observatievliegtuig en
de sensoren daarvan.

3. Vóór het begin van de aan de vlucht voorafgaande inspectie
dient een aangewezen persoon van de observerende Partij:

A. de geobserveerde Partij voor te lichten over de inventarisatie-
procedures die moeten worden gevolgd om zich ervan te
vergewissen dat alle door de inspecteurs aan boord van het
observatievliegtuig gebrachte inspectie-apparatuur, alsmede
alle niet tot vernietiging leidende testapparatuur als bedoeld in
paragraaf 7 van deze Afdeling, uit het observatievliegtuig is



verwijderd na afloop van de aan de vlucht voorafgaande
inspectie;

B. te zamen met de inspecteurs een inventarisatie uit te voeren van
alle apparatuur die tijdens de aan de vlucht voorafgaande
inspectie zal worden gebruikt; en

C. de inspecteurs voor te lichten over alle veiligheidsmaatregelen
die tijdens de aan de vlucht voorafgaande inspectie van het
observatievliegtuig en de sensoren daarvan in acht moeten
worden genomen.

4. De aan de vlucht voorafgaande inspectie begint eerst na afloop
van de formele aankomstprocedures en mag niet langer dan acht uur
duren.

5. De observerende Partij heeft het recht haar eigen begeleiders te
leveren die de inspecteurs gedurende de gehele aan de vlucht
voorafgaande inspectie van het observatievliegtuig en de sensoren
daarvan vergezellen, teneinde zich ervan te vergewissen dat de
inspectie geschiedt in overeenstemming met de bepalingen van deze
Afdeling. De observerende Partij vergemakkelijkt de inspectie in
overeenstemming met de in Afdeling II, paragrafen 7 en 8, van Bijlage
D bij dit Verdrag omschreven procedures.

6. Bij de uitvoering van de aan de vlucht voorafgaande inspectie
hebben de inspecteurs recht van toegang tot het observatievliegtuig,
de sensoren en de bijbehorende apparatuur, zulks op dezelfde wijze
als bepaald in Bijlage D, Afdeling II, paragraaf 10, en daarbij dienen
zij de bepalingen van Afdeling II, paragrafen 11 en 12, van Bijlage D
bij het Verdrag in acht te nemen.

7. Ten behoeve van de inspectie heeft de geobserveerde Partij het
recht de volgende niet tot vernietiging leidende testapparatuur mede
aan boord te nemen en deze aldaar te gebruiken:

A. een videosonde (videocamera met endoscoop);
B. röntgenbeeldapparatuur en röntgenbeeldapparatuur met te-

rugverstrooiing;
C. ultrasone beeldapparatuur;
D. een Iogica-/gegevensanalysator;
E. passief-infraroodsensoren;en
F. een35-millimeter-camera.
Daarnaast heeft de geobserveerde Partij het recht andere niet tot

vernietiging leidende testapparatuur mede aan boord te nemen, en
aldaar te gebruiken, die nodig is om vast te stellen dat zich aan boord
van het observatievliegtuig geen andere apparatuur bevindt dan die
welke is toegestaan op grond van artikel IV van het Verdrag, overeen
te komen door de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie vóór 30 juni
1992.



8. Na afloop van de aan de vlucht voorafgaande inspectie verlaten
de inspecteurs het observatievliegtuig en heeft de observerende Partij
het recht haar eigen inventarisatieprocedures toe te passen om zich
ervan te vergewissen dat alle gedurende de aan de vlucht voorafgaan-
de inspectie gebruikte inspectie-apparatuur uit het observatievlieg-
tuig is verwijderd. Indien de geobserveerde Partij niet in staat is dit ten
genoegen van de observerende Partij aan te tonen, heeft de observe-
rende Partij het recht met de observatievlucht te beginnen of daarvan
af te zien en het grondgebied van de geobserveerde Partij te verlaten,
wanneer zij meent dat zij zulks veilig kan doen. In het laatstbedoelde
geval wordt geen observatievlucht in mindering gebracht op het
quotum van beide Staten-Partijen.

9. De inspecteurs lichten de observerende Partij onmiddellijk in
indien zij vaststellen dat het observatievliegtuig, de sensoren of de
bijbehorende apparatuur niet overeenstemmen met die welke zijn
gecertificeerd overeenkomstig de bepalingen van Bijlage D bij het
Verdrag, of dat zich aan boord van het observatievliegtuig andere
apparatuur bevindt dan die welke is toegestaan op grond van artikel
IV van het Verdrag. Indien de observerende Partij niet in staat is aan te
tonen dat het observatievliegtuig, de sensoren en de bijbehorende
apparatuur overeenstemmen met die welke zijn gecertificeerd over-
eenkomstig de bepalingen van Bijlage D bij het Verdrag, en dat zich
aan boord van het observatievliegtuig geen andere apparatuur bevindt
dan die welke is toegestaan op grond van artikel IV van het Verdrag,
heeft de geobserveerde Partij, indien de observerende en de geobser-
veerde Partij niet anders zijn overeengekomen, het recht de observa-
tievlucht te verbieden overeenkomstig artikel VIII van het Verdrag.
Indien de observatievlucht wordt verboden, dient het observatievlieg-
tuig het grondgebied van de geobserveerde onverwijld te verlaten en
wordt er geen observatievlucht in mindering gebracht op het quotum
van beide Staten-Partijen.

10. Naafloop van de aan de vlucht voorafgaande inspectie van het
observatievliegtuig en de sensoren daarvan, stellen de geobserveerde
en de observerende Partij een rapport inzake de aan de vlucht
voorafgaande inspectie op, waarin wordt vermeld dat:

A. het observatievliegtuig, de sensoren en de bijbehorende appa-
ratuur overeenstemmen met die welke zijn gecertificeerd over-
eenkomstig de bepalingen van Bijlage D bij het Verdrag; en

B. zich aan boord van het observatievliegtuig geen andere appara-
tuur bevindt dan die welke is toegestaan op grond van artikel IV
van het Verdrag.

11. Ondertekening van het rapport inzake de aan de vlucht vooraf-
gaande inspectie door de geobserveerde Partij betekent dat zij erin
toestemt dat de observerende Partij dat observatievliegtuig gebruikt



voor het uitvoeren van een observatievlucht boven het grondgebied
van de geobserveerde Partij.

AFDELING II

AAN DE VLUCHT VOORAFGAANDE INSPECTIE VAN DE SENSOREN VAN DE

GEOBSERVEERDE PARTIJ

1. De aan de vlucht voorafgaande inspectie van de sensoren aan
boord van een door de geobserveerde Partij ter beschikking gesteld
observatievliegtuig heeft tot doel zich ervan te vergewissen dat de
sensoren en de bijbehorende apparatuur overeenstemmen met die
welke zijn gecertificeerd overeenkomstig de bepalingen van bijlage D
bij het Verdrag. De observerende Partij heeft het recht een aan de
vlucht voorafgaande inspectie te verrichten van de sensoren en de
bijbehorende apparatuur die zijn aangebracht aan boord van een door
de geobserveerde Partij ter beschikking gesteld observatievliegtuig,
teneinde zich ervan te vergewissen dat de sensoren en de bijbehorende
apparatuur overeenstemmen met die welke zijn gecertificeerd over-
eenkomstig de bepalingen van Bijlage D bij het Verdrag.

2. Na aankomst van de inspecteurs van de observerende Partij op
de plaats waar de aan de vlucht voorafgaande inspectie plaatsvindt,
dient de observerende Partij:

A. een lijst te verstrekken van de inspecteurs, wier aantal niet
groter mag zijn dan vijf, tenzij anders is overeengekomen, onder
vermelding van de algemene taak van elke inspecteur;

B. een lijst te verstrekken van de apparatuur die de inspecteurs
voornemens zijn te gebruiken gedurende de aan de vlucht
voorafgaande inspectie; en

C. de observerende Partij te informeren over haar plan voor de aan
de vlucht voorafgaande inspectie van de sensoren en bijbeho-
rende apparatuur aan boord van het observatievliegtuig.

3. Vóór het begin van de aan de vlucht voorafgaande inspectie
dient een aangewezen persoon van de geobserveerde Partij:

A. de observerende Partij voor te lichten over de inventarisatiepro-
cedures die moeten worden gevolgd om zich ervan te vergewis-
sen dat alle door de inspecteurs aan boord van het observatie-
vliegtuig gebrachte apparatuur uit het observatievliegtuig is
verwijderd na afloop van de aan de vlucht voorafgaande
inspectie;

B. te zamen met de inspecteurs een onderzoek en een inventarisa-
tie uit te voeren van alle apparatuur die tijdens de aan de vlucht
voorafgaande inspectie zal worden gebruikt; en

C. de inspecteurs voor te lichten over alle noodzakelijke veilig-
heidsmaatregelen die tijdens de aan de vlucht voorafgaande
inspectie van de aan boord van het observatievliegtuig aange-



brachte sensoren en bijbehorende apparatuur in acht moeten
worden genomen.

4. De aan de vlucht voorafgaande inspectie begint eerst na afloop
van de formele aankomstprocedures en mag niet langer dan acht uur
duren.

5. De geobserveerde Partij heeft het recht haar eigen begeleiders te
leveren die de inspecteurs gedurende de gehele aan de vlucht
voorafgaande inspectie van de sensoren en de bijbehorende appara-
tuur aan boord van het observatievliegtuig vergezellen, teneinde zich
ervan te vergewissen dat de inspectie geschiedt in overeenstemming
met de bepalingen van deze Afdeling. De geobserveerde Partij
vergemakkelijkt de inspectie van de sensoren en de bijbehorende
apparatuur aan boord van het observatievliegtuig door de inspecteurs
in overeenstemming met de in Afdeling II, paragraaf 7, van Bijlage D
bij dit Verdrag omschreven procedures.

6. Bij de uitvoering van de aan de vlucht voorafgaande inspectie
hebben de inspecteurs recht van toegang tot de sensoren en de
bijbehorende apparatuur aan boord van het observatievliegtuig, zulks
op dezelfde wijze als bepaald in Bijlage D, Afdeling II, paragraaf 10,
en daarbij dienen zij de bepalingen van Afdeling II, paragrafen 11 en
12, van Bijlage D bij het Verdrag in acht te nemen.

7. Na afloop van de aan de vlucht voorafgaande inspectie verlaten
de inspecteurs het observatievliegtuig en heeft de geobserveerde Partij
het recht haar eigen inventarisatieprocedures toe te passen om zich
ervan te vergewissen dat alle apparatuur uit het observatievliegtuig is
verwijderd. Indien de observerende Partij niet in staat is dit ten
genoegen van de geobserveerde Partij aan te tonen, heeft de geobser-
veerde Partij het recht de observatievlucht te verbieden in overeen-
stemming met artikel VIII van het Verdrag en wordt er geen observa-
tievlucht in mindering gebracht op het quotum van beide Staten-Par-
tijen.

8. De inspecteurs lichten de geobserveerde Partij onmiddellijk in
indien zij vaststellen dat een van de sensoren of de bijbehorende
apparatuur niet overeenstemt met die welke zijn gecertificeerd over-
eenkomstig de bepalingen van Bijlage D bij het Verdrag. Indien de
geobserveerde Partij niet in staat is aan te tonen dat de sensoren en de
bijbehorende apparatuur aan boord van het observatievliegtuig over-
eenstemmen met die welke zijn gecertificeerd overeenkomstig de
bepalingen van Bijlage D bij het Verdrag, heeft de observerende Partij
het recht:

A. in te stemmen met het gebruik van andere door de geobserveer-
de Partij voorgestelde sensortypen of vermogens;

B. te handelen volgens het oorspronkelijke missieplan;
C. in te stemmen met uitstel van de aanvang van de observatie-



vlucht, teneinde de geobserveerde Partij in staat te stellen het
overeenkomstig deze paragraaf door de observerende Partij
vastgestelde probleem te verhelpen. Ingeval het probleem ten
genoegen van de observerende Partij wordt opgelost, vindt de
vlucht plaats overeenkomstig het missieplan, indien nodig
herzien in verband met uitstel. Ingeval het probleem niet ten
genoegen van de observerende Partij wordt opgelost, verlaat de
observerende Partij het grondgebied van de geobserveerde
Partij; of

D. af te zien van de observatievlucht en het grondgebied van de
geobserveerde Partij onmiddellijk te verlaten.

9. Indien de observerende Partij het grondgebied van de geobser-
veerde Partij verlaat zonder een observatievlucht te hebben uitge-
voerd, zoals bepaald in paragraaf 8, letters C en D, van deze Afdeling,
wordt er geen observatievlucht in mindering gebracht op het quotum
van beide Staten-Partijen.

10. Na afloop van de aan de vlucht voorafgaande inspectie van de
aan boord van het observatievliegtuig aangebrachte sensoren en
bijbehorende apparatuur stellen de geobserveerde en de observerende
Partij een rapport inzake de aan de vlucht voorafgaande inspectie op,
waarin wordt vermeld dat de sensoren overeenstemmen met die welke
zijn gecertificeerd overeenkomstig de bepalingen van Bijlage D bij het
Verdrag. Ondertekening van het rapport inzake de aan de vlucht
voorafgaande inspectie door de observerende Partij betekent dat zij
instemt met het gebruik van dat observatievliegtuig voor het uitvoeren
van een observatievlucht boven het grondgebied van de geobserveer-
de Partij.

AFDELING III

DEMONSTRATIEVLUCHTEN

1. Ingeval het vliegtuig ter beschikking wordt gesteld door de
observerende Partij voert de observerende Partij, op verzoek van de
geobserveerde Partij, na de aan de vlucht voorafgaande inspectie een
demonstratievlucht uit teneinde de inspecteurs in staat te stellen de
werking van de tijdens de observatievlucht te gebruiken sensoren waar
te nemen en voldoende gegevens te verzamelen om hen in staat te
stellen zich ervan te vergewissen dat het vermogen van die sensoren in
overeenstemming is met de bepalingen van artikel IV, achtste lid, van
het Verdrag.

2. Ingeval het vliegtuig ter beschikking wordt gesteld door de
geobserveerde Partij voert de geobserveerde Partij, op verzoek van de
observerende Partij, na de aan de vlucht voorafgaande inspectie een
demonstratievlucht uit teneinde de inspecteurs in staat te stellen de



werking van de tij dens de observatievlucht te gebruiken sensoren waar
te nemen en voldoende gegevens te verzamelen om hen in staat te
stellen zich ervan te vergewissen dat het vermogen van die sensoren in
overeenstemming is met de bepalingen van artikel IV, negende lid, van
het Verdrag.

3. Ingeval hetzij de geobserveerde, hetzij de observerende Partij
gebruik maakt van haar recht te verzoeken om een demonstratie-
vlucht:

A. wordt de demonstratievlucht uitgevoerd in overeenstemming
met de vereisten van Bijlage D, Afdeling III;

B. duurt de demonstratievlucht niet langer dan twee uur;
C. stelt de geobserveerde Partij ijkdoelen ter beschikking in

overeenstemming met de voorschriften van Aanhangsel I bij
Bijlage D bij het Verdrag, zulks in de nabijheid van het vliegveld
waar de aan de vlucht voorafgaande inspectie wordt verricht;

D. wordt een vertraging in de uitvoering van een verzoek om een
demonstratievlucht, ten gevolge van weersomstandigheden of
problemen met het vliegtuig of de sensoren van de geobserveer-
de Partij, niet in mindering gebracht op de tijd die voor zulke
vluchten is voorzien, tenzij anders is overeengekomen;

E. verwerkt de geobserveerde Partij de door sensoren verzamelde
gegevens in een inrichting in de nabijheid van het vliegveld
waar de aan de vlucht voorafgaande inspectie wordt uitge-
voerd, in aanwezigheid van personeel van de observerende
Partij in overeenstemming met de bepalingen van artikel IX,
Afdelingen II en III, van het Verdrag; en

F. worden de kosten van de demonstratievlucht, met inbegrip van
die van de gegevensdragers en het verwerken van de gegevens,
gedeeld in overeenstemming met de bepalingen van Afdeling 1,
paragraaf 9, van Bijlage L bij het Verdrag.

4. Ingeval de geobserveerde Partij gebruik maakt van haar recht om
een demonstratievlucht te verzoeken, heeft de observerende Partij het
recht aan het in artikel VI, Afdeling I, negende lid, bepaalde tijdvak
van 96 uur voor het uitvoeren van een observatievlucht ten hoogste 24
uur toe te voegen. Dit laat het recht van andere Staten-Partijen om
observatievluchten uit te voeren na het oorspronkelijke tijdvak van 96
uur, als bepaald in artikel VI, Afdeling I, derde lid, van het Verdrag,
onverlet.

5. Ingeval de observerende Partij gebruik maakt van haar recht om
een demonstratievlucht te verzoeken, dient deze plaats te vinden
binnen het in artikel VI, Afdeling 1, negende lid, van het Verdrag
bepaalde tijdvak van 96 uur voor het uitvoeren van de observatie-
vlucht.

6. Ingeval de geobserveerde Partij er niet van overtuigd is dat het
vermogen van een sensor aan boord van het door de observerende



Partij ter beschikking gestelde observatievliegtuig in overeenstem-
ming is met de bepalingen van artikel IV, achtste lid, van het Verdrag,
heeft de geobserveerde Partij het recht:

A. bij een sensor waarvan de grondresolutie afhankelijk is van de
hoogte boven de grond, een andere minimumhoogte boven de
grond voor te stellen waarbij de sensor gedurende de observa-
tievlucht mag worden bediend;

B. bij een sensor waarvan de grondresolutie niet afhankelijk is van
de hoogte boven de grond, de bediening van die sensor
gedurende de observatievlucht te verbieden; of

C. de observatievlucht te verbieden overeenkomstig de bepalin-
gen van artikel VIII van het Verdrag.

7. Ingeval de observerende Partij er niet van overtuigd is dat het
vermogen van een sensor aan boord van het door de geobserveerde
Partij ter beschikking gestelde observatievliegtuig in overeenstem-
ming is met de bepalingen van artikel IV, negende lid, van het Verdrag,
heeft de observerende Partij het recht:

A. in te stemmen met het gebruik van andere door de geobserveer-
de Partij voorgestelde sensortypen of vermogens;

B. bij een sensor waarvan de grondresolutie afhankelijk is van de
hoogte boven de grond, een andere minimumhoogte boven de
grond voor te stellen waarbij die sensor gedurende de observa-
tievlucht mag worden bediend;

C. bij een sensor waarvan de grondresolutie niet afhankelijk is van
de hoogte boven de grond, de observatievlucht uit te voeren
zoals gepland, waarbij de kosten van de gegevensdragers voor
die sensor worden gedragen door de geobserveerde Partij;

D. in te stemmen met uitstel van de aanvang van de observatie-
vlucht, teneinde de geobserveerde Partij in staat te stellen het
door de observerende Partij vastgestelde probleem te verhel-
pen. Ingeval het probleem ten genoegen van de observerende
Partij wordt opgelost, vindt de vlucht plaats overeenkomstig het
missieplan, indien nodig herzien in verband met uitstel. Ingeval
het probleem niet ten genoegen van de observerende Partij
wordt opgelost, verlaat de observerende Partij het grondgebied
van de geobserveerde Partij; of

E. af te zien van de observatievlucht overeenkomstig artikel VIII
van het Verdrag en het grondgebied van de geobserveerde Partij
onmiddellijk te verlaten.

8. Ingeval de observatievlucht wordt verboden, of daarvan wordt
afgezien door de Staat-Partij die om de demonstratievlucht heeft
verzocht, wordt geen observatievlucht in mindering gebracht op het
quotum van beide Staten-Partijen en legt de Staat-Partij die om de
demonstratievlucht heeft verzocht, de aangelegenheid voor aan de
„Open Luchtruim"-Overlegcommissie.



Bijlage G

Vluchtwaarnemers, vluchtvertegenwoordigers en vertegenwoordigers

AFDELING I

VLUCHTWAARNEMERS EN VLUCHTVERTEGENWOORDIGERS

1. De bepalingen van deze Bijlage zijn van toepassing op het in
overeenstemming met artikel XIII aangewezen personeel. Elke Staat-
Partij heeft het recht te allen tijde het in artikel VI, Afdeling III,
genoemde aantal vluchtwaarnemers en vluchtvertegenwoordigers
aan boord van het observatievliegtuig aanwezig te doen zijn. De
bepalingen van die Afdeling regelen hun werkzaamheden met betrek-
king tot de organisatie en de uitvoering van observatievluchten. Elke
Staat-Partij vergemakkelijkt de werkzaamheden van vluchtwaarne-
mers en vluchtvertegenwoordigers overeenkomstig deze Bijlage.

2. De geobserveerde Partij wijst één van de vluchtwaarnemers aan
als hoofdvluchtwaamemer. De hoofdvluchtwaarnemer dient onder-
daan te zijn van de geobserveerde Partij. De observerende Partij wijst
één van de vluchtvertegenwoordigers aan als hoofdvluchtvertegen-
woordiger. De hoofdvluchtvertegenwoordiger dient onderdaan te zijn
van de observerende Partij.

3. Bij de voorbereiding van de observatievlucht hebben de vlucht-
waarnemers en vluchtvertegenwoordigers het recht:

A. zichzelf vertrouwd te maken met de technische documentatie
betreffende de werking en de bediening van de sensoren en de
vlieghandleiding van het observatievliegtuig; en

B. zichzelf vertrouwd te maken met de uitrusting van het observa-
tievliegtuig met betrekking tot de controle van het vluchtregime
en de werking en bediening van de sensoren aan boord van het
observatievliegtuig.

4. Vluchtwaarnemers en vluchtvertegenwoordigers hebben het
recht:

A. gedurende de gehele observatievlucht, met inbegrip van tussen-
landingen om bij te tanken en in noodgevallen, aan boord van
het observatievliegtuig te blijven;

B. landkaarten, vliegkaarten, publikaties en bedieningshandlei-
dingen mede aan boord te nemen en aldaar te gebruiken;

C. zich gedurende de observatievlucht ongehinderd door het
observatievliegtuig, met inbegrip van de bemanningsruimte, te
bewegen, behoudens redenen verband houdende met de veilig-
heid van de vlucht. In de uitoefening van hun rechten bemoeien
de vluchtwaarnemers of vluchtvertegenwoordigers zich niet
met de werkzaamheden van de bemanning;



D. de inachtneming van het vliegplan te controleren en het
vluchtregime van het observatievliegtuig en de werking en
bediening van de sensoren te observeren;

E. te luisteren naar het interne en externe radioverkeer aan boord
van het observatievliegtuig en interne radiomededelingen te
doen;en

F. de parameters van het vluchtregime en de werking en bediening
van de sensoren aan te tekenen op landkaarten, vliegkaarten en
notitieblokken.

5. Naast de in paragraaf 4 van deze Afdeling omschreven rechten
heeft de hoofdvluchtwaarnemer het recht:

A. met de bemanning overleg te plegen over de inachtneming van
de nationale vliegvoorschriften en de bepalingen van het
Verdrag;

B. gedurende de observatievlucht de werkzaamheden van de
bemanning te observeren, met inbegrip van werkzaamheden in
de bemanningsruimte, alsmede de werking en bediening van de
vlucht- en navigatie-instrumenten van het observatievliegtuig
waar te nemen;

C. de bemanning aanbevelingen te doen betreffende de naleving
van het vliegplan;

D. de bemanning, zonder zich met haar werkzaamheden te be-
moeien, te vragen om informatie over het vluchtregime; en

E. zich, indien nodig, in verbinding te stellen met de autoriteiten
die zijn belast met de luchtverkeersleiding en te helpen mede-
delingen van de met de luchtverkeersleiding belaste autoritei-
ten aan de bemanning en mededelingen van de bemanning aan
de met de luchtverkeersleiding belaste autoriteiten omtrent het
uitvoeren van de observatievlucht door te geven en te interpre-
teren; hiertoe is het de hoofdvluchtwaarnemer toegestaan
externe radiomededelingen te doen met gebruikmaking van de
radio-apparatuur van het observatievliegtuig.

6. Ingeval de hoofdvluchtwaarnemer meent dat het observatie-
vliegtuig afwijkt van zijn vliegplan, licht hij de bemanning in en kan hij
de met de luchtverkeersleiding belaste autoriteiten op de hoogte
brengen van de afwijkingen van het vliegplan van het observatievlieg-
tuig die hij bedreigend acht voor de veiligheid van de vlucht.

7. Naast de in paragraaf 5 van deze Afdeling omschreven rechten
heeft de hoofdvluchtvertegenwoordiger:

A. de in paragraaf S, letters A, B en D, omschreven rechten ten
aanzien van de bemanning; en

B. in geval van afwijking van het vliegplan, het recht om van de
bemanning opheldering te verkrijgen met betrekking tot de
redenen voor die afwijking.



8. Vluchtvertegenwoordigers hebben het recht leiding te geven aan
de bediening van de sensoren tijdens de observatievlucht. Bovendien
hebben vluchtvertegenwoordigers het recht de sensoren tijdens de
observatievlucht te bedienen, mits de geobserveerde Partij hiervan
vóór de aanvang van de observatievlucht in kennis wordt gesteld.
Ingeval de vluchtvertegenwoordigers gebruik maken van hun recht
om de sensoren te bedienen, overeenkomstig deze paragraaf, is de
geobserveerde Partij niet verantwoordelijk voor storingen of gebreken
in de door de sensoren verzamelde gegevens ten gevolge van de
bediening van de sensoren door de vluchtvertegenwoordigers.

AFDELING II

VERTEGENWOORDIGERS

1. Een observerende Partij die een door een derde Staat-Partij
aangewezen observatievliegtuig gebruikt, heeft het recht te allen tijde
het in artikel VI, Afdeling III, van het Verdrag genoemde aantal
vertegenwoordigers aan boord van het observatievliegtuig aanwezig
te doen zijn.

2. De observerende Partij wijst één van haar vertegenwoordigers
aan als hoofdvertegenwoordiger. De hoofdvertegenwoordiger heeft
de rechten van de hoofdvluchtvertegenwoordiger als omschreven in
Afdeling I van deze Bijlage.
Daarnaast

A. pleegt de hoofdvertegenwoordiger overleg met de gezagvoer-
der over de naleving van de bepalingen van het Verdrag;

B. heeft de hoofdvertegenwoordiger het recht toe te zien op de
naleving van de bepalingen van het Verdrag door de geobser-
veerde Partij; en

C. heeft de hoofdvertegenwoordiger, in geval van afwijking van
het vliegplan, het recht van de gezagvoerder opheldering te
verkrijgen met betrekking tot de redenen voor de afwijking.

3. Vertegenwoordigers en tolken hebben de rechten van vluchtver-
tegenwoordigers als omschreven in Afdeling I van deze Bijlage.

Bijlage H

Coördinatie van geplande observatievluchten

1. Teneinde mogelijk samenvallen van tijdstippen van uitvoering
van observatievluchten boven dezelfde Staat-Partij te vermijden, kan
elke Staat-Partij die het recht heeft observatievluchten uit te voeren
ingevolge de jaarlijkse verdeling van actieve quotums, alle andere



Staten-Partijen uiterlijk 1 november van elk jaar in kennis stellen van
zijn voornemen om zijn actieve quotum in het daaropvolgende jaar
geheel of gedeeltelijk te gebruiken. In de kennisgeving dient te worden
vermeld het aantal observatievluchten dat die Staat-Partij voorne-
mens is uit te voeren boven het grondgebied van andere Staten-Partij-
en gedurende elk kwartaal van dat jaar.

2. Het totale aantal voorgenomen observatievluchten boven het
grondgebied van een Staat-Partij gedurende een bepaald kwartaal,
waarvan kennisgeving wordt gedaan in overeenstemming met para-
graaf 1 van deze Bijlage, mag in geen geval meer bedragen dan 16.
Behoudens het in artikel VI, Afdeling I, derde lid, bepaalde, is een
Staat-Partij niet verplicht meer dan één vlucht te dulden op enig
tijdstip gedurende het in artikel VI, Afdeling I, negende lid, van het
Verdrag genoemde tijdvak.

3. Staten-Partijen die in overeenstemming met paragraaf 1 van
deze Bijlage kennisgeving hebben gedaan van hun voornemen één of
meer actieve quotums te gebruiken voor observatievluchten boven het
grondgebied van dezelfde Staat-Partij gedurende een bepaald kwar-
taal of bepaalde kwartalen, plegen, indien nodig, overleg teneinde
samenvallen van hun geplande observatievluchten te vermijden.
Ingeval door middel van overleg tussen de betrokken Staten-Partijen
geen overeenstemming kan worden bereikt over het vermijden van dit
samenvallen, wordt de kwestie opgelost door middel van loting onder
die Staten-Partijen. Het eerste overleg, betreffende observatievluchten
in het eerste kwartaal, aanvangende op 1 januari van het volgende
jaar, begint onmiddellijk na ontvangst van de in paragraaf 1 van deze
Bijlage bedoelde kennisgeving. Het daaropvolgende overleg tussen de
betrokken Staten-Partijen wordt gevoerd tussen 1 februari en 15
februari betreffende het kwartaal aanvangende op 1 april, tussen 1 mei
en 15 mei betreffende het kwartaal aanvangende op 1 juli, en tussen 1
augustus en 15 augustus betreffende het kwartaal aanvangende op 1
oktober. De betrokken Staten-Partijen stellen alle andere Staten-
Partijen uiterlijk 15 november, 15 februari, 15 mei, respectievelijk 15
augustus in kennis van de tijdens het overleg vastgestelde volgorde
van de observatievluchten.

4. Uiterlijk zeven dagen na de kennisgeving van de ingevolge
paragraaf 3 van deze Bijlage vastgestelde volgorde van de observatie-
vluchten stelt elke Staat-Partij alle andere Staten-Partijen die voorne-
mens zijn gedurende dat kwartaal observatievluchten uit te voeren
boven zijn grondgebied in kennis van elke vlucht ten aanzien waarvan
hij voornemens is gebruik te maken van het recht zijn eigen observatie-
vliegtuig ter beschikking te stellen.

5. Elke Staat-Partij die geen kennisgeving heeft gedaan ingevolge
paragraaf 1 van deze Bijlage of die geen kennisgeving heeft gedaan
van zijn voornemen al zijn actieve quotums te gebruiken, of die een



voor een kwartaal geplande observatievlucht niet heeft uitgevoerd,
heeft het recht die resterende actieve quotums alsnog te gebruiken,
mits met die observatievluchten rekening is gehouden bij de in
paragraaf 3 van deze Bijlage bedoelde overeenstemming.

Bijlage I

Informatie betreffende het luchtruim en vluchten in gevaarlijke delen van
het luchtruim

1. Ten vroegste 90 dagen na de inwerkingtreding van het Verdrag
verstrekt een Staat-Partij, op verzoek van een andere Staat-Partij,
uiterlijk 30 dagen na ontvangst van dit verzoek de volgende informa-
tie, in overeenstemming met de voorschriften van de ICAO:

A. de structuur van zijn luchtruim, zoals bekendgemaakt in de
Aeronautical Information Publication (AIP);

B. gedetailleerde informatie over alle gevaarlijke delen van het
luchtruim; en

C. informatie betreffende de vliegvelden en de aankomst- en
vertrekprocedures voor elk van zijn:
1. punten van binnenkomst en punten van vertrek;
2. „openluchtruim"-vliegvelden;en
3. uitwijkvliegvelden en bijtankvliegvelden voor zijn punten

van binnenkomst, punten van vertrek en „open lucht-
ruim"-vliegvelden.

2. Elke Staat-Partij stelt Staten-Partijen die overeenkomstig de
bepalingen van paragraaf 1 van deze Bijlage om informatie hebben
verzocht onmiddellijk in kennis van wijzigingen in de overeenkomstig
paragraaf 1 van deze Bijlage verstrekte informatie. Onverminderd de
bepalingen van deze paragraaf behoeven geen Berichten aan Luchtva-
renden (NOTAM's) te worden verstrekt.

3. Uiterlijk 90 dagen na de inwerkingtreding van het Verdrag stelt
elke Staat-Partij alle andere Staten-Partijen in kennis van de bron van
de ingevolge paragraaf 1 van deze Bijlage te verstrekken informatie.

Bijlage J

Verdrag van Montreux

1. Ingevolge de bepalingen van het Verdrag uitgevoerde observa-
tievluchten die voorzien in observatie van het gehele grondgebied van



Staten-Partij en laten het Verdrag van Montreux van 20 juli 1936
onverlet.

2, Op de vaststelling van de route en de kennisgeving van transit-
vluchten van vliegtuigen ter toepassing van het Verdrag, die onder
artikel 23 van het Verdrag van Montreux vallen, zijn de bepalingen
van dat artikel van toepassing.

Bijlage K

Informatie inzake filmontwikkelapparatuur, duplicators en fotofilms,
en procedures voor het controleren van het ontwikkelen van fotofilm

AFDELING I

INFORMATIE OVER FILMONTWIKKELAPPARATUUR, DUPLICATORS EN

FOTOFILMS

1. Overeenkomstig Afdeling II, paragraaf 3, letter A, punt 3, van
Bijlage D bij het Verdrag verstrekt elke Staat-Partij, wanneer hij de
andere Staten-Partijen kennisgeving doet van de filmontwikkelappa-
ratuur of duplicators die hij voornemens is te gebruiken om het
oorspronkelijke negatief te ontwikkelen of duplicaatpositieven of
-negatieven te vervaardigen, de volgende informatie van de produ-
cent:

A. de naam van de ontwikkelapparatuur of de duplicator;
B. de maximale en minimale breedte en lengte, indien van toepas-

sing, van de film die daarmee kan worden ontwikkeld of
gedupliceerd;

C. elk type film dat in die filmontwikkelapparatuur kan worden
ontwikkeld of gedupliceerd; en

D. elke stap van het procédé, met inbegrip van de belichtingsom-
vang, de temperatuur, de duur, de aanbevolen filmtransport-
snelheid, chemicaliën en chemische mengsels voor elk type
film.

2. Overeenkomstig Afdeling II, paragraaf 3, letter B, punt 2, van
Bijlage D bij het Verdrag verstrekt elke Staat-Partij, wanneer hij
informatie verstrekt over de typen zwart/wit-film voor luchtopnamen
die hij voornemens is te gebruiken voor het verzamelen van gegevens
gedurende het onderzoek tijdens een vlucht of een observatievlucht,
of om die gegevens te dupliceren, de volgende informatie van de
producent voor elk type film voor luchtopnamen dat met behulp van
de in paragraaf 1 van deze Afdeling bedoelde filmontwikkelappara-
tuur of duplicators kan worden ontwikkeld of gedupliceerd, voor
zover noodzakelijk om de mogelijkheden van de film te bevestigen.



Afhankelijk van de nationale gebruiken van de producent van de film
kan deze informatie omvatten:

A. de effectieve filmsnelheid;
B. het oplossend vermogen/de modulatie;
C. de spectrale gevoeligheid; en
D. de optische dichtheid, gemeten met evenwijdige lichtstralen, of

sensitometrische eigenschappen.

3. Teneinde de sensitometrische eigenschappen van het filmmate-
riaal voor het maken van luchtopnamen vast te stellen overeenkomstig
de nationale methoden heeft elke Staat-Partij het recht op verzoek
onbelichte monsters te ontvangen van alle typen fotofilm die als
gegevensdrager zullen worden gebruikt, alsook de chemicaliën waar-
mee zij worden ontwikkeld, en aanwijzingen te ontvangen voor het
ontwikkelen en dupliceren van die fotofilms. Bedoelde monsters en
aanwijzingen dienen uiterlijk 30 dagen na ontvangst van het verzoek
daartoe te worden verstrekt.

AFDELING II

HET CONTROLEREN VAN HET ONTWIKKELEN EN DUPLICEREN VAN DE FILM

1. Staten-Partijen die deelnemen aan de certificering van een
observatievliegtuig en de sensoren daarvan hebben het recht het
ontwikkelen en dupliceren te controleren van de film voor luchtopna-
men die is gebruikt gedurende het onderzoek tijdens een vlucht.
Personeel van de geobserveerde en de observerende Partij heeft het
recht het ontwikkelen en dupliceren te controleren van de film voor
luchtopnamen die is gebruikt tijdens een demonstratievlucht of een
observatievlucht.

2. Tijdens het controleren van het ontwikkelen en dupliceren van
de film voor luchtopnamen hebben de Staten-Partijen het recht de
volgende apparatuur mede te brengen en te gebruiken, zulks op een
wijze die het ontwikkelen of dupliceren van de film niet beïnvloedt:

A. lakmoespapier;
B. thermometers;
C. chemische testapparatuur, met inbegrip van pH-meters en

hydrometers;
D. stopwatches;
E. sensitometers;
F. densitometers; en
G. sensitometrische proefstroken van 21 trappen en grijswiggen.

3. Vóór het ontwikkelen van de films die zijn belicht gedurende het
onderzoek tijdens een vlucht, een demonstratievlucht of een observa-
tievlucht controleren de Staten-Partijen de filmontwikkelapparatuur
en de chemicaliën door een sensitometrische proefstrook van 21-



trappen te ontwikkelen of een 21-trappenwig te belichten en te
ontwikkelen, teneinde te bevestigen dat de sensitometrische gegevens
voor het ontwikkelen van dat type film met behulp van dat ontwikkel-
procédé overeenstemt met de overeenkomstig Afdeling 1 van deze
Bijlage verstrekte gegevens. Het origineel of het duplicaat van negatie-
ven of positieven van films voor luchtopnamen worden eerst ontwik-
keld of gedupliceerd nadat het ontwikkelen van de sensitometrische
proefstrook van 21 trappen of het belichten en ontwikkelen van de 21-
trappenwig overeenstemt met de overeenkomstig de bepalingen van
Afdeling I van deze Bijlage verstrekte eigenschappen van het desbe-
treffende type film voor luchtopnamen en de desbetreffende filmont-
wikkelapparatuur of duplicator, tenzij anders is overeengekomen.

4. Vóór het ontwikkelen van de films die zijn belicht gedurende het
onderzoek tijdens een vlucht, een demonstratievlucht of een observa-
tievlucht hebben de Staten-Partijen het recht de filmontwikkelappara-
tuur en de chemicaliën te controleren door een proeffilm te belichten
en te ontwikkelen van hetzelfde type als dat wat is gebruikt gedurende
het onderzoek tijdens een vlucht, de demonstratievlucht of de obser-
vatievlucht, teneinde te bevestigen dat het spoel- en fixeerproces
geschikt is voor duurzame archivering.

Bijlage L

„Open Luchtruim"-Overlegcommissie

AFDELING I

ALGEMENE BEPALINGEN

De procedures en andere voorschriften betreffende de „Open
LuchtruirrT-Overlegcommissie zijn vastgelegd in deze Bijlage over-
eenkomstig Artikel X van het Verdrag.

1. De „Open Luchtruim"-Overlegcommissie is samengesteld uit
door elke Staat-Partij aangewezen vertegenwoordigers. Plaatsvervan-
gers, adviseurs en deskundigen van een Staat-Partij kunnen aan de
handelingen van de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie deelne-
men voor zover zulks door die Staat-Partij noodzakelijk wordt geacht.

2. De eerste bijeenkomst van de „Open Luchtruim"-Overlegcom-
missie begint binnen 60 dagen na ondertekening van het Verdrag.
Voorzitter van de openingsbijeenkomst is de vertegenwoordiger van
Canada.

3. De „Open Luchtruim"-Overlegcommissie houdt ten minste vier
gewone vergaderingen per kalenderjaar, tenzij zij anders besluit. Op
verzoek van één of meer Staten-Partijen worden buitengewone verga-



deringen belegd door de Voorzitter van de „Open Luchtruim"-Over-
legcommissie, die alle andere Staten-Partijen onmiddellijk in kennis
stelt van het verzoek. Deze vergaderingen beginnen uiterlijk 15 dagen
na ontvangst van een verzoek daartoe door de Voorzitter.

4. Vergaderingen van de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie
duren ten hoogste vier weken, tenzij zij anders besluit.

5. Staten-Partijen bekleden bij toerbeurt het Voorzitterschap van
de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie, zulks in de alfabetische
volgorde van de benaming van de Staten-Partijen in de Franse taal.
Elke Voorzitter fungeert vanaf de opening van een vergadering tot aan
de opening van de volgende vergadering, tenzij anders is overeenge-
komen.

6. De vertegenwoordigers zitten op vergaderingen in de alfabeti-
sche volgorde van de benaming van de Staten-Partijen in de Franse
taal.

7. De werktalen van de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie zijn
de Duitse, de Engelse, de Franse, de Italiaanse, de Russische en de
Spaanse taal.

8. De handelingen van de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie
zijn vertrouwelijk, tenzij anders is overeengekomen. De „Open Lucht-
ruim"-Overlegcommissie kan overeenkomen haar handelingen of
besluiten openbaar te maken.

9. Gedurende het tijdvak van voorlopige toepassing en vóór 30 juni
1992 stelt de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie de verdeling van
de uit het Verdrag voortvloeiende kosten vast. Zij stelt tevens zo
spoedig mogelijk de verdeelsleutel vast voor de gezamenlijke uitgaven
in verband met het functioneren van de „Open Luchtruim"-Overleg-
commissie.

10. Gedurende het tijdvak van voorlopige toepassing van het
Verdrag stelt de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie een document
op betreffende de op grond van het Verdrag vereiste kennisgevingen
en rapporten. In dat document dienen alle bedoelde kennisgevingen
en rapporten te zijn genoemd; indien van toepassing zijn hierin de
desbetreffende modellen opgenomen.

11. De „Open LuchtruiirT-Overleg stelt haar reglement van orde
en werkwijzen vast en herziet deze indien nodig.

AFDELING II

JAARLIJKSE TOETSING VAN ACTIEVE QUOTUMS

De procedures voor de jaarlijkse toetsing van actieve quotums als
bedoeld in artikel III, Afdeling I, zevende lid, van het Verdrag zijn de
volgende:



1. De Staten-Partijen die de verdeling van het voorgaande jaar
betreffende hun actieve quotum geheel of gedeeltelijk willen wijzigen,
geven alle andere Staten-Partijen en de „Open Luchtruim"-Overleg-
commissie uiterlijk 1 oktober van elk jaar te kennen boven welke
Staten-Partijen zij in het volgende kalenderjaar observatievluchten
wensen uit te voeren. Deze voorgestelde wijzigingen worden tijdens
die toetsing door de Staten-Partijen bestudeerd, zulks overeenkomstig
de in de volgende paragrafen van deze Afdeling uiteengezette regels.

2. Indien de verzoeken om observatievluchten boven het grondge-
bied van een bepaalde Staat-Partij niet meer bedragen dan diens
passieve quotum, wordt de verdeling vastgesteld zoals gewenst en ter
goedkeuring voorgelegd aan de „Open Luchtruim"-Overlegcommis-
sie.

3. Indien de verzoeken om observatievluchten boven het grondge-
bied van een bepaalde Staat-Partij meer bedragen dan diens passieve
quotum, wordt de verdeling vastgesteld met algemene instemming
van de betrokken Staten-Partijen en ter goedkeuring voorgelegd aan
de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie.

AFDELING III

BUITENGEWONE OBSERVATIEVLUCHTEN

1. De „Open-Luchtruim"-Overlegcommissie bestudeert verzoeken
van organen van de Conferentie over Veiligheid en Samenwerking in
Europa, die bevoegd zijn op het gebied van conflictpreventie en
crisisbeheer, en van andere daarvoor in aanmerking komende interna-
tionale organisaties, ter vergemakkelijking van het organiseren en
uitvoeren van buitengewone observatievluchten boven het grondge-
bied van een Staat-Partij met diens instemming.

2. De bij deze observatievluchten verkregen gegevens worden ter
beschikking gesteld van de betrokken organen en organisaties.

3. Onverminderd de overige bepalingen van het Verdrag kunnen
Staten-Partijen op bilaterale en vrijwillige basis overeenkomen obser-
vatievluchten uit te voeren boven eikaars grondgebied overeenkom-
stig de procedures voor het uitvoeren van observatievluchten. De bij
deze observatievluchten verkregen gegevens worden ter beschikking
gesteld van de „Open Luchtruim"-Overlegcommissie, tenzij de be-
trokken Staten-Partijen anders zijn overeengekomen.

4. Overeenkomstig de bepalingen van deze Afdeling uitgevoerde
observatievluchten worden niet in mindering gebracht op de actieve
of passieve quotums van de betrokken Staten-Partijen.



AFDELING IV

ANDERE TOEPASSINGSGEBIEDEN VOOR HET „OPEN LUCHTRUIM"-REGIME

1. Staten-Partijen kunnen ter bestudering in de „Open Lucht-
ruim"-Overlegcommissie voorstellen indienen voor het gebruik van
het „open luchtruim"-regime op andere specifieke gebieden, zoals het
milieu.

2. De „Open Luchtruim"-Overlegcommissie kan besluiten nemen
over deze conferentie of latere conferenties, bijeengeroepen ter
toetsing van de toepassing van het Verdrag in overeenstemming met
de bepalingen van artikel XVI, derde lid, van het Verdrag.



D. PARLEMENT

Zie Trb. 1992, 142.

E. BEKRACHTIGING

Zie Trb. 1992, 142.

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1992, 142.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1992, 142.
Voor het op 3 februari 1958 te 's-Gravenhage tot stand gekomen

Verdrag tot instelling van de Benelux Economische Unie zie ook Trb.
1992, 166.

Uitgegeven de negende februari 1993.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

P. H. KOOIJMANS


